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नांदी- 

छप्पय 
जयति अखिल व्रह्माड, तीस संधेप"इव घारन ; 
मगल-मूलाघार,. तरन-तारन,.. सुख-कारन | 


प्रलय-पयोनिधि-सेतु,. हेठु भ्रू-सार-ठतारन ; 
निगसागस- रस- सार- सक्कि- सोरम- संचारन । 
तिमि मायावाद-गर्जेद्र-दल दलन केंदरी श्रति अभ्रखर ; 
अस रामानुज आचार्य-गुरु जयति आलवदार वर | 
( सूत्रधार का प्रवेश ) 
सूत्रधार--( नेपथ्य की ओर देखकर > अब तक क्या चद्र- 
पजन नहीं हुआ प्यारी ? अध्य दे चुकी दी, तो इधर 
आओ । 
€ नर्टी का प्रवेश ) 
नटी--भगवान कुमुदिनी-कांत को अध्य तो कभी दे चुकी 
हैँ । अभी आप ही के काय मे लगी थी ।. “ 
सूत्रधार--कोन-सा कार्य प्यारी ९ 


# ओयामुनाचाय से आशय है। 


( ८ ) 
नटी--भूल गए ? आज इस भक्त-समाज में कोई नाटक 
खेलने का आदेश दिया था न ! 
सूत्रधार--हाँ-हाँ, खेलना न होता, तो तुम्हारी याद क्‍यों 


करता ? 
नटी--तो विलय न करे | द्शकंगण हम लोगों का 


अ्रभिनय देखने के लिये उत्सुक हो रहे हैं । अह्या ! ऐसा 
सुअवसर फिर कब सिलेगा ! 

सूत्रधार--प्यारी, सचमुच ही गुरु-पूर्णिमा की यह सुहा- 
बनी चाँदनी, भगवद्भक्तों का पुनीत समागम ओर रसिकालु- 
गासी वियोगी हरि-क्ृत 'प्रबुद्ध यासु्ना के अभिनय का आयो- 
जन एक-से-एक बढ़कर है । ( दर्शकों को ओर देखकर ) प्यारी, 
अच्छा तो यह हो कि इस उत्सुक दशक-मंडली को अपने कोकिल- 
कंठ से एकाध मनोमोहक गीत अलापकर आनदित करो । 

नटी--नाथ, कोन-सा गीत गांऊँ 

सूत्रधार--बद्दी--मघुकर, क्यों न हरि-रस लहत ! आज 
के लिये उससे अधिक उपयुक्त गीत और कोन-सा होगा ? 


नटी--जो आज्ञा । 
( गाती है ) 


गीत 
मधुकर, क्‍यों न हरि-रस लहत ; 
लद्वत हरि-रस क्यों न, इत-उत सूल-सालनि सहृत £ 


( $ ) 
वसि विषय-विष देलि सैंग अग दोष-दाहनि दहत ; 
करे पान पियूष जहँ नित, क्‍यों न सो मग गद्दत । 
कुज-कुंजनि लुज है दुख-पुंज जरि-बरि बहत $ 
जहें रसिकनरमनीय उपवन क्यों,न तह रमि रद्दत । 
सूत्रधार--बलिद्वारी ! तुम्हारे सुमधुर गीत ने तो दशकों को 
चित्र-खचित-सा कर दिया है। अब जो नाटक खेलना हो, 
शीघ्र कहो । 
नटी--क्या भूल गए ? अ्रबुद्ध यामुनं का आदेश दिया 
हैन।! 
सूत्रधार--हाँ-हाँ, 'प्रबुद्ध यामुन' ही तो खेलना है । निर्वेद 
का प्रभाव ही ऐसा है । हा ! संसार-सागर में पड़ा हुआ में कुछ 
भी न कर सका | धन्य ! 'मधुकर, क्‍यों न हरि-रस लह॒ता--- 
( नेपथ्य का आर देंखकर ) ऐं ) देखो, यह कैसा सुंदर तेजस्वी 
यालक यज्ञ क्री समिधा लिए चला आ रहा है ! अदा !! 
ब्रह्मन्तेज दरसत अतुल, सरसत सुंदर रूप , 
चामन ह छलिया छले, आज कोन-सों भूप । 
नटी--सब ज्ञात हो जायगा। चलिए । 


( दोनों का प्रस्थान ) 


प्रबुद्ध यामुन 
पहला अक 
पहला दृश्य 


स्थान--द्त्षिण-प्रांत का एक वन 
समय--सायंकांज 
( समिध लिए यामुन दिखाई देते हैं; पाछे-पीछे एक 
सग-शावक कूदता हुआ आ रहा है) 
यामुन--( शूग शात्रक को पुचकारकर ) वस्स, जा“ 
लौट जा । भरे पीछे-पीछे कहाँ तक जायगा ? परे, 
हमारे यहा घन का-सा मन-माना सुख कहाँ मिलेगा ? 
( मन में ) हम निदेय वज़ु-हृदय मनुष्यों के संपर्क में, भला, 
इन भाली-भाली झाँखोंवाले पशुओं को सहज सुख कहाँ ९ 
झऋद्दा 
कैंसो केले कलोल करत कूदत मझूग-छीनो; 
उच्धरत छुवत रकास, लद्वत सुख सद्दज सलोने । 


हि. प्रबुद्ध यामुन 


चंचल घख-पुतरीन चकित चाकत, चह-ँ वितवत, 
खड़े कान दोठ, दाँत दाबि तृन तोरत, थिरकत । 
हरे-हरे ! हृदय-हीन अहेरी इन भोले-भाले, ठुमक-ठुमक- 

कर चलनेवाले नन्‍हँ-नन्‍्हें बच्चों को भी नहीं छोड़ते ! उन क्रो 
के धनुष की कठोर ग्रत्यंचा, आश्चये है, इनकी दूध की धाई 
सरल चितवन के आगे उतर नहीं जाती ! इन सहूज-मुकुमार 
अछूती कलियों को जाल में फँसाकर कुचलेन के लिये 
निर्देय बद्ेलियों के हाथ कैसे बढ़त होंगे ? हिंसक लोग कदा- 
चित्‌ विचार-शून्य होते हैँ; नहीं तो केवल वीणा-नाद 
पर मुग्ध होनेवाले झगों के साथ विश्वासघात करने में क्‍यों 
तत्पर हों ? आश्चय है ! 

सरल, निरमल, चपल |चेत वनि देखि इनकी द्वाय ! 

निदय हिंसक जनन के हग डचडवात न आय | 

सहज बाल-विनोद इनको निरखि छॉड़त बान; 

परथो पाहन पावे-हृदय पर, नहिं. पसीजत प्रान। 

( झंग-शावक से ) जञा--किसी निजेन वनखंड में भाग जा। 
हमारे सहवास सें तू सुख न पायेगा। तेरे लिये तो अंनत 
स्नेहमयी प्रकृति का ही विशाल अक आनंद्मय है। जा-- 
लौट जा । ( घूमकर देखकर मन में ) क्या बात है ? लौढता 
ही नहीं | कदाचित्‌ इसकी मा किसी निद्‌य व्याधा के पाले 


पहला अंक--दूसरा दृश्य 


पड़ गई है । तभी तो इसकी भोली-भाली आँखों- में विद्यीड:की 
रेखा मलक रही है | तो अब इसे कहाँ छोड़, क्या करूं ? 
यों ही छोड़े देता हूँ, तो निश्चय ही यह नर-पशुओं के 
चंगुल में पढ़ जायगा | यहाँ कोई ऐसा सुरक्षित स्थान भी 
तो नहीं, जहाँ छोड़ जाऊँ। ( इछ सोचकर ) अच्छा, इसे 
आश्रम को ही ले चलू | पृज्यपाद गुरुदेव इस अनाथ पर 
दया करेंगे | बह बड़े दयालु हैं। 

पलकनि में हम सबने को, राखत नित करे छोह ; 

करत मोह गुरुदेव अति, जद॒पि आपु निरमोह । 

( चाककर ) अब चलना चाहिए । बढ़ा विलंब हो गया । 
गुरुदेव क्या सोचते होंगे ! अभी उस दिन सुमे ढूँढते-दूँढते 
आप पेदल ही कड़ी धूप में यहाँ आ पहुँचे थे। घन्य उनकी 
वत्सलता ! ( झूग-शावक अ्रति > बत्स, आश्रम अभी दूर 
है। तू इन नन्‍हें-नन्हें पेरों से वहँ। तक कैसे चलेगा ? आ, 
तुमे गोद में उठा हूँ । 

( सगं-शावक को गोद में लेकर यामुन का प्रस्थान ) 


र 


| प्रबुद्ध यामुन 


दूसरा दृश्य 
स्थान--अश्रीभाष्याचायें का आश्रम 
समय--दिन का तीसरा पहर 
( यामुन, देवदत्त, रंगनाथ, जनादेन ओर मल्लिनाथ बैठे हैं ) 
जनादेन--( चिंतित भाव से ) देवदत्त, वृक्षों की छाया कितनी 
लंबी हो गई है ! अब एक ही पहर दिन होगा । गुरुदेव अभी 
तक नहीं आए । न-जाने कहो गए ! तुमसे कुछ कह गए थे ९ 
देवदत्त--नहीं तो; पर मेने उन्हें जाते समय देखा अवश्य था। 
रंगनाथ--कपिला का बछड़ा भी तो साथ था न ९ 
देव ०-ह, दोनों ही बछड़े थे । 
रंग०--दूसरा कौन ? 
देव ०--वही मसग-शावक । गुरुदेव से केसा हिल गया है ! 
रंग०-सुना नहीं है, श्रेम से पशु भी आत्मयि दो जाते हैं ? 
देव० --ओर पशु मनुष्या की आँति संशयात्मा भी तो 
नहीं होते, क्‍यों? 
रंग०---सत्य है भई ' 
मल्लिनाथ--( व्यग्य से ) तो पशु ही क्‍यों नहीं बन 
जाते ! आश्रम को पशु-शाला बना डालो | भरे हाँ, एक ह। 
बछडे से तो गुरुजी तंग आ गए थे; अब याम्ुुन ने एक 
ओर बला उनके गले बाँध दी ! 


पहला अक--दूसरा दृश्य ५ 

यामुन--जनादुन, चिंता न करो । गुरुदेव आंत ही होगे। 
आज वह रगेशमुनि के यहाँ, गोष्ठी में, गए हे । 

मल्लि०--पर बछडों का वहा कया काम था ! क्‍या वे 
भी गोष्ठी में सम्मिलित होंगे ९ 

यामुन--गुरुदेव उन अनाथों को फिर कहाँ छोड़ जाते ? 
संग-शावक तो उन्हें क्षण-मर भी नहीं छोड़ता । मल्लिनाथ 
दादा, अनाथों पर गुरुदेव सदा दया-बृष्टि करते रहते हैं । 
उनकी करुणा अपार है | देखा नहीं, कल साथकाल वह 
उसे गोंद में बिठाए अपने हाथ से दूब खिला रहे थे ? 

रंग०--कभी-कर्मी तो जीव-दया के आगे वह अग्निहीत्र 
और संध्योपासन तक भूल जाते हैं । 

यामुन--सत्य है । एक दिन गुरुदेव अपनी पशे-शाल्षा में, 
दूभ-शय्या पर, एक हाथ से तो कपिला के बछुड़े को थपथपा- 
कर सुला रहे थे, ओर दूसरे द्वाथ से मग-शावक को दूब 
चरा रहें थे। इतने में जब मेन उन्हें संध्यापासन की सूचना 
दी, तब उन्होंने धीरे से कह्य--' बच्चा, यह संध्योपासन 
ही तो कर रहा हूँ। प्राणियों के लाज्न-पालन में मुझे नारायण 
की लीला प्रत्यक्ष होती है ।” यह कहते-द्वी-कद्ते उनके 
सस्नेह नेत्रों में ऑसू छलक आए--बाणी गद्गद हो 
गई । 
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जना०--यह उनकी अहिंसा और दया का ही प्रभाव है 
जो हमारे आश्रम के सीमांत में कर अद्देरियों का भी . पाषाण- 
हृदय पानी-पानी हो जाता है; उनके घनुष की प्रत्यंचा आप- 
ही-आप उतर जाती है । 

रंग०--अ्रहिंसा का प्रभाव ऐसा ही है । 

मल्षि०--अ्र्िंसावादियों, यह जैन-मंदिर नहीं है, 
अहिंसा-अहिंसा क्या बक रहे हो ? 

रंग०--चुप रहो । 

जना०--यामुन, हम लोगों का अद्दोभाग्य, जो ऐसे अशरण- 
शरण चरणों का आश्रय अनायास प्राप्त हो गया। धन्य है ! 

सल्लि०--व्याख्यान-वाचस्पतियो ! कुछ पठन-पाठन का 
भी स्मरण है ? 

रगं०--मल्लिनाथ, तुम पूरे अ्रसभ्य दो; विना पूछे ही 
बीच में बेसिर-पेर की बात कह बठते हो । 

मल्लि०--सभ्य-शिरोमणे ' कहीं बात के भी सिर-पेर 
होते हैं ? वह कोई जीव-जंतु तो है नहीं । 

र॑ग०--कह्ा किसने था कि बीच में बोलो ? तुम्हारा मुंह 
बंद रहना दी अच्छा है । ८ 

मल्लि०--मेरा मुँह क्या कोठरी है, जो उसे ताल्ला लगा- 
कर बंद कर दिया करूँ ? अर, हाँ ! 
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यामुन--क्यों उयथे बकवाद करते हो---अपना-अपना पाठ 
क्‍यों नहीं पढ़ते ! 

मल्लि०--सुना रंगनाथ, कया अआदेश देते हैं बावन 
अंगुल के गुरुजी ? हाँ, गुरुजी तो हैं यह यामुनजी मद्दाराज । 
परसों गुरुदेव ने कहा जो था कि हमारे न रहने पर याम्ुन 
को आश्रम का अध्यक्ष माना करो । 

रंग०--ठीक तो कद्दा था । तुम क्‍यों जले-भुन जाते हो १ 

मल्लि०--जलो-भुनो तुम । में चूल्हा या भाड़ तो हूँ नहीं, 
जो जलूँ-भुनू ! 

जना०--ईष्यो क्यों करते हो ९ 

मल्लि०--इसलिय कि हम अघेड़ों के रहते यह बारह- 
तरह व का छोकरा अध्यक्ष के आसन पर बिठा दिया गया ! 
क्या यह कम अन्याय है ? हे 

रंग०--चुप रहो, गुरुदेव की आलोचना करते हो १ 

मल्लि०--कोन-सा पाप कर डाला '* में तो सत्य बोलने- 
वाला हूँ--'सत्ये नास्ति भय कचित्‌ ।! 

रंग०--क्ष्या तुम्दारा सत्य गुरुदेव पर भी हाथ साफ़ 
करेगा ? 

मल्लि०--निःसंदेह । सुना नहीं है--शन्नोरपिगुणा 
वाच्या, दोषा वाच्या गुरोरपि ?' 
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रंग०--भू्ख कहीं का--लगा प्रमाण छॉटने ! काला 
अक्षर तो मेंस-बराबर, ओर दावा बृहस्पति का-सा ! 

मल्लि०--( अह्हस करता हुआ ) शरे निरक्षर भट्टाचाये, 
कभी अनज्ञर भी भैंस के बराबर हुआ है ? 

जना०--रंगनाथ, क्‍यों इस मूखे के मुँह लगते हो ? 
थोड़ी देर में आप ही कख मारकर चुप द्वो जायगा। 

मल्लि०--मख मारो तुम । क्या में धीवर हूँ ? 

जना०--सममते भी हा कि कख कहते किसे हैं 

मल्लि०--मछली को कहते हैं, आर किसे १ 

जना०--खूब समझे ' 

मल्लि०--प्रमाण लो--'मखो मत्स्य: इत्यमर: । 

देव०-मान लिया भई ! कि तुम बंडे दिग्गज विद्वान 
हो । अब क्यों माथापनच्ची कर रहे दो ? 

मल्लि०--अभी कुछे दिन पढ़ो, तब नए शब्दों की गढ़ंत 
करना । पच्चीकारी लकड़ी-पत्थर पर होती है--माथे पर 
नहीं । समझे 7 

रंग०--तुम्दारा साथा लकड़ी-पत्थर से क्‍या कम हे! 

माल्लि०--( क्रोध से द्वाथ मलता हुआ ) मुमे कहीं आज 
झध्यक्ष का पद्‌ मिल्षा होता, तो एक-एक को ठोंक-पीटकर 
ठीक कर देता । क्या करूँ, कुछ वश नहीं । 
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रंग०--तुम बकवाद न छोड़ोग ? अच्छा, लो | 

मल्लि०-लाओ, क्या देते हो ? 

स्ग०--दो-चार घूसे । कहो, लोगे ? 

यामुन--रंगनाथ, शांत द्वो जाओ | क्‍यों उयथे झगड़ा 
बढ़ाते हो ? 

जना०--मल्लिनाथ, तुम क्यों द्न-पर-दिन मगड़ालू 
हात जाते हो ? 

मल्लि०--क्या कहूँ भई, में तो माल्लिनाथ का मल्लिनाथ 
ही रहा, ओर यह छोकरा बन बेठा अध्यक्ष ! मुके एक 
भी उपाधि न मिली ' ” 

जना०--देखो मल्लिनाथ, जब ब्रह्म तक निरुपाधि 
कहा गया है, तब तुम्हे क्‍या हुआ ? उपाधि से सदा दूर 
ही रहना चाहिए। 

मल्लि०-- वेदांत का सिद्धांत न बघारो । ब्रह्म तो नपुसक- 
लिंग है। कहा, से कहा, अब कभी ब्रह्म और मल्लिनाथ 
की तुलना न करना । 
. जना०--न करेंगे; भई | आज हम लोग तुम्हें अनेक 
उ पाधियों से अलंकृत किए दते हैं । फिर तो अप्रसन्न न होगे ? 

मल्लि०-स्वृप्त में भी नहीं । कौन-कोन-सी उपाधियों 
दोग ९ 
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जना ०-- सुना-- 

मल्लि०--कहट्दा न । 

जना०--व्याकरणा-व्याप्र, कोश-कुठार, तक-तांडव, 
भीसांसा-सर्दन, न्‍्याय-नाशक, काव्य-कुलिश आदि उपाधियों 
से आपका स्मरण क्रिया करूँगा । 

रंग०--आओर में कहा करूँगा--शाख्तर-श्गाल, वेद-विदूषक 
ओर दर्शनांतक 

मल्लि०--आऔर तो सब ठीक हैं; एक ही उपाधि आपत्ति- 
जनक है। 

रंग०-कोन ? 

मल्लि०--शाख्र-श्गाल । 

सरंग०--भला इसमे कोन-सी आपत्ति हे ? 

मल्लि०--क्या में शृगाल हूँ ? 

रंग०--नहीं तो क्‍या 

मल्लि०--शास्र-शादूल हँ--शास्त्र-शादूल ! 

रंग०--बलिहारी ' 

मल्लि०--अस्तु । अब यह बताओ, आश्रम का अध्यक्ष 
कौन हे--में या यामुन ! 

रंग०--यामुन । 

मल्लि०--केसे ? 
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रंग०--इसालिये कि गुरुदेव न इन्हें महान्‌ मेधावी मान- 
कर अध्यक्ष का पद दिया है । 

मल्लि०--फिर वही--बाबावाक्ये प्रमाणम्‌ ।! 

यामुन--नहीं दादा, अध्यक्ष आप हैं । 

मल्लि०-चिरंजीवि रहा बच्चा ! 

( नेपथ्य में )-- 

“क्या भाष्याचाये का आश्रम यही है ? क्‍या कहा कि वह 
आश्रम से नहीं है ? उनके शिष्य तो होंगे १”? 

जना०--ऐं ! यह कौन आश्रम का पता पूछ रहा है ? 

यामुन--शब्द तो किसी राजपुरुष का-सा जान पड़ता है। 

( एक चर का प्रवेश ) 

चर--भाष्याचाय का आश्रम यही हे ! 

यायुनलनो यहा है तुमे कद से आए हो! 

चर--भाष्याचाये कहां है ? उन्हें तुरंत बुलाओ। 

मल्लि०--कैसा है रे ? गुरुदेव के नाम के पूव विना विशिष्ट 
विशेषण ज्गाए ही उनकी पूछ-ताछ कर रहा है? जा--हट जा 
हमारे आश्रम से। 

चर--चुप रहो। जो पूछा है, उसका उत्तर दो । 

यामुन-सतुम हो कौन ? 


चर--श्रीमान्‌ पंडित-चक्रचूड़ामणिण विद्व्जन-कोलाइल 
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मंहादय का एक किंकर । अपने गुरु को तुरंत वुलाओ। 
यामुन--( आश्चर्य स ) कोन विद्वज्जन-फोलाहल ! क्या 
वह कोई राजा-महाराजा है ? 
चर--सावधान ! उनके आगे राजा-पहाराजा क्या हैं ? बढ़े- 
बढ़े पद्चानों और भूपालें के मस्तक उनके चरणों पर लोटा करते 
हैं. आज तक तुमने उनका नाम भी नहीं सुना ? आश्चये है ! 
मल्लि०--इस आश्रम में नित्य ही विह्वजनें के वाद- 
बेचाद का कालाहल मचा रहता है। हम किसी ओर कोला- 
हल-ओलाइल को क्या जाने ' 
चर---सावघान, सावधान-- 
पाय जासु सकेत, शास्र-वेदादिक नाव; 
कालित कला जेहि लागि लालत लीला नत रा । 
तक गजेन्द्र. चिदारि सिंह-ज्यों नि्यय गरजे 
पंडित थरथर कपत, बुद्धि जद्दि देखत लरजे। 
करि मदुराधिप-जिश्व बस सहज, सुरशणुरु-लो राजत अटल; 
झस कोलाहल पडित अवल, लियो जीति जग ज्ञानन्वल । 
मल्लि०--धन्योठासि | ऋतकृत्योडसि 
रंग--तुम्द्वारा अभीष्ट क्या है * 
बर--अभीष्ट पूछकर क्‍या करोगे ? तुम्हारे गुरु होते, 
तो बतला देवा | वह कब तक आ जायेंगे ? 
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यामुन--बताने में हानि ही क्या हैं ? 

चर--अच्छा, कर लेने आया हूँ।लाओ--रख दो । 

यामुन--कैसा कर | क्या गुरुदेव तुम्हारे स्वामी का खत 
जोतते हैं ? 

चर--खतत नहीं जोतते; पर आश्रम तो खोल रक्‍खा 
है। इसी आश्रम पर कर लगाया गया है, सममभे १ 

यामुन--क्या पठन-पाठन पर भी कर लगता हैं ? नियों 
के आश्रम पर कर लगानेवाला कोन मूखे है ? 

चर--बच्चा, पूज्य प्रभुपाद ने 'पंडित-कर” के नाम से 
समस्त परास्त पंडितों पर यद्ट कर लगाया है। तुम्हारे गुरु 
भी तीन वर्षो से बराबर यद्द कर देते आते हैं। समझे 

यामुन--तो क्या हमारे गुरुदेव उस विद्याभिमानी कोला- 
हल से पराजित हो चुके हैं ! असंभव--नितांत असंभव । 
( मन में ) हों, यद्द हं। सकता है । गुरुदेव ठहरे शांतविप्रिय 
आर एकांतसंवी। संभव है, उन्होंने उसके साथ शास्रार्थ 
किए विना द्वी, कगढ़े से बचने के लिय, यह अन्याययुक्त कर 
देना स्वीकार कर लिया हो। (चर से ) जाओ, कोलाहल 
से कद्द देना कि अब कर की आशा छोड़ दें । 

सब विद्यार्थी--बस॒ ठीक है । ठीक है । 

चर--तुम लोग बड़े ढीठ जान पड़त हो। देखो, इस 
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व्यथ प्रलाप में न पड़ो | ऐसा कहलाकर तुम मृत्यु को तो 
निमंत्रण नहीं दे रहे हो ? हैं ! भत्ना देखो तो !! 

माल्लि०--जाओ-जाओडइ; व्यथे समय नष्ट मत करो । 

चर--जाता हूं; पर अपन गुरु से यह सेंदेसा कह देना । 

रंग०--गुरुदेव क्या तेरी बात पर कुछ ध्यान देंगे ? 

चर-अवश्य देंगे; चुपचाप उसी क्षण कर भेज देंगे। 

रंग०--न भेजा तो ? 

चर--तीन दिन बाद दंड भोगना पड़ेगा । 

मल्लि ०--चुप रह; बक्बक मत कर । जा, कोलाहल 
को तीन दिन बाद यहां भेज देना। हम लोग उसे देख 
लेंगे ? बड़ा कर लेनेवाला बना दे ! 

यामुन--बस, यही ठीक है । गुरुदेव ता क्या उस मदोद्धत 
के मुँह लगेंगे; हमी लोग उसका सारा विद्याभिमान चूर- 
चूर कर देंगे । रंगनाथ, इस अनीति का अंत ही कर देना 
चाहिए । कोलाइल क्या दूसरा बृहस्पति है ? 

मल्लि०--देख रे चर ! अब तेरा स्व्रामी बचने का 
नहीं । यदि वह मल्लयुद्ध करना चाहे, तो मुझ माल्लिनाथ 
के पास भेज देना । वह पछाड़ दूँगा कि जन्म-भर याद 
रहेगी । जा, कह देना कि लेंगोट कसकर जाना । 

( सब हँसते हैं ) 
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यामुन--बस जाओ, अपने स्वामी को यहीं भेज देना । 
चर--निश्चय ही इस आश्रम का नाश दहोगा। ये सुद्र 
भोले-भाल बालक पतिंगों की नाई प्रभ्ु के प्रचंड कोपानल 
में भस्म होंगे । हाय ! क्या सूमा है इन छोकरों को ? 
कोलाइल जब सुनेगो, इनका वाल-प्रलाप ; 
प्रलय नेत्र तब खोलिहै, रुद्र-रूप छू आप । 
यह आश्रम, यह संडली, वह पडित असद्दाय ; 
प्रभु-कापानल में अवसि, भस्म होंहिंगे आय । 
मल्लि०--अबे क्या गुनगुना रहा है ? रुद्र-रूपी कोला- 
हल का वीरभद्र बनकर आया हर्मे घमकाने ' 
( चर का प्रस्थान ) 
जना०--फैसे-कैस विष्न आ जाते हैं. । शांति-पूर्वक 
विद्याध्ययन करना असभवनसा प्रतीत द्वाता है यामुन ! 
यामुन--हाँ भई, अनाचार की सृष्टि नित्यप्राति बढ़ती 
जा रही है; कोलाइल माना दूसरा रावण हुआ है, जो 
पंडितों ओर ऋषि-मुनियों पर कर लगाता फिरता है । 
उसका यह अत्याचार उसी का सचनाश करेगा। देखना तो। 
मज्ञि०--एक कटोरा रक्त क्‍यों नहीं दे दिया भई ९ 
ऋषियों ने रावण कोदियाथान ? 
रंग०--फिर बही पागलपन सूका । 
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यामुन--जनादेन, इस पिशाच-युग में एकांत-सेवन भी 
दुधट-सा हो गया है; कोई निरद रह ही नहीं सकता। 

मल्लि०-- जय परमद्ंस परित्राजकाचारय निहंदानंद सररवती 
की ! कुछ गुरुदेव का भी ध्यान है ? अब वह पहुँचते ही हैं, 
सममे ? 

यामुन--अच्छा स्मरण कराया दादा ! चलो, हम लोग 
उनके स्वागत के लिये तत्पर हो जाये। 

जना०-- ठीक कहा, भई । 

रंग०--तब तक में पर्ण-शाला में संध्योपासन की सामग्री 


ठीक करता हूँ। 
जप जे डे री जज 
देव०--ठाक है | मे भी जलनपात्र ले पुष्करिणी 
जाता हूं 


मल्लि०--मेरें लत्लाट में तो गाय के लिये घास छीलना 
ही लिखा है; लाओ खुरपी ओर ठोकरी। 

रंग०-गो-माता की सेवा बड़े भाग्य से मिलती है 
मल्लिनाथ ! 

मल्लि०ए--ठोक तो कहा २३ ! “नसो जह्यस्यदेवाय गो- 


न्राह्मणहिताय च । 
८ हँसते हुए सबका श्रस्थान 2 
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तीखरा दृश्य 


स्थान--मदुरा-नगर का राजोद्यान 
समय--प्रातःकाज् 
( महारानी मजुभाषिणी अपनी सहचरी कमला ओर विमला 


के साथ फूल चुन रही दें ) 
कमला--श्रीमती जी, तनिक इधर तो आइए । देखिए, इस 
मालती-लता की लीला ' हमारे ही हाथों तो इसका लालन- 
पालन हुआ, और ह्मी से अब लगी इठलाने ! 
मदहारानी--कमला, सच तो कद्दती है। यह हमारी ओर 
रुख भी नहीं करती, तमाल द्वी की ओर खिंचती जा रही है। 
कमला--बेचारे तमाल को तो मानो इसने अपना बेदाम 
का गुलाम बना लिया है। इस भ्रेम का भी कुछ ठिकाना है ! 
मद्दा०--होँ, ज्ञवा-पाश से इसने अपने मुग्ध प्रियतम को 
ऐसा सुदृढ़ बाँध रखा हैं कि वह अपनी प्राणवल्लभा की 
आज्ञा के विना टस-से-मस भी नहीं कर सकता ! 
विमला--प्रेम की महिमा ही ऐसी है। प्रेम की अधीनता 
ही सच्ची र्वाधीनता है । 
कमला--प्रेमगर्विता चाहे जो न करे । धन्य यह प्रेम ! 
विसला--सखी, इस प्रेम की अधीनता पर मेने एक 
कवित्त जोड़ा है । सुनाऊँ ? 
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सहा०--चत्न, रहा तेरा कवित्त । फूल तो, तोड़ेगी नहीं, 
कवित्त पढ़ने को तैयार हो गई ! 
कसला--श्रीमतोजी, एक पंथ दे। काज हो, तो क्‍या हानि 
है? साहित्य ओर कल्ना का घनिष्ठ संबंध है। पुष्षों और पदों का 
चुनना, मेरी समम में, सोने में सुगंध है । ( विभला से ) हाँ सखी, 
श्रीमतीजी को अपना कविच सुना तो। बह रुष्ट थोड़े होगी । 
विमला--अच्छा सखी, सुनाती हूँ-- 
| ( पढती है ) 
माधुरी चखाय नेक बैनन की प्रीतम तें, 
हार॒वनवाय, नागर-बेनी त्यों ग्रेथावे हे; 
पाहरू वनाय नेह-रैंगी पीउ-नेननि तें, 
बेठी निज रूप-रासि-चोकसी करावे हे ।! 
बोले सतराय बैन, नेन हू नचाण एरो, 
पायो रिमवार भलो खीफि के रिकवे है; 
जोइ-जाइ प्यारी कहे, सोइ-सोइ प्यारो करें, 
प्योरे की पियारी निसि-यौस यों नचाथवे है । 
कसला--बलिहारी विमल्ा ! आज से तो में तुमे 'सरस्वती' 
कहा करूँगी । 
विमला--मेरा विमला क्‍या थुरा नाम है ? 
महा ०--कमला, तुम भी तो कवि हो १ 'नचावे है! समस्या 


की पूर्ति कर सकती हो न! 
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कमला--क्यों नहीं । 
महा०--अच्छा, सुनाओ तो सही । 
कमसला--जो आज्ञा । 
( पढती दर ) 
प्रतिम को बाँधि प्रेम-पास में पियारी ठाढी, 
हुकुम चलावे, सोंह सो-सी त्यों खबावै हे; 
जद॒पि न मान, तऊ हेरे मुख मोरि नेक, 
रुख की रुखाई पीउन्प्रानन खुखाते हैं । 
चद द्वै चकोर-चख प्योरे फे लड़ावे एरी, 
रूप की घटा पे पीउ-चातके रटावे हैं; 
जोइ-जोइ प्यारी कहै, सोइ-सोइ प्यारों करे, 
प्योर को पियारी निसिन्ययोस यों नचावे है। 
महा ०--बल्िद्वारी कमला ! आओ, तुम दोनों को हम 
अपनी मणि-मालाएँ पहना दें । 
( मद्दारानी माला पहनातो हैं; दोनों उन्हें अभिवादन करती हैं ) 
महा ०--कमला, आञाज रात को चौथे पहर न-जाने 
केसा सपना देखा है । भगवान्‌ की लीला अपरं- 
पार है ! 
कमला--क््या हम वह सपना नहीं सुन सकतीं 
महा०--क्यें नहीं, तुमसे भज्ना कोई बात छिपाई है ? 
यही देखा है कि एक बढ़े तेजस्वी ऋषि ने मेरी गोद में एक 
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दस-ग्यारह बरस का सुंदर बालक लाकर रख दिया । उस 
घड़ी, सखी, मेरी गोद में कमल-जैसे फूल बिछे थे। चारों 
ओर चॉदनी छिटकी था । आकाश से फूलों की वर्षो हो रददी 
थी । ऋषि ने गंर्भारता से मेरी ओर देखकर कहद्दा--“बेदी ! 
यही तेरा पुत्र है। पूर्व-जन्म की याद कर ।” यह कहकर 
ऋषि न-जाने कहाँ चले गए । वह चपल बालक मेरी गोद 
से उतरकर आंगन में खलने लगा कमला। इतने में आँख 
खुल गई । जगने पर देखा, तो स्तनों से दूध की धार बह्द 
रही थी ! वह मोहनी मूरत आँखों में नाच रही है कमला। 
यह सब क्या है सखी ? 

कमला-मंगलमूर्ति जनादन सब शुभ दी करेंगे। हम 
सब आपकी गोद अवश्य फली-फूली देखेंगी । 

विमला--अवश्य-अवश्य | 

महा०--जो दो, नारायण की गति कोन जानता है 
सखी ? 

विमला--आज सावित्री नहीं आई कमला 

कमला:--आई तो है; देखो न, वह लता-मंडप के नीचे 
सिर झुकाए बेठी दै। न-जाने वह्दों अकेली बैठी किस 
पर टोना मार रही है ! 

महा०--जाओ, बुला तो लाओ | 
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कमला--जो आज्ञा । 
( जाती है और सावित्री को लेकर आती है ) 

सहा०--सावित्री, आज हमसे इतना विराग ? उदास 
क्यों हों बहन ! किसी ने कुछ कहा-सुना तो नहीं * 

साविन्नी--( सिर हिलाकर ) नहीं तो । 

कमला--फिर क्‍या हुआ ? क्‍या किसी रासिक सत्य- 
वान्‌ नें-- 

महा ०-तुमे सदा हँसी ही सूकती है या कुछ और । 

कमला--महारानीजी, अवश्य कुछ दाल में काला है । 

महा०--( साविन्नी से > बहन, तुमे क्‍या हुआ है ? क्‍या 
बोलना भी पाप है ९ 

साविन्नी--( आँसू भरकर ) कया बोलूँ महारानीजी ? 


मद्दा०“किसी ने कुछ कह-सुनकर तेरां जी तो नहीं 
दुखाया १ 


( साविन्नी सिर ।हैलाकर 'हाँ' का संकेत करती है ) 
महा०--किसने मेरी प्राशप्यारी सखी के दिल को चोट 
पहुंचाई है ? किसने विष की लता से भेंटने की इच्छा की है ? 
सावित्री--स्वामिनी, कत्ल सध्या-समय इसी उद्यान में 
विद्वज्नन-कालाहल की स्त्री ने एक ऐसी बात कही, जो कलेजे 
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में तीर-सी चुभ रही है । 
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( आह भरती है ) 

महा०--ऐं ! उस ब्ाह्मणी ने ? क्‍या कहा बहन, उस सिर- 
चढ़ी भिक्षुणी ने ? 

साविन्नी--कद्दती थी--मेरे भाई रसिकानंद की-- 

( लज्जा से सिर नांचा कर लेती है ) 

सहा०--( आतंक भाव से ) बस, समझ लिया | ( क्राध से ) 
कुछ ओर भी कह्दा ? 

साविन्नी--( रोती हुई ) हा । 

सहा०--क्‍्या 

साविन्नी--यह कि “सावित्री, तू तो हमारी दासी की भी 
दासी है। भूली किस घसंड में है !” 

सहा०- हां; उस भिक्षृणी का इतना साहस ? देखू , 
इस कोल्ाहल को अब कोन रोटी का टुकड़ा देता है ? सिर 
चढ़ाने का यही फल होता है । 

विमल्ा--श्रीमतीजी, शांत हों जाइए | यह आधिक राज- 
सम्मान मिलने का फल है । प्रभुता पाकर कोन अंधा नहीं 
हो जाता ९ 

कमल्ा--कोलाहइल बड़ा उत्पात कर रहा है । उसके मारे 
देश-भर के पंडितों के प्राण संकट में पड़े हैं। भला, पंडित- 


ञ् 
कर भी कोई कर है ! 
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महा ०--केसा पंडित-कर ? 

कमला--श्रीमतीजी कया नहीं जानती ? उसने राज्य-कर 
की तरह का शाल्लार्थ में दारनेबाल पंडितों पर पंडित-कर 
बाघ दिया है । इस अनीति को कोई सुनता भी नहीं | बड़ा 
अधर है महारानी ! 

महा०--अच्छा, यह मेने आज ही जाना। बड़ा दुष्ट है । 

विमज्ञा--श्रीमतीजी, सुना है, परसों महर्षि भाष्याचाये 
के आश्रम में उसके एक चर का बड़ा अपमान हुआ | 

मद्दा ०--कैसा ! 

विमल्ा--बद्द कर लेने गया था। महर्षि थे नहीं। यामुन 
नाम के एक बाज्ञक ने उसे यह कहकर लौटा दिया कि 
जा; कोलाहल को यहीं भेज देना। उसका सारा विद्या- 
मिमान हम लोग चुर कर देंगे। 

महा०--ठीक कट्दा | सह्षि भाष्याचाय उसे हराकर ही 
छोड़ेंगे । पर शाख्बाथे होने दूँ, तब न । में तो आज ही उसे 
उचित दंड दूँगी । दुष्ट कर लगाने चला है! (सावित्री से ) 
बहन ! आ , में तेरे हाथों सें वकुल-पुष्पों के केकण पहना 
दूं। साविन्नी, तू इतनी सीधी क्‍यों है ? ( कमला से ) हमारी 
सावित्री केसी भोली-भाली है कभल्ा ! 

कमला--यह मालती-लता भी तो भोली-भाली है ! 
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महा०--चल, रही तेरी मालती,! जब देखो, व्यंग्य-भरी 
बात बोलती है। 
विमला---कवि देन ! व्यंग्य ही तो काव्य का प्राण है । 
कमला--में काव्य क्या जानूँ; व्यंग्य तो मालती ओर मधुप 
ही जानते हैं । कहीं मालती ओर केतकी में भी व्यंग्य सुना है ? 
महा०--काव्य-मेजरी ! यह साहित्य-चचो का समय नहीं 
है। मंदिर का भी कुछ ध्यान है ? 
विसला--दों, सचमुच बड़ी देर हो गईं ? आज तुलसी- 
पूजन भी तो है । 
महा०--अआरे, में तो भूल दी गई थी। चलो, जल्दी चलें । 
नेपथ्य में--- 
“नहीं, आश्रम जल नहीं पाया | श्रीमान्‌ ने सुनकर तुरंत 
रोकवा दिया 7 
महा०--(चौंककर ) ऐं ! किसका आश्रम ! विमला, पूछ 
तो; कोन है। यहां बुला ला। जा, दाड़ जा | 
बविमला--जो आज्ञा । 
( विमला जाती है, और एक सैनिक को साथ लिए हुए लोटती है ) 
सानिक--( सिर कुकाकर ) श्रीचरणों को अणाम करता 


च्छा ञ 
हूँ । क्या आज्ञा है ? 
महा[०--किसका आश्रम जल रहा था ! 
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सेनिक--ऋषि भाष्याचाये का । [| 
महा०-समम में नहीं आया। कोले, उत ऋषिराज का: 
के हुए १ 


७५) 


आश्रम जलाना चाहता था ९ का कर 

सेनिक--महारानी, आपने सुना होगा कि परसों पंडितराज 
विद्वज्जन-कोलाह ल के एक कर-वाही चर का उनके आश्रस में; 
एक धृष्ट बालक द्वारा, बड़ा अपमान हुआ । 

महा०-हाँ, सुना हे कहते जाओ । 

सेनिक--बस, इसी पर क्रुद्ध होकर पंडितराज ने आश्रम 
में आग लगा देने की आज्ञा दी थी । 

महा०--इसी बात पर ? कोलाहल बड़ा नीच है ? 

सेनिक--पर ऐसा हो नहीं पाया । महाराज ने सुनत ही यह 
अनीति रोकवा दी। अब सुना है कि ऋषि के उसी बालक के 
साथ पंडितराज शाख्राथ करेंगे | मुझे तों विश्वास नहीं होता । 

मदह्दा ०--अच्छा, जाओ । 

सैनिक--जो आज्ञा । 

( सेनिक का प्रस्थान ) 

महा ०--विमला, बड़ा अधर है ! इतनी अनीति तो आज 
तक कही सुनी भी नहीं गई। यह सब क्या है, कुछ समम में 
नहीं आता । देखती हूँ, इस दुष्ट को । अच्छा, अब चलो । 

€ सबका प्रस्थान ) 
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चोथा दृश्य 
स्थान--कावेरी-तट पर एक पर्णशात्ञा 
समय--सायंकाल 
( महर्षि राम मिश्र वीणा लिए अपने शिष्य शाहनधर ओर 
चक्रधर के साथ बैठे गा रहे हैं ) 
गीत 
कबहूँ 'तो या रहना रहिए ; 
देवनि दुरलभ देह पाय किन नारायन-रस लहिए। 
सीरे, सुधा-सने, सुचि, सोचे बचन बोलि अघ दहिए $; 
पर-निंदा, पर-घन, पर-तिय तज्ि, पर-उपकार निवहिए । 
सुख-दुख दोऊ एक समुझ्ति, सिर आनि पेर सो सहिए ; 
सहज सील संतोष धारि सतसंग-चाव चित चहिए । 
छौड़ि अमीरी ऐंठ-गरूरी, गहनि गरीबी गहिए 
रहिए सुद्ति एकरस निरभय, क्योंकरि सो सुख काहिए । 
शाज्रधर-गुरुदेव ! अब तो यह रहनी असंभव-सी 
दिखाई देती है । कहनी चाहे जितनी सुन ले, पर रहनी तो 
लाख में किसी एक में मिलेगी । 
राम मिश्र--सत्य है बच्चा । 
चक्रधर--धम क्या इतना क्षीण ओर विक्त हो जायगा 
कि पाखंडी अपने मिथ्या आचार की ओट में अक्तम्य 


अनाचार करने पर उतारू हो जायेंगे ! 
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राम०--इसमें संदह ही क्या? अर हो जायगा कि हो 
गया है ! सुना नहीं, कल विद्वानों की एक सभा ने कई 
अधमे-संगत व्यवस्थापत्रों पर हस्ताक्षर कर दिए हैं ? 

चक्र०--भगवन्‌ ! सुना है--सब सुना है । स्मरण न 
कराइए--धम के क्रय-विक्रय का प्रसंग न छेड़िए । 

शाद्भ ०--क्या स्मृतिकारों ने ऐसी-ऐसी अनीतियों का भी 
विधान लिखा होगा ? 

चक्र०--कदापि नहीं। इन दंभियों ने स्म्ृतियों को कल्पवृत्त 
बना रक्‍्खा है; जो मांगते हैं, मिल जाता है। विधान का 
निषेध ओर निषेध का विधान कर देना तो इनके बाएँ हाथ 
का खेल है शाह्रघर ! 

राम ०--बेटा ! यह सब कांचन का प्रताप है। सुना नहीं, 
“सर्वे गुणा: काव्य्यनमाश्रयन्तिं !” बेटा, जिसके पास कांचन 
है, वही कुज्षौन है, वह्दी विद्यानू और धमात्मा है । 

चक्र०--हो, पर सत्यनिष्ठों के आगे उन धनांध अधार्मियों 
का क्‍या मूल्य हे ? मुझे तो गुरुदेव, घर्म का काम-कांचन के 
साथ लेश-मात्न भी संबंध नहीं जान पड़ता । 

राम०--सत्य है बेटा । जिनके हृदय में सत्य का अमंद 
आलोक प्रकाशित है, वह्ों वास्तव मे काम-कांचन का अध- 
कार प्रवेश नहीं कर सकता । बेटा, अभी नारायण का 
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सुदशन-चक्र पूवेवत्‌ प्रतिष्ठित है। अभी बेद भगवान की दिव्य 
मूर्ति भारतवष मे अच्षुण्ण है ! अनाचारियों की संड-लीला 
सदा एक-सी ज्ञ॒ चलेगी | धम-अघम में जीवन-मरण का 
अतर है। भगवान श्रीरंग दोनों के साज्ञी हैं। वत्स, भगवान्‌ 
की इच्छा होगी, तो वह दिन दूर नहीं, जब सत्य-धम की 
स्वगे-स्पर्शिनी ध्वजा इस दंभ-दुलित देश पर फिर एक बार 
जड़ेगी । 

शाह ०--देखे, वह सुदिन कब आता है। 

राम०--शीघ्र आवेगा । अब तुम लोग जाओ। श्री- 
गोदाजी# के प्रबंधों का पारायण करो | 

दोनों--जो आज्ञा ! 

( दोनों का प्रस्थान ) 

राम०--( मन में ) बेकुंठ-बासी गुरुदेव पुंडरीकाक्ष के 
अंतिम बचनो का स्मरण कभी भूलता ही नही ! क्या करूँ-- 
कहाँ जाऊँ ? कुछ पता भी ता नहीं । श्रीनाथमुनि ओर उनके 
पुत्र इश्वस्मुनि, दोनों का ही शरीर-पात हो चुका हैं। 
श्रीनाथमुनि ने प्राण-परित्याय करेत समय, अपने पात्रि 
यामुन के संबंध में गुरुदेव स जो कहा था, उसम काई-ह- 
कोई गूढ़ रहस्य अवश्य छिपा होगा | ऐसा न होता, तो गुरु- 


लि पी नजलअ कक शु 


9 देखो परिशिष्ट । 
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देव उस घरोद्दर फो मुझे क्‍यों सोंप जाते ? नाथमुनि का पौत्र 
कहीं भी हो, होगा अभी बालक ही । न्‍्यासयोग ओर आल्पवार 
प्रव्धो का रहस्य उस वालक को अचगत कराना अनिवाये है। 
संभव है, नारायण उसी धूल-भरे हीरे के प्रकाश से लुप्तप्राय 
भागवत-घ्म का दशेन करावें ! नाथम्रुनि यह भी तो आज्ञा 
दे गए थे कि भगवान्‌ श्रीरण की सेवा-पूजा हमारे पौत्र को 
ही सॉपना । देखें, भगवान्‌ उस होनहार वालक को कव अपने 
श्रीचरणों की शरण में लेते हैं । 

प्रभु-पद-रज-चिंतन करत, या कावेरी-तीर ; 

फघ इन नेनसि निरखि हीं, थामुन प्रेमाधौर | 

हरेरिच्छा घलीयसी ! 


( राम मिश्र का कावेरी की ओर प्रस्थान ) 





पाचवाँ दृश्य 
स्थान--मदुरा-नगर का एक राजपथ 
समय--सायकाल 
( एक ओर से ह्यंचक्त शास्नी ओर दूसरी ओर से 
सगलेश भट्ट का प्रवेश ) 
प्रयंधघक शाब्षी--भट्जी, नमोनसः । 


मंगलेश भट्ट--नमोनम: शात्ीजी ! कुशल से तो हैं न ? 


३० प्रचुद्ध यामुन 


अयंबक--आपकी कृपा चाहिए। आज़ इधर कैसे निकल 
पड़े ? 

सग०--तारायण भट्ट से मिलने जा रहा हूँ। घर 
में बेठे-वेठे क्‍या करूँ ! ज्ञी ऊब जाता है। वहां दा-चार 
घढ़ी धार्मिक वातालाप तो हों जायगा। यही सोचकर 
निकल पड़ा । 

ज्यंबक--नारायण भट्ट हैं तो दवेमूर्ति; किंतु देश-काल- 
परिस्थिति पर कम ध्यान देते हँ---धम के सजीच स्वरूप की 
ओर से कुछ-कुछ निरपेक्ष-से रहते हैं ! 

संग ०--जो हो, धम की अवस्था तो बहुत ही जीणे- 
शीण होती जा रही है | आपने भी तो इस विषय पर विचार 
किया होगा ! 

उयंबक--( हँसकर ) विचार करने से होता क्या है भट्टजी | 
सदट्दिचारों पर चलनेवाल कितने है. ! जब धम-व्यवस्थापक 
ही पतित हो रसातल को जा रहे हैं, वो जन-साधारण द्वारा 
घमद्धार की आशा करना दुस्संभव-स्रा प्रतीत द्वोता है । 
महाराज, धम किसी की पेठ्क संपात्ति नहीं, जो केवल 
स्वार्थ-साधन के लिये नित्य नए धर्मों का निर्माण किया करते 
हैं, जो स्मृति के शब्दों से इस तरद्द चिपटे रहते हैं जेस 
बंदर का बच्चा, जिनके विवार ओर आचार में आकाश- 
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पाताल का अतर दिखिलाई देता है, क्‍या उन्हे ही अब भी 
धर्म के राज-सिंहासन पर बैठालते चले जायें ? कपानिधान, 
इन धम के ठेकेदारों की अनीति अब तो असहनीय दो 


चुकी । 
मंग०--बात तो ठीक है शाब््षीजी ! परंतु हमारा सनातन- 


धर्म इस बात की आज्ञा नहीं देता कि हम धमम-ध्वजों के 
संबंध में आलोचनात्मक अदा मात्रा का भी उच्चारण करें । 

उयबक--क्या कहते दे मद्ाराज ? सनातन-घमे क्या इतना 
संकीणुं--इतना क्षीण--इतना जड़ दो गया है कि हम पत्थर 
की मूर्तियों की तरह दंभाचार चुपचाप बेठे देखते रहें ? सत्य 
हमारी धर्म-नौका का कर्णधार दे, निष्काम कमे उसका परि- 
चालक है, ओर अनंत शांति उसका लक्ष्य है।ग्राणि-सात्र 
का हित हमारे धमम में है । नारायण की अशेष कृपा स्वप्न में 
भी जड़ता और अंध-परंपरा का आदेश नहीं देती। देश-काल- 
परिस्थिति के अनुकूल द्वी चलकर हमारी घर्म-नौका लक्ष्य 
पर पहुंच सकती है, अन्यथा नहीं | महाराज, अब तो हमसे 
कदाचार का प्रत्तय-तांडव नहीं देखा जाता । 

मेग ०--ठीक है ; पर हम क्‍या कर सकते हैं ? ईश्वर की 
कुछ ऐसी ही इच्छा होगी । 

उधंबक--इंश्वर की ? हरे-हरे ! ईश्वर कभी अधमेकांड का 
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बीभर्स दृश्य नहीं देखना चाहता | ईश्वर सत्त्य है, शिव है 
ह 2० के 

आर खुदर है | वह अपना ही आदशे इस सृष्टि में देखता 
चे बिक आर ०५ ल्‍े 
हैं।जो दो रहा है, बह सब हमीं का-पुरुषो की इच्छा 
ओर कायरता से हो रहा है, कृपासूर्ति परमात्मा की इच्छा 
से नहीं । 

संग० --भई, हम-आप समय के विरुद्ध तो नहीं जा 
सकते | समय आने पर आप ही सब ठीक हो जायगा । 

उ्यंबक--समय आप हीतो था नहीं जाता | वह ठो 
कान पकड़कर बुलाया जाता हैं। समय से दम विमुख हुए 
कि वह आप हमसे विम्लुख्त हो गया । 

मंग०--( हँसकर ) चाहे जो कहो, हमे तो धर्माद्धार की 
आशा नहीं । 

हि ७ 8 और, ८. ७३ ०७ / रु गते 

उयंबक--हमें तो है। निराशावाद तो हमें विश्मृति के ग 
में फेंक देना चाहिए। में तो मानता हूँ कि समस्त रृष्टि का 
जीवन-विकास आशा पर ही स्थित रहा है, और रहेगा । 

मंग०--सतभेद रहते हुए भी में आपसे कई अआअंशों में 
सहमत हूँ। अब यह बतलाइए कि आप इस संबंध सें क्‍या 

७ आई ९ 

करना चाहते है. ! 

ज्यंबक--चाहता तो बहुत कुछ हूँ, पर कोई सुने, तब न? 

मंग०--फिर भी कद्दने में क्‍या हानि है ? 
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अयेबक--में चाहता हूँ कि नगर-नगर--प्राम-्ग्राम--में घमे- 
शिक्षा के केंद्र स्थापित किए जायें, साधारण धमम पर चलने के 
लिये सभी लोग अधिकारी सममे जाये, ऊँच-नीच का विचार 
न किया जाय । अच्छा हो, राज्य की ओर से यह्‌ व्यवस्था 
कर दी जाय कि बड़े-बड़े धमाधिकारी, मठधारी और न्याय- 
व्यवस्थापक जनसाधारण पर, स्वा्थ साधने के लिये, कोई 
अनुचित दबाव न डालें--जन्म से जो अधिकार उन्हें इंश्वर- 
प्रदत्त प्राप्त हों, उन्हें डकार न बैठें । जो मिथ्याचरण करके 
भी घमम का ठेकेदार बना बेठा हो, उसे दंड दिया जाय--- 
भत्ते दही वह कश्यप या वसिष्ठ का गोन्नज क्यों नहो। 
इसी प्रकार जो शुद्ध, सदाचारी ओर सद्धमानिष्ठ हो, उसे 
यथेष्ट सम्मान प्रदान किया जाय-चबह शुद्ध अथवा अ्रत्यज 
ही क्‍योंन हो । सत्याचरण ही धरम की कसौटी सममी 
जाय । क्‍या यह विचार, यद्द योजना सनातन-धर्म के 
प्रतिकूल है 

मंग ०--अलुकूल-श्रतिकूल तो में जानता नहीं, पर हैं यहद्द 


हा 


सब आपके मन-मोदक | 


उयंबक--हों ! आज इस अभागे देश में सत्याचरण ओर 
मर च्द (रायण 
स्वाधीन विचार भी सनत-सोदक सममभे जाते हूं !! नारायण--- 
नारायण ! 
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मग०--मेरे कहने का, शास्त्रीजी, यह तात्पये नहीं कि 
आपंकी यह योजना बुरी है; पर हाँ, कायरूप में इसका 
परिणत होना ज़रा-- 

उयेबक--क्यों--भला कठिन क्यों है ९ 

मंग०--इसलिये कि समय प्रतिकूल है। 

5यबक--आप तो सारा दोष बेचोरे समय के ही मत्थे मढ़ 
रहें हैं । भट्टजी महाराज ! उद्यमी और साहसी पुरुषों के 
आगे समय हाथ जोड़े खड़ा रहता है । 

मंग ०---यदि आपकी यह क्रांतिकारो योजना विद्वज्जन 
कोलाहल के कान तक पहुँच गई, तो जानते हैं, आपकी-- 
ओर हमारी भी-क्या दृशा होगी ९ 

उ5येबक--म्॒त्यु--ओऔर क्या ? जो हो, पर उस नराधम का 
नाम न लीजिए । धमेदीपक की ज्योति उसी-जैसे दुरात्माओं 
के कारण क्षीण हुई है । बेचारे राजा पर उस 'ू्त ने कैसा 
आतंक जमा रक्‍्खा है ! गगन-चुंबी ब्राह्मण-कुल ऐसे ही 
चांडालों के कारण तो पतित हो गया न | 

मंग०--यही बात है । 

उयंबक--भट्टजी, आपने सुना ही होगा--उसका साला 


रसिकानंद भी मह्दया लंपट है । 
मंग०--खूब जानता हूँ---खूब जानता हूँ ।,राजमद्दिषी की 


| 
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कऋपापात्री कुमारी साविन्रीदेवी के साथ, सुना है, वह विवाह 
करने की दुश्वेष्टा कर रहा है । ; 

ज्यंबक--यही दुश्चेष्ठा उसका नाश करेगी । अ्रस्तु, परसों 
उसने कुछ ब्राह्मणों को भोजनाथ निमंत्रित किया था | 

संग ०--किसने ? 

ज्यबक--किधर ध्यान चज्ञा गया भट्टजी ! उसी रसिका- 
नंद ने--सममे 

संग०--हाँ, फिर ? 

ब्येबक--जब उन लोगों ने उसके यहाँ सोजन करना स्वी- 
कार न किया, तो उसने कोलाहल से कहकर, विना ही किसी 
अपराध के, उन बेचारों को नगर-निकाला दिलवा 
दिया । 

मंग ०--शिक्ष ! शिव !! 

उयंबक--यह कोई नई बात नहीं है । उस दुष्ट के कारण 
तो इस अधेर-तगरी में नित्य ही ऐसे घोर अनर्थ हुआ 
करते हैं न । 

संग०--क्या किया जाय 

उयंबक--इन्‍्हीं भत्याचारों के कारण मेरी आँखों से खून 
बरस रहद्दा दहै--हृदय जला जाता है। 

मंग ०--शास्त्रीजी, उसने महर्षि भाष्याचाये के आश्रम फो 
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भी भस्मसात्‌ करा देने की आज्ञा दे दी थी; पर राजाज्ञा से 
आश्रम बच गया। 

उयबक--ऋषियों पर भी हाथ साफ करना चाहता दे 
क्या ? महर्षि ने उसका क्‍या बिगाड़ा था ? 

संग०--सुनिए । दो-तीन दिन हुए, कोलाहल का एक चर 
उनके आश्रम में पंडित-कर लेने गया था। महर्षि कहीं बाहर 
गए थे । वहाँ उनके शिष्य थे। आप जानते ही हैं, लड़कों 
ओर बंद्रों का एक स्वभाव द्वेता है । एक अल्पबयस्क यामुन 
नाम के बालक ने उस चर को यद्द कहकर शअआश्रम से हटा दिया 
कि पहले कोलाहल इमसे शाख्राथे कर लें, तब उन्हें कर दिया 
जायगा | इस बात पर वह आग-बबूला हो गया, भोर त्रह्म- 
वारियों-सहित उनके झ्राश्रम फो जला देने की श्राज्ञा दे दी * 

उयबक--नारायण ! नारायण !/ 

मंग०--अच्छा हुआ, नहीं तो व्यथे-- 

उ्येबक--भट्टजी, में उस बालक को भी भाँति जानता हूं | 
वह बड़ा ही ओजस्वी हैं । एक दिन उसने वेदांतदशंन के एक 
सूत्र का ऐसा चमत्कार-पूर्ण नवीन अर्थ र्किया कि मता 
सुनकर चाकैत दी गया। यदि शाल्लार्थ हुआ, ता कालाहल 
निश्चय दी उस प्रकांड बअह्मचारी द्वारा पराजत हांगा। 
भट्टजी, सुमे तो वह बालक कोई अवतार समझ पढ़ता 8 | 
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संग०७--पर शास्त्राथ होगा नहीं--इतने भारी व्ग्गज 
विद्वान्‌ के साथ श्रीमान्‌ सदुराधीश एक बालक को शाख्राथे 
करने की कदापि आज्ञा न देंगे । 

ज्यबक--यदि हुआ, तो मध्यस्थ कोन बनेगा ? पंडित- 
समाज तो उसी दुष्ट के अधीन है। राजा भी एक प्रकार 
स उसी के द्वाथ की कठपुतली हैं ! 

संग ०--फिर १ 

उ्यंबक--सत्य ही साक्षी रहेगा | सत्य सदा-सवंधा 
निष्पक्ष--स्वतंत्र--है । 

संग०-- तथास्तु । 

ज्यंबक--भट्टजी, यामुन को देखने के लिय इस समय मेरा 
मन उड़-सा रहा है। क्या आप भरी आश्रम की ओर चलेंगे ९ 

मंग०--जैसा कहिए । नारायण भट्ट से फिर किसी दिन 
मिलन लूगा । चाल्िए, यामुन के बाहु पर स्वोतोभद्र येत्र बाँध- 
कर उसे समस्त विध्न-बाधाओं से अभय कर दूँ। 

उयबक--ठीक हैं । आपकी संत्र-विद्या ऐसे ही अवसर 
पर तो काम देगी । चलिए । 

मग०--चलिए । 

( दोनों का आश्रम की ओर प्रस्थान ) 


दूसरा अंक 
पएहला हरयसय 
स्थान--कोलाहल का भवन 
समय--श्राधी रात 
( रसिकानंद कुमारी सावित्री से प्रेम की भिक्षा माँग रहा है ) 
सावित्री--हट--दूर हट--काम्मांध | तू मद्य से उन्मत्त 
हे। रहा है-द्वितादित नहीं समझ सकता | देख, यदि मेरे 
अंग का स्पशे किया, तो जलकर रांख हो जायगा। 
रसिकानद--( हाथ जोड़कर ) प्रिये ! प्राशवल्लभे !! में 
तो अपना सारा हिताहित तुम्हारे रूप-लावण्य पर कभी 
का न्‍्योछावर कर चुका हूँ। तुम्हारे रूप-सागर में मेरा 
धमोधम सब कभी का डूब चुका है । अब तो इस क्रीतदास 
का अपने चरणों की सेवा करने दो । 
( पैरों पर गिरना चाहता है ) 
साविन्नी--( हटकर ) नराधम ! तुमे लज्जा नहीं 
आती ! किसी कुमारी के साथ ऐसी नारकीयअ प्राथना 
करते हुए तेरी जीस गलकर नहीं गिर जाती ! अंख 
खोल--अंतर की आँख से देख | तू मेरा धर्म का भाई 
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होता है । अरे कुत्त ! तू अपनी धर्म-भगिसी के साथ ऐसा 
निंदनीय व्यवहार करने पर उतारू हो गया ! नीच, अपने 
को सेंभाल । 

रसि०--( ञआगे बढकर ) प्रिये ! बहुत हो चुका--अब यह 
व्याख्यान रहने दो । आओ- मेरे स्निग्ध भुज-पाश में आओ। 
साविन्नी--प्राणभ्रिय सावित्री, अपने दास को कृतार्थ करो। 

साविन्नी--( पेर पटककर ) दूर हृट चोंडाल ! नहीं तो 
भस्म हो जायगा। 

रासि०-प्रिये ! बहुत हो चुका। अब तो अपने करपल्लव 
का रपशे कर लेने दो साविन्नी ! तुम्दारे सुझ्दु अधर-चुंबन 
के लिये यद्द दास कब से लालायित है! 

साविन्नी--( ललकारकर ) हट जा यहाँ स कुत्ते ! नीच !! 
नराधम !! हट--नहीं तो अभी तुमे... ... 

रसि०--( गुस्से से ) चुप रह--बक-बक करती है! आज 
तुझे इसी कोठरी में बंद करता हूँ । कल या तो तू स्वयं मेरा 
पाणिप्रहण करेगी या में तेरे साथ बलात्कार कर तुके यमलोक 
की यात्रा कराऊँगा । आया कुछ समम में ९ 

साविश्री--इसी क्षण यमलोक की यात्रा क्‍यों नहीं कराता 
ई दुरात्मन्‌ ! हट यहों से | साच ! धमकी देने आया है ! 

( रोसकानद कोठरी का ताला बंद करके चला नाता है ) 
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साविन्नी--( रोती हुई ) प्रस्नो ! कहाँ हो ? इस अनाथ को 
बचाओ । नाथ ! तुम्हारा नाम दुष्ट-दलन अशरण-शरण है। 
अपने नाम की लाज रक्खो नाथ इस नर-पिशाच ने मुझे 
षदड्यंत्र में फंसा लिया दे ! कल भेरे साथ बलात्कार करेगा ! 
क्या उस समय तक मेरे पापी प्राण इस पिंजड़े में बंद 
रहूँगे । 
गीत 
नाथ हो ! मेरी ओर निद्दारो ; 
विपत-बिदारन, पतित-उधारन, दीजे चरन-सहारो | 
हों अनाथ हरिनी प्रभु ठाढी, रोवति-रोबति द्वारी , 
ताने बान ककया इन पारावि, हरिए भीौति मुरारी । 
विहंग-सुता हों निपट अकेली या निर्मन वन माहों ; 
कंब को बाज फिरत मडरान्यो, कोउ रखवारो नाहीं। 
जासों द्रापदि चीर बढ़ायी, कौरव-सभा मंमझ्ारी ; 
जासों ग्राह-असो गज राख्यों, सो कहूँ वोह तिहारी । 
! प्रभो ! दीनबंधों !! मृत्यु दो--अब सह्दा नहीं जाता ! 
नेपथ्य में-- 
“क्या कहा, किसकी आज्ञा से आए हो -:श्रीमती राज- 
माहिषी की आज्ञा से ।” 
: साविन्नी--( उत्कठित हो ) ढें! कान है? माता श्रीराज- 
महिषी ने क्या इधर ऋृपा की है 
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नेपथ्य में--- 
“हां, हो, अवश्य सावित्री आपके ही यहाँ है ।” 
सावित्री--हां, अभागिनी साविन्नी इसी करात्न करा- 
गार में-- 
( तीन-चार सैनिक ताला तोडकर कोटरी में से 
कुमारी सावित्री का निकाल ले जाते हैं ) 


दूसरा दृश्य 
स्थान--अतःपुर 
समय--सच्या 
( मदुरा-नरेश वीरसेन महारानी मज़ुभाषिणोी स 
बैठे वात कर रहे हैं ) ) 
वीरसेन--प्रिये, शाख्षार्थ छराने का इतना आग्रह क्‍यों 
करती हो ? पंडितराज के तो हम समझा लेंगे। वह किसी 
प्रकार मान भी जायेंगे । पर तुम्हारा मनाना कठिन जान पड़ता 
है। शाखा तो क्या, एक कुतूहल होगा। इस मनोरंजन में 
* तुम्हारा भी कुछ इष्ट हे कया ? 
संजुभाषिणी--मनोरंजन या इष्ट की वात नहीं है, न में 
हठ दी करती हूँ । आपके पंडितराज ने महर्षि भाष्याचाय को 
शास्रार्थ के लिय जो ललकारा है ओर जिसका उत्तर उनके 
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छोटे-से तेजवान्‌ शिष्य ने दिया है, बस, में उसी का भेद सम- 
मना चाहती हूँ। अवश्य इसमें कोइ-न-कोई भेद है। नहीं तो 
भल्ना इतने भारी पंडित के साथ भिड़ने के लिय एक बारह- 
तेरह बरस का छोकरा केसे आगे बढ़ता ! 

वीर०--( हँसकर ) भेद-बेद कुछ नहीं है प्यारी ।--उसका 
लड़कपन है| 

मंजु ०-फेस मानूँ ? 

बीर०-क्यों, मानने फो क्या हुआ 

मु ०--सोचिए तो, आज तक कभी इतने छोटे लड़के 
ने कहीं एसा लड़कपन किया है ? , 

वर ०- यदि बह ढीठ बालक हार गया, तो उस 
समय क्या दोगा--जानती हा ? 

संजु०--जों एक न्यायाधीश का होता है। 

बीर०--अथोत्‌ - 

मेजु०--दंड । न्याय के आगे बूढ़ा ओर बालक क्या! 
पर न्याय आपको अपनी अतरात्मा के आदेश पर देना 
होगा ? 

वीर०--कक्‍्या में इतना विचारशून्य हूँ ? 

मेजु ०--यह कौन कहता है ? पर सुना है, राजों के नेत्रों 
की अपेक्षा बहुधा कान ही हुआ करते हैं। 


दूसरा अंक--दूसरा दृश्य दे 

बीर०--ऐसा होता, तो आज मेरें राज्य में अधेर-ही- 
अधर दिखलाई देता । 

संजु०--कैसे विश्वास करूँ कि अधर नहीं है ! 

वार०--अविश्वास का कोइ कारण भी तो होगा ? 

मंजु०--का रण--एक नहीं--पचा्सों हैं। पर इस समय 
लाभ क्‍या ९ 

कप ० 

वीर०--्क्यों 

मंजु--कदाचित्‌ आपके कृपापात्र रूठ जायें? 

वार०-क्या तुमसे भी अधिक मुझे! कोई प्रिय 
वश ४५ 
होगा प्रिये 

मजु ०--क्यों कहलाते हैं ९ 

कप] कक + रे 

वार०--तुम्हं हमारी शपथ हे । 

है; कप ७ खज छ 2». बिक 

मजु०--महाराज, आपने आंखों से काम लिया होता, तो 
आज आपकी प्राणों से प्यारी प्रजा कोलाहल के अत्याचारों 
से उत्पीड़ित न होती । प्राशनाथ ! छोड़िए इस पाप-प्रसंग को । 

वार०--कोलाहल भल्ञा क्या अत्याचार करते होंगे ? बह्‌ 
कोई मंत्री तो हैं नहीं । क्या कहती हो प्रिये! पंडितराज की 
विद्धत्ता ओर सल्नता-- * 

मंजु०--विद्व्ता ही कट्िएफ--सब्जनता नहीं । सज्जनता 
होती, तो--अब क्‍या कहेँ 
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वीर०-मैंने तो आज तक पंडितराज के विरुद्ध एक भी 
शब्द नहीं सुना । मंत्रीगण क्या भुमे धोखा देते हैं. ? 

संजु०--धोखा नहीं द॒ते, उससे डरते हैं। वह देखो, 
कंचुकी-- 

( कँचुकी का ग्वेश ) 

कंचुकौ--( अभिवादन करके ) घधमोावतार ! पेडितराज 
किसी आवश्यक काये से पधारे हैं। क्या आज्ञा है? 

चोर०--सम्मान-पूर्वक बैठने दो--में आता हूँ । 

कंचुकी--जो श्राज्ञा । 
( कचुकाी का प्रस्थान ) 
मंजु०--पधारिए । इसी संबंध में आए होगे । 
बीर०--प्रिये, शास्रार्थ सुनने को क्‍यों इतनी अधीर हो 
रही हो ? क्‍या आज तक शाख्राथे नहीं सुना ! 

मंजु०-सचमुच ही भेने कभी शाख्राथे नहीं देखा! 
( व्यग्य से ) आपके मदुरा में आई, तो भला शा ख्राथे तो सुनने 
का मिल गया ! । 

चीर०--( आलिंगन-भाव से ) क्षमा करो प्राणवल्लभे ' 
झैंने तो यों ही कद्दा था। जानता हूँ, तुम्हें सदा से शास्रार् 
सुनने में ही आनद आता है । कहो, तो कल्ञ तुम्हीं को मध्यस्थ 
बना दूँ । पर कहीं--अच्छा, अब जाऊँगा | 
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मजु०--केसा, पर कहीं? ? 

वीर०-यही कि यासुन का पक्ष अहण किया तो-- 

मंजु०--यामुन मेरा कोन होता है ? यह पक्तपात राजाओं 
ही को फबता है ! जाइए, देर करने से कहीं आपके बृहस्पति 
महाराज रूठ कर चले न जाय ! 

बीर०--जाता हूँ । तुम्दारे ही मन की हागी | मनोरंजन 
ही सद्दी | इसी बहाने एक' कुतूहल हो जायगा | 


( महाराज वीरसेन का अस्थान ) 


तीसरा दृश्य 
स्थान--कोलाइल की भवन 
समय--मध्याह 
( विद्वजन कोलाहल अपने मंत्री साब ओर 
रसिकानद के साथ बेठे हैं ) 
सांब--प्रभो, मद्दामहोपाधष्याय न्यायदत्त शास्त्री बढ़ी देर 
से ड्योदी पर बेठे हैं। आज्ञा हो, तो...... ? 
कोलाहल--वबही काशीवाल्ले न? हॉ-हाँ, बुलाओ । में 
तो भूल द्वी गया था । 
सांब--जो आज्ञा | 


६ 
( साथ का जाना ओर न्यायदत्त को साथ लेकर आना ) 
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न्यायद्त्त--( साथग प्रणाम करके ) अहोभाग्य है, जो 
दृशन मिले । धन्य है आज का द्विस ! 

कोला०--आपको आए तीन-चार दिन हो गए या 
श्रधिक ? 

न्‍्याय०-धमावतार, जो है सो, आज इस नगरी में पंचम 
दिवस है । 

कोला०--हमने सुना है, आप मीमांसा के दिग्गज 
विद्वान हैं । 

न्‍्याय०--जो है सो, सब श्रीमान्‌ की कृपा है । 

कोला०--आपके व्यवस्था-पत्नों की देश में बड़ी धूम है । 
धन्य है ! 

नन्‍्याय०--जो है सो, सब श्रीमान्‌ का ही अखंड प्रताप है। 

काला० -आपने धम-शाम्रों में कोई ऐसा भी प्रमाण पाया 
है, जिसके आधार पर वेश्या के द्वाथ का भोजन अहण करना 
विहित समझा जाय 7 

न्‍्याय०--एक शमाण '! श्रुति, स्मृति, पुराण, जो है सो 
सभी में श्रीमती आदि कुमारी मंगलामुखी के कर-कमल से 
प्रसाद अहण करना धर्भविद्धित कद्दा गया दे, जो दे सो। 
आज्ञा दो, तो व्यवस्था-पत्र बना दूँ धर्मावतार ! 

कोला०--दक्षिणा क्या होगी, मद्दामह्रो पाध्यायजी ? 
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न्‍्याय०--धर्मावतार से दक्षिणा, आप तो प्रभु हैं । आप 
ही का प्रदत्त, जो है सो, भोजन कर उदर-पोषण करता हूँ । 
आपसे जो है सो, दक्तिणा अहण करना महान्‌ अपराध 
होगा । 

कोला०--फिर भी साधारणतः अप व्यवस्था-पत्र लिखत 
किस द६ पर हैं ? 

न्याय०--धमावतार ! दक्षिणा जो है सो, भिन्न-भिन्न विधान 
की भिन्न-भिन्न है । , 

फोला०--व्यवस्था-पत्र किस रीति से लिखते हैं ? 

नन्‍्याय०--जो व्यवस्था मॉगता है, उसके गृह पर जो है 
सो, एक पंडितों की सभा बुलाई जाती है, जो है सो | पंडित- 
गण शीघ्रवाध, सारस्वत, चंद्रिका, अमरकोश, रघुवंश, मेघ- 
दूत आदि ग्रंथों से, जो है सो, प्रमाण दूँढ-दूँढकर शाद्ार्थ 
करते हैं, फिर जो है सो, में व्यवस्था-पत्र लिख देता हूँ । पंडित- 
गण जो हैं सो, पत्र पर हस्ताक्षर-मात्र करते हैं। सबके जो 
है सो, एक-एक, दो-दो मुद्रा दक्षिणा में दी जाती है। पश्चात्‌ 
जो है सो में दक्षिणा प्रहण करता हूँ । 

कोला०--झापकी दक्षिणा कितनी होती है ? 

न्‍्याय०--भिन्न-भिन्न है धर्मावतार ! 


कोला०--जैसे ? 
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न्‍्याय० --विदेश-यात्रा-मंडन की दस सहस्र॒ मुद्रा 
जो हेसो। 
काला०--वेश्या-विवाह की, महद्दा महोपाम्यायजी ? 
न्याय०--बीस सहस्र मुद्रा जो है सो । 
कोला०--वेश्या-उच्छिष्ट-प्रहण की ? 
न्‍्याय० --जो है सो उतनी ही। 
काला०-पगोँत्यां-मुक्ति की ? 
न्‍्याय०-दो सहद्ध | 
कोला०--गुरु-इत्या-मुक्ति की ? 
न्‍्याय०--पाँच सहस्त्र । हा 
काला०--ओर नियोग-मंडन की ? 
न्‍्याय०--बीस सहस्र, जो हे सो। 
कोला०--विधवा-विवाह की ? 
न्‍्याय०--पाँच सहस्र । 
कोला०--चृद्ध-विवाह् की ? 
न्‍्याय०--जो हे सो, पॉच सहस्र मुद्रा | 
कोला०--तब तो खूब मालामाल हो गए होंगे सहद्दा- 
राज ! है 
न्‍्याय०--जों दे सो, सब श्रीमान्‌ की कृपा ह्दँ। 
कोला०--न्यायदत्तजी, आप वास्तव में एक असाधारण 


दूसरा अक--तीसरा दृश्य ४९ 


बाठित हैं। हमे ऐसे ही घमेज्यवस्थापकों की आवश्यकता है। 
अच्छा, आज ही से हम आपके अपना प्रधान मंत्री नियुक्त 
चर 

करते है।' 

न्‍्याय०--( परे पर गिरकर ) जय हो धर्मावतार ! जो है 
कप ७ (८ ए भ् रु 
सो आप साज्ञात्‌ धममूर्ति हैं । धर्म की नोका के एक-सात्र 
कर्णघार आप ही हैं ।| आपके सदृश गुणमाहकजों है सो 
न भया है, न वतमान है, ओर न होगा जो है सो । 

कोला०--न्यायद्त्तजी, इस राज्य की पहले बढ़ी बुरी दशा 
थी। सेकड़ों धूत पंडिता, संन्‍्यासियों ओर भागवतों का 
जमाव रद्दता था । हमीं ने इस अधम-भूमि पर समस्त संड 
०८ ९ | कक 
पंडितों का मान मदेन कर धमध्वजा आरोपित की है। 
हमने पराजित पंडितों पर कर भी बाँध दिया दै। ठीक 
किया न ? 

धर आओ ९ | कप 

न्‍्याय०--जो है सो धमावतार ! ऐसा न्याय अआ्आञाज तक 
किसी से नहीं भया | 

है. छा अर + पर 

कफोला०---अब यद्दों। केवल दो-एक कंटक ओर रह गए हैं । 
्त आप कप ऐ.०४हिक पे ५ प्‌ 
वे भी आपकी सहायत्ता से दूरहो जायगे, एसी आशा हैं । 

न्‍्याय०--अवश्यमेव । कौन-से कंटक हैं श्रीमन्‌ ! जो 
है सो। 


काला०--एक तो यहाँ की रानी बढ़ी दुष्टा हैं--रॉड़, जब 
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० पद कि [0 >> कर रे ७ /#. 
देखो तब, धूत पंडितों ओर भागवततों का पक्ष लिया 
चे 

करती है । 

न्‍्याय०--राजा उसे जो है सो दंड नहीं देता ! 

कोला०---इतनी ही तो बात बिगड़ी है । उसने अपने अपूबे 
रूप-ज्ञावण्य पर राजा को ऐसा मुग्ध कर लिया है कि वह उसी 
के पीछे-पीछे डोला करता है। विचार है, इस दुष्टा को विष. ..। 
इसमें कोई दोष तो नहीं ? 

न्‍्याय०-“दोष ? जो है सो दोष का सानना हृदय का 
महान्‌ दौबल्य है । सहसौ्रों प्रमाणों से जो है सो में श्रीमान्‌ 
का निर्दोष सिद्ध कर सकता हूं । 

कोल्ा०--धन्यवाद ! 

८ ० > अप ०५ बे, 

न्‍्याय०---( रसिकानंद की ओर देखकर ) श्रीमन्‌ ! जो है 
पे ९ त्ञ पु रे कौ है 0 
सो यह कृष्णवण, विड़ाल-नेत्र कुब्ज महोदय कॉन हैं 
बड़े ही सुंदर और सुशील प्रतीत होते है । 

कोला ०--यह हमारे साले हैं । इनका नाम रसिकानंद है । 

न्‍्याय०--अहा ! वास्तव में, आप जे दे सो रसिकानंद 
ही हैं। आपके नेत्र ही जो है सो रसिकता के सूचक 
७. चोड 
रहे हैं । 

रसिकानंद--मंत्रीजी, आपका तंत्रशाश्र में भी कुछ 


कप ्े ९ 
प्रवश है 


दूसरा अंक--तीसरा दृश्य ५१ 


न्‍्याय०--जों दै सो मेंने तेत्रशात्र के यावत्‌ ग्रेथो का 
परिशीलन किया है । तंत्रशात्ष तो जो हैं सो मेरी पेटुक 
संपत्ति है । मेरे पुस्तकालय में जो है सो मेघनाथ-कऋृत 
पचासों बृहद्‌ अंथ सुरक्षित हैं. । 

कोला०--न्यायदतजी, रसिकानदजी वशीकरण-प्रयोग के 
फेर में पड़े हैं। है कोई बढ़िया-सा उपाय १ 

न्‍्याय०--क्या कहना ! जो है सो रसिकान॑द ही तो हैं । 
किसका वशीकरण दोगा धमोवतार ! 

कोला०--यह रानी की एक दासी पर रीक गए है। उसी 
की लगन में न इन्हें दिन को भूख लगती है, न रात को 
नींद । जब देखो, उसी के नाम का जप करते रहते हैं । 

न्याय०--नाम क्या हैं जो दे सो उस अप्सरा का ! 

कोला०--साववित्री । 

न्‍्याय०--तों अवश्य ही में जो है सो रसिकानंदजी को 
सत्यवान्‌ बनाऊँगा | घर्मावतार ! जो है सो रानी पर भी में 
अमोधघ सारण प्रयोग कर सकता हूँ । 

कोला०---अच्छी बात है । हमें आप पर पूरा विश्वास 
है । आप ही के भरोसे में अपने काये को पूरा करूँगा। 

नन्‍्याय०--जों है सो श्रीमान्‌ की ऋपा चाहिए । 

कोला०--न्यायद्त्तजी, अब आप जाइए | कल बात 
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करूगा । मुझे एक आवश्यक काये से राजप्रासाद तक 
जाना है | 
न्‍्याय०--जो आज्ञा श्रीमन्‌ ! ( न्यायदत्त का प्रस्थान ) 


फोला०--सांब, रथ तेयार कराओ। रसिकानदजी, तुम 
यहीं रहना । 


सांब--जो आज्ञा। ( साथ का प्रस्थान ) 
कोला०--( स्वतः ) यदि कल उस छोकरे के साथ शाख्नार्थ 
करने का राजा ने आग्रह किया, तो अवश्यमेव में उसे सिंहा- 
सन-च्युत कराऊँगा । ( प्रकट ) राधिकानंद, यहीं बैठना । में 
अभी लोटता हूँ। 
रसिका०--बहुत अच्छा । 
( कोलाहल का अरस्थान ) 





सोथा दृश्य 
स्थान--राजसभा 
समय--प्रात कात् 
( महाराज वीरसेन ओर महारानी मंजुभाषिणी सिंहासन पर, ओर 
उनके एक ओर पडित-मडली तथा दूसरी ओर राजकर्म- 
चारी, ओर सामने दर्शकगणा बैठे हैं । विद्वजन कोलाइल और 
ब्रह्मचारी यामुन के आने की सब लोग प्रतीक्षा कर रहे हैं ) 
वारसेन--( मद्दारानी से ) मंजु ! आज सचमुच ही बड़ा 
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समारोह है। क्‍या पंडित क्या मुख, क्या बुद्ध क्या बालक, क्‍या 
गृहस्थ क्या विरक्त, क्‍या स्त्री क्या पुरुष, सभी आए हद 
जन-साधारण सदा से ही कुतूहलप्रिय होते आए हैं। 

संजु०--महाराज, यहाँ कुतूहल-प्रियता की बात नहीं है। 
यहाँ तो यह सब लोग कोलाहल की पराजय देखने को दी 
आए हैं| सभी के हृदय से यद्दी बात निकल रही हे कि 
विजय-माल बालक यासमुन के ही कंठ में पढ़ेगी। 

वार०--किंतु मुझे तो यह आकाश-कुसुम-सा श्रतीत 
होता है । 

, संजु०--पर यह तो आप जानते होंगे कि परमात्मा की 

महिमा से आकाश में भी फूल लगते हैं । 

वीर०--हाँ, संध्या समय रंग-बिरंगे मेघ तो निस्संदे& 
आकाश में वाटिका की तरह दिखाई देते हैं । 

मंजु ०--यद्द तो विश्वास की बात है। 

वीर०--मेरा तो यही विश्वास हे कि पंडितराज का 
यामुन द्वारा परास्त होता असंभव है, निरा स्वप्त है। क्‍या 
तुमने पंडितराज की दिग-द्गंततव्यापिनी फीर्ति नहीं सुनी ! 

मंजु०--सुनी है। उनका विद्यान्बन्ल अपार है, तेज 
अतुल है। उनकी कीर्ति अनंत है। वद्द दूसरे बृहस्पति या 
विधाता हैं। उनकी गुणावली गाने का कष्ट न उठाइए। में 
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जानती हूँ कि उन्होंने अपनी वचन-चातुरी और चाह्ुकारी 
के बल से श्रीमान्‌ सदुरा-नरश को अपने अधीन कर लिया 
हैं।में यह भी जानती हूँ, उन्होंने ज्ञान से तो नहीं, पर 
दंभ और छुल-प्रपंच से सार संसार को अपनी मुट्ठी में 
बॉध रक्‍खा है । किंतु राज-राजेश्वर, दंभ कितन दिन चल 
सकता है ? एक-न-एक दिन भद खुल ही जाता है। भाज यदि 
उनकी माया काम दें गई, तो में भी उन्हें आ्राज से 'पंडितराज' 
कहा कहूँगी । इतना ही नहीं, में तो उसी क्षण... 

वीर०--( हाथ पकड़कर ) सावधान ! प्रिये, सावधान !! 
बिना विचारे कोई श्रतिज्ञा न कर बेठना | 

मंजु०--जो पहले द्वी कर चुकी हूँ, उसे 

वीर०--मंग कर दों ! 

मंजु०--असंभव दै । परमात्मा मेरी श्रतिज्ञा अवश्य 
पूरी करेंगे 

बवीर०--क्या प्रतिज्ञा की है ? 

मंजु ०--सुनिए-- 

कोलाइल के कंठ कहूँ परिद्दे जो जयसाल; 
हवैद्दों तो प्रभु-दास की दासी हों ततकाल। 
सभासद--( उच स्वर से ) बलिद्ारी ! बलिद्दारी !! 
वीर०--( पधबराकर ) सावधान ! भ्रिये, प्रतिज्ञा भंग करो, 
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नहीं तो में इसी क्षण शाख्राथ बंद कर दूँगा । एक असंभव बात 
के लिये इतनी अविवेक-पूण घोर प्रतिज्ञा !| 

संजु०--प्राणश्वर | शासत्राथ तो अवश्य करना होगा। 
मैंने विना सममे-बूमे अतिज्ञा नहीं की । मुके निश्चय हो गया 
है कि आपके कालाहल अवश्य ही हार जायेंगे । 

वीर०--श्रिय, कहती क्‍या हो ? जिस बालक का कदा- 
चित्‌ ही अक्षरों का सम्यक्‌ बोध हो , जो राजसभा में उठना- 
बैठना भी न जानता होगा, जिसने दशन-शासत्र की पुस्तकों 
का दूर से ही दर्शन किया होगा, भला प्रिये | सोचो तो वह 
छोटा-सा बालक व्याकरण-विज्ञ, शासत्र-शादूल, वेदांतविशा- 
रद, साहित्य-सरोघषर एवं विद्या-वारिधि विद्वज्नन कोलाहल 
के साथ शास्राथ कर सकेगा ? कभी संभव नहीं | शाख्रा्थे 
करना तो दूर रद्द, वह उनके तेज के सामने क्षण-मात्न 
ठहर भी नहीं सकता । 

मंजुए--अपना-अपना विश्वास द्वी तो है। आपका 
ऐसा विश्वास है, और मुमे यह संदेह है कि उस दिव्य 
अद्बाचारी के अखंड ओज के आगे कहीं आपके पंडितराज 
का मुंह न बेद हो जाय। 

वीर०--क्या कभी तुमने गर्जेद्र ओर बिड़ाल का मल्ल- 
युद्ध होते सुना है ? क्‍या कट्दी नवनीत द्वारा व फो खंड- 
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खंड होते देखा है ? क्‍या चींटी की एक फूँक से कभी अदस्य 
दावानल बुमते सुना है ? कया कभी मोम का लद्टू आग्नि-कुंड 
पर नाचते देखा है ? क्या नमक की मछली ने कभी अग्राघ 
समुद्र की थाह ली दे ? मुग्धे ! यदि ये कपोल-कल्पनाएँ सत्म 
होती देखी हैं, तो तुम्हारा यामुुन भी विद्वज्जन कोलाहल को 
परास्त कर देगा। 

संजु०--नाथ ! बहुत-सी कपोल-कल्पनाएँ भी सत्य हो 
जाती हैं । पर में तो उन्हे कपोल्न-कल्पना कहती ही नहीं । 
देखिए, भगवान्‌ मकरध्वज का धह्ठुष वासती कुसुम-कलियों 
से बनाया गया हैं । उनके पंचबाण भी फूलों के ही हैं । 
पर वह इन्हीं के प्रताप से त्रह्मांड-विजयी हुए हैं । देखने में 
तो सूर्य-मंडल छोटा ही प्रतीत होता है ; पर बह्द उदय द्वोते 
ही अखिल लोक के शअधकार को छिल्न-मिन्न कर देता है । 
क्या महेंद्र के छुद्र बच्च ने बढ़े-बढ़े भूधरों के वक्तःस्थल 
खंड-खड नहीं किए थे ? नाथ ! जैसे वामन भगवान्‌ ने अपने 
अतुल पराक्रम से त्रिलोक-बिजेता बलि को बॉध कर पाताल 
भेज दिया था, उसी भाँति, मुमे पूरा विश्वास है, वह छोदा- 
सा बालक आपके दि्ग्गिज पंडितराज को परास्त करेगा । 

वीर०--मंजु ! तुम्दारी कल्पना सद्यी निकली, तो में भी 
प्रतिज्ञा करता हूँ--- 
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जो कहुँ यामुन जीतिदे, कोलाहल को आज ; 
तो वा्कों वाही घरी, देहों आधो राज । 
सभासद्‌ू--( उच्च स्वर से ) साधुवाद ! साधुवाद !! 
नेपथ्य मे--- 
निगमागम सेंग रचत ललित लीला लरिकाई ; 
मचलि भारती-गोद, काव्य सो करत मिताई । 
तकेसरोवर मां हस-लें करत कलोलें; 
बोलत बोल अमोल, सुनत योंगी हग खोलें । 
प्रिय जीवन भाध्याचार्य को, आश्रश्न को हुलसित हृदय, 
अस बाल-भास्कर सम उदित यामुन पावे नित विजय । 
वीर०--लो प्रिये ! तुम्हारे बाल-भास्कर उद्याचल पर 
झापडहुंचे! 
संजु०--( सहष ) तभी तो कुमुद-बधघु फोलाहल कांति- 
हीन द्वो कहीं छिप गए। 
( आश्रम-वासी ब्रह्मचारियों के साथ यामुन कः अवेश होना । यामुन 
को देखकर सब लाग उठकर खड़े हो जांते दें । 
महाराज वीरंसन अभिवादनानतर यामुन को सादर 
झासन पर बिठलाते हैं ) 
मजु०--( स्वत ) अद्दा ! कैसी मोहिनी मूर्ति है! जी 
चाहता है, इस सुंदर तेजस्वी बालक को गोद में बिठाकर 
समन-भर प्यार कर लेँ। इसकी भोली सुंदरता, दिव्य तेज 
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शोर अद्भुत बुद्धिवल, सब मुख-मंडल पर कैसे मलक रहे 
हूं ! अर चंचल सन ! इस बालक को देखकर वात्मल्य-भाव 
से तू क्‍यों इतना अधीर द्वो रहा है ? 
'नराखि या प्रिय चत्स को, मन क्यो न घारत घीर ? 
वाम दग फरकत सुभग क्यों, स्वत सहजहि छौर 
लॉस जटिल अलकावली, सुचि सरल चितवन चारु ; 
करत मन मुख चूमिवरे कों, याहि करे हिय-द्वारु 
( प्रकट ) सहाराज, यामुन की ओर शाप टक बॉघकर देख 
रहे हैं । मन-ही-मन उनका विद्या-वल तो नहीं तोल रहे हें? 
वीर०--सचमुच ही यह त्रह्मचारी महान्‌ तेजस्वी जान 
पड़ता है | बह्म-तज इसके सरल नत्रों म॑ ऐसा छिप रहा हे, 
जेसे उषा के अचल में वाल-सूय की प्रच्छन्न किरण-माला । 
सत्य ही यह धूल-भरा द्वीरा है । मुके तो यह मस्माच्छादित 


अगार जान पड़ता है । 
नेपथ्य में-- 


पाय जासु संक्त शात्र वेदादिक ने, 
कलित कला जेद्दि लागि ललित लीला नित राचें। 
मंजु०--लीजिए, आ पहुँच आपके पंडितराज । 
( राजसी ठाट से विद्वजन कोलाहल का प्रवेश दाना $ 
सब ले|ग उठ उठकर सादर प्रमाण करते हैं । महाराज 
चीरसेन उन्हें सम्मानपूर्वक आसन देते हैं ) 
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वीर०--विलंब क्‍यों हुआ पांडेतराज ? कोइ आवश्यक 
काय आ गया था क्‍या ९ 

कोला०--श्रीमन्‌, आज प्रातःकाल दी भेरवेश्वर का 
महाभिषक करना था, इसी से कुछ विलंब हो गया। 
( चारों श्र देखकर ) भाष्याचाय भी तो अभी तक नहीं 
आए ९ 

वीर०--वह तो नहीं आए, उनके शिष्य “याम्ुन” पधार 
हैं । यही आपके साथ शाख्त्रार्थ करेंगे | 

कोला०--( यामुन का ओर घगा को दृष्टि स देखकर ) श्रीमन ! 
हज तक इस सभा मे मेरा उपहास नहीं हुआ ; कितु न- 
जान क्यों, आज श्रीमान्‌ एक बालक के साथ शाख्राथ 
करने की आज्ञा देकर मुझे इस कुतूहल में प्रवृत्त करा 
रहे हें ! 

वीर०--पंडितराज, शाज्रारथ देखने का श्रीमती राजमहिषी 
ही विशेष आग्रह कर रही हैं । उन्हें बहुत-कुछ सममाया- 
बुकाया ; पर वह मानर्ती ही नहीं । तब विवश हो यह कुतूहल 
रचना पड़ा। 

कोला०--श्रीमताजी की जैसी आज्ञा | अच्छा, में अपना 
एक विद्यार्थी खड़ा किए देता हूँ | याझ्चुन के लिये तो वही 
बहुत होगा । 
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मल्लिनाथ--( उछलकर ) और में आपके लिये पयाप्र हूँ। 

29 कप 8 ७३ से 
आओ, उतरो अखाड़े में। तेयार हो न ? 

( सब लोग हँसते हैं ) 

किक 5 | ्छ ७ लक 

कांल्ा०--श्रामन्‌ : वृद्धावस्था में क्‍या इन्हीं छो कर्रा द्वारा 
मेरा सम्मान होगा 

वीर०--पंडितराज, बालक और बंदर एक स्वभाव के 

चर ८5 6७ 6 
होते हूँ । इनकी ढिठाई पर ध्यान न दीजिए । दो-चार सरत् 
प्रश्न पूछकर यामुनजी की परीक्षा तो- लीजिए | आप तो 
एक ही प्रश्त के उत्तर में उनकी विद्या का अनुमान कर 
सकते हैँ । इस प्रश्नोत्त को आप परीक्षा ही समर्मे, 
शाख्राथ नहीं । 

कोला०--जों आज्ञा । ( यामुन से ) यामुन, तुमने किया 
तो दुस्साइस है ; पर में तुम्द्ारी शांत म॒द्रा ओर सुशीलता 
देख तुम्दें क्षमा-प्रदान करता हूँ। पहले विद्याध्ययन' करो, 
तब शास्त्राथ करना । परमात्मा करे, तुम निखिल शास्त्र- 
निष्णात हो । ' 

हक ७ हलक घर ५5 

यामुन--( विनम्र भाव से 2 आय, आपके असाध आशी- 
बाद से में यथा-शाक्ति विद्योपाजन करूँगा ; किंतु बिना 
शास्त्राथ किए गुरुदेव के चरणारविंदों का दर्शन केसे 
मिलेगा ? गुरुदेव के चरणों के समीप बेठकर इस दास ने, 


रे 
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विना संकल्प पूरा किए, पीछे पेर रखना तो सीखा 
ही नहीं ! 

कोला०--यामुन, में तुम्हारे साहस की प्रशंसा करता 
हूँ । तुम्हारा साहस उस बोने मनुष्य का-सा है, जो अपने 
हाथ से नक्षन्न तोढ़ने का प्रयज्ञ किया करता हे--उस कूप- 
मंडूक का-सा हे, जो समुद्र की थाह लेने पर कटिबद्ध हो 
जाता है--उस पतिंगे का-सा है, जो उदयाचल तक उद्घान 
करने के लिये अपने पंख फटफटाने लगता है ! 

यामुन--पंडितश्रेष्ठ ' इस समय में आपका उपदेशाम्रत 
पान करने नहीं आया--आपका द्या-पात्र बनने भी नहीं 
आया | लोग शास्तराथ सुनने के लिये अधीर हो रहे हें । 
अतएव मुझस एकाध सरल प्रश्न पूछकर मेरी परीक्षा लीजिए। 
देखें, में आपके प्रश्न का यथार्थ उत्तर दे सकता हूँ या 
नहीं । आशा है, आप मेरी धृष्ठता पर ध्यान न देंगे । 

वीर०--पंडितराज, पूछते क्‍यों नहीं ! आपको शाख्राथ 
करना ही होगा; क्योंकि इधर नारी-इठ है, तो उधर चाल- 
हठ ! इन उभय हठों से त्ञाण पाना मद्दा कठिन है 
पंडितराज ! 

मल्लिनाथ--पंडिताधिराज ! चक्रव्यूह में आप भत्नी भाँति 
फेस चुके द्वे !| अब यहाँ से निकत्न भागना फक्किका का 


ह्द्य्‌ प्रबुद्ध यामुन 


फॉकना, घटपड की खटपट करना या “अइडण” का सपाटा 
मारना नहीं है । सुना महाराज ! 
( सब लोग हँसते हैं ) 

काला०--यामुन, तुमने बस दो-चार काव्य की छोटी- 
मोटी पुरतकें पढ़ी होंगी, कोमुदी के दस-पाँच पन्ने पलटे होंगे ! 

यामुन--इतना भी नहीं ! 

कोज्ना०--अच्छा, हम साहित्य-संबंधी दो-चार प्रश्न 
पूछते हैं | तैयार हो न ? 

यामुन--आपकी कृपा से, जैसा कुछ बनेगा, उत्तर 
दूँगा । 

काला०--माधुये का क्‍या लक्षण है ? 

यामुन--जिसमें प्रवेश करते ही अंतःकरण द्रवीभूत हो 
जाय, उस आनंद-बिशेष को माधुय कहते हैं। 

कोला०--क्या माधुर्य द्रवीभाव का कारण नहीं दे ? 

यासुन--कद्ापि नहीं ! 

कॉला०--क्यों ! 

यामुन--आस्वादरूप आनंद से अभिन्न है । 

कोला०--विस्तार से कहो । 

यामुन - द्रवाभाव एक प्रकार से रस दी है। जैसे रस काये 
नहीं है, उसी प्रकार द्रवीभाव भी काये नहीं हो सकता । 
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कोला०--गद्य फितने प्रकार क। द्वोता है ? 

यामुन--चार । 

कोला०--नाम ? 

यामुन--वृत्तगंधि, चूक, उत्कलिकाप्राय ओर मुक्तक । 
प्रस्तार-भेद से इनकी संख्या सहस्नो तक जाती है । 

कोला०--.प्रस्तार रहने दो-- बीथी क्‍या दे 

यामुन--एक अ्रक का नाटक । 

काला०--उसमें किस रस का श्राधान्य रहता है ? 

यामुन--#गार का | 

कोला०---बीभत्स-रस का स्थायीभाव क्या है ? 

यामुन-- जुगुप्सा । 

कोला०--हास्य के विरोधी रस कोन हैं ? 

यामुन--भयानक ओर करुण । 

कोला०-- धन्यवाद ! यदि अ्रध्ययत करते गए, तो एक 
दिन तुम निस्सदेह साहिंत्य-ममेज्ञ हो जाओगे । 

यामुन--आपका आशावांद चाहिए । 

कोला०--दशन में भी तुम्हारा कुछ प्रवेश है ! 

यामुन--है तो; पर उसे में चंचु-प्रवेश ही कहूँगा । 

कोला०--में कहता हूँ, “ब्रह्म में जगत्‌ की असत््‌ प्रतीति 
है ।” कुछ समझे ? 
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यामुन--आपका यह कथन असंभव है । 

कोला०--फिर संभव क्या है 

याम्ु॒न--सत्मरतीति । 

काल०--कैसे ? 

यामुन--आपके कथनाजुसार जब जगत्‌ ही असत्‌ है, तो 
उसकी प्रतीति केसी ? 

कोला०--क्यों ? 

यामुन--ऐसा मानना तो 'शश-ैग'-न्याय होगा। जब 
शश के शिर पर अंग ही नहीं होते, वव उनकी प्रतीति 
कैसी ? 

कोला०--तुम समझे नहीं--त्रह्म ही जगत्‌ के आकार 
में है। । 

यामुन--त्रह्म तो परम विशुद्ध सथ्चिदानंदघन हूं, और 
यह जगत्‌ चेतन-अचेतन का सम्मिश्रण । जो में आपका 
पक्त ग्रहण करता हूँ, तो ब्रह्म में “जड़त्व” आरोपित हो 
जायगा । भगवन, बेचारे ब्रह्म की दुदेशा न कीजिए । 

कोला०--जगत्‌ की कोई स्वतंत्र सत्ता नहीं हैं। जगव 
तो कथन-मात्र का है। वास्तव में एक त्रह्म ही सत्‌ है । 

यामुन--कैसे ! । 

कोला०--जंसे एक खुबणे के कंकण, कुंडल आदि अनेक 
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नाम रख दिए जाते हैँ । यही उदाहरण ब्रह्म ओर जगत्‌ के 
संबेध में लागू किया जा सकता है। 

याम्॒न--तो क्या ब्रह्म 'खुवण-कुंडल'-न्याय से परिणाम 
को प्राप्त हुआ है ? क्‍यों व्यथे आप ब्रह्म में परिणास-विकार 
का आरोपण कर रहे हैं ? ब्रह्म तो 'निष्कलं निष्क्रिय शांतं 
निरवर्य! आदि श्रुतियों से प्रतिपादेत परम विशुद्ध निर्वि- 
कार है| क्या इन श्रुतियों पर आप हरताल फेर देंगे ? 

कोला०--क्या तुमने “मायाभासेन जीवेशों करोति, 
यह श्रुति नहीं सुनी ? जीव और इश्वर, दोनों ही माया- 
कल्पित हैं । 

यामुन--यह कथन असंगत है । 

कोला०--क्यों ? 

यामुन--न चास्य कश्चिज्जनिता न चाधिपः तथा 
भ्त्त: परतर नान्‍्यत्‌! इत्यादि आपषे-प्रसाणों स इंश्वर ६ी 
जीव और जगत्‌ का परम कारण है, माया नहीं । 

कोला०-यहू तुम्हारी आंति है । 

यामुन--साया किसके आश्रय से जीव ओर इंश्वर की 
कल्पना करती है 


जे ५ अर ए कह ७ ७ ऊ्‌ 

कोला०--जीव ओर इश्वर, इन्हीं दोनों के आश्रय से । 
(5 लत ९ ९ 

यामुन--बलिहारी ! यह तो वद्दी बात हुई, जेसे फोइई कट्दे कि 


्ह प्रबुद्ध यांसुन 


सेंन अपनी सगी जन्मदात्री माता का अपने पिता के साथ 
विवाह होते देखा है। आपके इस अध्यात्मवाद मे कुछ 
भी सार नहीं । जीव ओर ईश्वर, दोनों चेतन और माया 
अचेतन है । अचेतन कदापि चेतन का कारण नहीं हो 
सकता | 

काला०--क्या ठुम जीव ओर ब्रह्म में भिन्नत्व मानत हो ? 

यामुन--आपको क्या ज्ञात हुआ ? 

कोला०--जान पढ़ता हे, तुमने ब्रह्मात्मेक्य अप्रतिपादन 
करनेवाली श्रुतियों पर कभी मनन नहीं किया ? 

यामुन--यह मेंने कब कहा ! 

कोला०--तुमने ब्रह्मात्मेक्य पर मनन किया द्वोता, तो 
इतना वितडाबाद खड़ा न होने देते; क्‍योंकि ब्रह्मवत्ता साक्षात्‌ 
ब्रह्म ही हो जाता है । 

यामुन--इस ज्ह्मात्मैक्य का कोई प्रमाण भी है 

कोल्ा०--एक क्या, सहस्तों प्रमाण हैं । 

यामुन--एकाध में भी सुनूँ । 

कोल्ा०--सुनो--“त्रह्मविद्‌ त्रहोब भवति' । 

यामुन--इसका अथे तो यही हुआ कि बह्मवेत्ता “त्रह्म- 
साम्य” अथवा 'बह्म-साधम्य? प्राप्त कर लेता है--स्वय त्रह्म 
नहीं बन जाता । 
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' कोज्ञा०--यह विचित्र अथ्थ कहाँ से निकाल लिया 
यासुन ? 

यामुन--जैसे, 'मंचा: हसन्ति! का यह अर्थ नहीं कि काठ के 
मंच हँस रहे हैं, [किंतु 'संचस्था: जन।: दसन्ति? (अर्थात्‌ मंच 
पर स्थित लोग हँस रहे हैं ), यद्द अथे सिद्ध होता हे, 
उसी प्रकार “तह्मविद्‌ ऋह्मेब भवतिः, अयमात्मा ब्रह्म 
'तत्वमसि? आदि वाक्यों का अथे लगाना टीक होगा। 

कीोला०--यद्द तो अवल्नाओ, साम्य किंवा साधस्य केंद्दा 
से सिद्ध कर लिया ! 

यामुन-- तथा विद्वान्‌ पुण्यपाप विधुय निरजनः परम 
साम्यमुपेति! अथवा “ममसाधस्येमागता: आदि पचार्सो 
श्रवियों ब्रह्मताम्य किंवा अह्म-साधस्थ का प्रतिपादन कर 
रही हैं । 

कोला०--जब त्रह्म ओर जीव में साधस्य है, तब उनमें 
उपास्य-उपासक-भाव केसे सभव दो सकता हे ? 

यामुन--इसका उत्तर तो बहुत ही साधारण है। 

काला ०--( क्राध से ) कुछ कह्दागे भी ”? 

यामुन--उदादरण के लिये 'पिद॒निभ: पुत्र: रखता हूं।इस 
घाक्यांश का यद्यपि यद्द अर्थ निकलता है कि पिता के समान 
पुत्र दे, तथापि इस भाव में कोई बाधा नहीं आती कि पिता 
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पूज्य है और पुत्र पूजक । इसी प्रकार 'सिंहो देवदत्त:” 
का यह भाव नहीं है कि दवदत्त आकार में साज्षात्‌ सिंह है; 
कितु वह भयानकता, वीरता, क्ररता, हिंसा आदि गुणों 
में सिंह के सदृश है । 

सभासद--साधुवाद ! साधुवाद !! 

मल्लिनाथ--यथो “सल्लिनाथ: (सेंह:? इत्यादि-इत्यादि | 

( सब लोग हँसते है ) 

कोल्ा०--ह-हा, कहते जाओ यासुन ! 

यामुन--वेदांत-सूत्रों मे भा 'भोगमात्र सास्यालिंगान्! यह 
सूत्र स्पष्ट सिद्ध कर रहा है कि सुक्तावस्था में मुक्त जीव भोग- 
मात्र ही इश्वर के समान पाता है। 'सो5श्नुते सबान्‌ कामान! 
यह श्रति भी पूर्वोक्त सूत्र के साथ ही स्वर मिला रही दे । 
अतएव 'साधम्य”! और 'उपास्य-उपासक-भाव? में कोई व्या- 
घात-दोष नहीं आता । 

सभासद--धन्यवाद ! धन्यवाद ! 

( यामुन के जयकार से सभा गूज उठती है ) 

मल्त्ति ०--कहिए कोल।हल महोदय ! अब फिर कभी 
पंडितों पर कर लगाओगे ? आप यह जानते होंगे कि हमारा 
संसार में कोई भी प्रातिद्वंद्वी नहीं । आपको यद्द ख़बर ही न 
थी कि कोलाहल के जोड़ का भगवान्‌ ने एक हलाइल भी 
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उत्पन्न कर रकखा है, अथात हमारे यामुनजी मद्दाराज । 
( यामुन स ) हो तो भाई, वहीं वावन अगुल के; पर न- 
जाने तुम्दारे पेट-सागर में क्या-क्या भरा है ' तुम्हें इन 
श्रातियो को दूँसते-हूँसते अजीण नहीं हुआ ? देखू तो भक्ता, 
तुम्हारी उदर-कंदरा में अभी कितनी ओर श्रतियाँ भरी 
पड़ी है । 
( यामुन का पेट ठोंकता हैं; सब लोग हंसते हैं ) 

संजु ०--( मद्दाराज वोरसेन से ) महाराज, अब यामुन 
का भी पडितराज स दो-चार प्रश्न पूछन का अवसर दीजिए । 

वीर०--अत्रह्मचारीघर | तुम्हारी अध्ययनशीलता, बहु- 
ज्ञता, शालानता ओर विनम्रता वस्तुतः श्लाघनीय हैं । अब 
तुम भी पंडितराज से दो-चार प्रश्न पूछ सकते हो । ( कोला- 
हल स ) पंडितराज, यामुनजी के शास्त्रानुशीलन से आप- 
का कुछ संतोष हुआ या नहीं ? 

कोला०---श्री मन्‌ ! बल्क दोनहार प्रतीत होता है । 

यामुन---( मद्दाराज वीरसेन से ) राजन, आय पंडितराज 
से कुछ पूछना मेरा घृष्टता-पूणे काये होगा, तथापि जिज्ञासा- 
चुद्धि से कुछ पूछूँगा । 

मीज़्२--अच्छी बात है, न पूछो । में तो पूछता हूँ, पूछता 
है। नहीं, पंडिताधिराज की परीक्षा लेता हूँ। अच्छा बोलो-- 
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याम्र॒ुन --मल्लिनाथ दादा, तनिक ठहर जाओ | आपका 
बोलना अप्रासंगिक है । 
मल्लि०--अच्छा भाई, ठहरा जाता हूँ, पर ठहर जाना 
भी तो अप्रासगिक है ! 
यामुन--( कोलाइल से ) आय, में तीन प्रश्न उपस्थित 
करूंगा । आशा है. उनका उत्तर आप नास्तिपक्ष में देंगे । 
कोला०--अच्छा यामुन, जैसा तुम कहो | 
यासुन--पहला प्रश्न यह है-- 
“आपकी माता वंध्या हें ?--क्या इस आप अ्रस्वीकार 
करते है ? 
माल्नि ०--पंडितराज, प्रश्न तो बढ़ा ही सरल है । कह्द क्यों 
नहीं देते अस्वीकार नहीं, स्वीकार करता हूँ-हा, वध्या हैं. 
किंतु वंध्या केसे होगी ? आप-जेसे बंश-भास्कार सुपुत्र के हाति 
भला आपकी माता वंध्या कही जा सकती हैं ? ( याम॒न से ) 
अरे भाई | क्या अटसंट बात पूछते हो ? कोई शास्त्र का 
विषय पूछो--अरे ! वही जह्म, साया, जाववाला विषय ! 
( सब लोग हँसते दें ) 
यामुन--आये, अ्रधिक समय नलें। अभी दे प्रश्न ओर 


पूछना हैं । 
( कोलाहल निरत्तर हैं ) 
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वीर०--पांडितराज, उत्तर दीजिए । व्यथ विलंब करना 
उचित नहीं । 
( कोलाहल फिर भी निरुत्तर हैं ) 
यामुन--( मद्दाराज वॉरिसेन से ) श्रीमन्‌, श्राज्ञा हो, तो 
दूसरा प्रश्न उपस्थित करूँ ? 
वार०--अच्छी बात है| 
यामुन- दूसरा प्रश्न मेरा यह है-- 
“महाराज पुण्यात्मा हैं ?-आप इसे असिद्ध करें । 
मल्लिए-अथोत्‌ पापात्मा हैं। अर यामुन, यह भी कोई 
प्रश्न है | जिनके माल-टाल डकार-डकारकर पंडितजी मद्दाराज 
लंबोद्र बने बेठे है, भला उन्हें यह पापात्मा कहकर अपना 
लोक-परलोक बिगाड़ देंगे ? डधर कोतवाल बेठे है ' राजा | 
भला पापात्मा हा सकता है 
चीर०--पंडितजी, किसी प्रकार का संकाच न करें | 
यथाथ कहने में किस बात का डर है ? 
मल्लि०--प्रसाणु भी है--“सत्ये नास्ति भय कचित्‌”; 
फितु-- 
रगनाथ--'किंतु' कया ? 
मल्लि ०--यही कि “न अ्यात्सत्यमप्रियम्‌; किंतु-- 
रगा०--फिर उही गक्कैंल! 
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मल्लि०--यही कि “दोषा वाच्या गुरोरपि 7; किंतु-- 

रंग ०--बस, चुप रहो । 

मल्लि०-राजा तो साक्षात्‌ इश्वर-विभूति है:-.“नरा- 
णाक्ल नराधिप:”; कैंतु- 

यामुन--शांत हो जाओ दादा । पीछे शास्त्रार्थ कर 
लेना | सममे ? 

मल्लि०--समभक गया; कैंतु-- 


रगे०-...बस करो । 
यामुन--( कलाहल स ) महोदय, उत्तर के लिय 
क्या कुछ देर तक ओर प्रतीज्ञा करूँ ? 
( कोलाहल नरुत्तर हैं ) 
मेजु ०--( हाथ उठाकर ) सभ्यबूृंद ! कोलाहल के परा- 
सत होने में अब भी आप लोगों में किसी को कुछ संदेह 
हे? 
( किसी को नहीं--किसी को नहीं ) 
मंजु०--शोक है, बेचारे छोटे-से बालक पर कठोर-हृदव 
कोलाहइल को अब भी दया नहीं आती ! क्‍या में कह सकती 
हूँ कि अब शास्त्राथ समाप्त किया जाय और विजयमाल 


यामुन को पहनाई जाय ! 
( श्रवश्य--नि संदेह ) 
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यामुन-- ( वनिम्र भाव से ) श्रीमताजी, अभी एक प्रश्न 
ओर शेष है । 
मंजु०--अच्छा वत्स | 
यामुन--पंडितश्रेष्ठ, अब में अतिम प्रश्न उपस्थित 
करता हूँ | इसी पर शास्त्राथ का अतिम निशुय 
निभेर है । 
कोला०--( भेरे से ) पूछा । 
यामुन--'मेरी धारणा ह कि श्रीमती राजमीहबा परम 
पतित्रता हैं ।” क्या आप इस प्रश्न का नास्तिपक्ष में उत्तर 
देकर मरी धारणा को असत्य ठहरावेंगे ? 
( कोलाहल का चेहरा पीला पढ़ जाता हैं; लोग 
मारे दृ्ष के फूल नहीं समाते हैं ) 
यामुन--कुछ तो बालिए महोदय ' 
मल्लि०--याम्ुुन, क्‍यों पंडितजी का मौनब्रत भंग करते 
हो ? जानते नहीं, पंडितजी एक बढ़ भारी योगी है । हाँ, 


तभी तो मौनब्रतृ घारण कर लिया है । गीता में लिखा है-- 


बे ० बे 
“पोल चेवारिमि गुह्मयानाम्‌”--अर्थात्‌ मौन भगव'न्‌ की एक 


विभूति है । किंतु - 
रंग०--बस, अब 'किंतु” पर कृपा करो । 


मल्लि०--अच्छा, कर दी कृपा | किंतु-- 
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यासुन--महोदय, कुछ तो कहिए। कया आप इस प्रश्न 
,» का भी उत्तर न दे सकेंगे ? 
( कोलाइल सिर हिलाते हुए 'नाहीं? करते हैं; सब लोग 
“पपरास्त हो गया'--“परास्त हो गया? कहते 
हुए कोलाहल मचोते हैं ) 
मंजु०--बत्स यामुन ! आओ, में तुम्हारी वलेया ले ले। 
( महारानी मज़भाषिणी यामरन को गोद में लेकर वात्सल्य- 
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स्नेह से बार-बार प्यार करती हैं ) 
वीर ०---( यासुन को वजिय-माल पहनाकर ) वत्स, आज से 
तुम मेरे आधे राज्य के अधिकारी हुए | आओ में तुम्हारा 
मस्तक सूँघ लूँ । ( खडे होकर ) प्रिय प्रजाबग ! प्रतिज्ञानुसार 
आज में यामुन को अपना आधा राज्य देता हूँ । आप लोगों 
में से किसी को कोइ आपत्ति तो नहीं है ? 
( किसी को नहीं--किसी को नहीं 2 
वीर०--आप लोगो की श्रसन्नता देखकर में यामुन को 
अपना आधा ही नहीं, संपूर्ण राज्य सोपता हूँ । आज से इस 


राज्य के यही युवराज द्वोंगे । किसी का काई आपत्ति तो नहीं * 
( किसी को नहीं--किंसा को नहीं ) 


वी२०--अच्छा, तो अब में वत्स यामुुन को राज्या- 
४5.९5 ५-44 हक ९ च् 
मिषिक्त करता हूँ । आप लोग पूर्णतः सहमत है न 
( पूर्णत सहमत है--पूर्णत सहमत हैं) 
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वीर०--आओ वचत्स | ५ 
( यामुन को महाराज वीरसेन अपने हाथ से राज्य-तिल्क करते 


हैं। सारी सभा “घन्य-धन्य” को *वनि से गूंज जाती हैं ) 
मजु ०--मैया, मे तुम्दें क्‍या दूँ ? बेटा, आज से तुम मेरे 
धमम-पुत्र हुए । 
” यामुन--( श्रमिवादन कर ) मातः श्री | सेवक कब आपका 
पुत्र नहीं था। 
मंजु ०---( प्यार करके ) लाल ! 
आओ, वारे लाडिलि, खो पलकनि माहिं ; 
बाल-विनोद विलोकि नित, मेरे नेन सिराहिं । 
मेरे नन सिराहिं श्रक लहि अलक सेवारों ; 
चूमि-चूमि मुख-कज प्रान-धन सरवस वारों। 
बसो लला, मो हिए, हुलसिे आनद सरसाओ , 
कहि-कीदे मेया मोहि, लाडिले किलकत आश्रों । 
वीर०--प्रिये | क्‍यों इतनी स्नेहाधीर होती हो ? तुम्हारा 
प्रिय यामुन अब यहीं रहेगा । ( प्रजावर्ग स ) भाइयो, 
पडढितराज कालाहल के संबंध में आप लोगों का क्‍या 
विचार है ? 
( जो युवराज कहें, वही स्वीकार हे ) 
वीर ०--याम्जुन, क्‍या कहते दा 
यामुन-में क्‍या कहूँगा ? मेरे तो वह पूज्य हैं । पर इतना 
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अवश्य कहूँगा कि उन्होंने निरपराघ पंहितें। पर पंडित-कर 
ज्ञगाकर महान्‌ पाप किया है । इस घोर पाप का प्रायचित्त 
करने के लिये, मेरी सम्प्रति में, उन्हें श्रीजनादेनतीथ में जाकर 
तप करना चाहिए । 

बीर०--अच्छी बात है । यह्दी व्यवस्था कर दूँगा। 

मल्लि०--उठाओ अपना बोरिया-बेंघना । खूब तप 
करना । तप करते-करते साक्ति-फल हस्तामलकवत््‌ प्राप्त हों 
जायगा | 

रंग ०--तुम भी साथ-साथ चले जाओ--जाओ, अपने 
उत्पातों का श्रायश्चित्त कर आओ । 

मल्लि०--मुझे; तपस्या से कया काम ! में ठहरा भक्त 
सुनो-- 

आराधिता यदि हरिस्तप्सा तत कि 
नाराधितो यदि इदेरिस्तपसा तत किम्‌ £ 
अन्तवंहियंदि हरिस्ततसा तत  ह् £ 
नान्तबहियंदि हरिस्तपसा ततः किम ह 

रंग०--धन्य यह जीवन्मुक्तावस्था ! 

बीर०--यामुन, जो प्रश्न तुमने उपस्थित किए थे, उनका 
उत्तर क्‍या तुम स्वयं नास्तिपक्ष में दे सकते हो १ 

यामुन--निस्संदेह श्रीमन्‌ ! | 
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वीर०--अच्छा, कहो । 

यामुन--जो आज्ञा | सुनिए -- 

१--जैसे एक बृक्ष उद्यान नहीं कहा जा सकता, वेसे 
ही एक पुत्रवाली माता संतानवती नहीं मानी जा सकती। 
कोलाहल अपनी माता के अकेले हैं, अतएब इस न्याय से 
उनकी माता वंध्या ही है । 

२--राजा स्वय चाहे जैसा पुण्यात्मा हो, पर उसे 
प्रजाकृत पाप लगता है। 'राजा राष्ट्कृत' पापम! इसका 
प्रमाण है । अतः आप या कोई भी राजा पुण्यात्मा नहीं 
हो सकता | 

३--विवाह के अवसर पर कन्या इद्र, कुबर, आग्नि 
आदि देवों को समर्पित की जाती है । इस प्रकार श्रीमततीजी 
भी, धृष्टता क्षमा हो, पूण पतित्रता नहीं कही जा 
सकतीं । 

( प्रश्नों का यथार्थ उत्तर सुनकर महाराज वौरसेन 
यामुन को हृदय से लगा लेते हैं ) 

वीर०--याभुन, आज में तुम्हें 'आलबंदार!-उपाधि से 
विभूषित करता हूं । 

याम्ु॒ुन--श्रीमान्‌ की कृपा ही मेरे लिये सचभश्रेष् 
पदवी है। 
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मल्लि०--अरे भाई याम्नुन, आज किस शुम मुहूते पर 
आश्रम से चले थे! अनायास ही युवराज बन बैठे ! 
ओरीमतीजी ने तुम्हें अपना पुत्र मान लिया, संपूर्ण राज्य हृड़प 
लिया, ओर विद्वज्जन कोलाहल को सहज ही परास्त कंरे 
दिया । अब मुझे भी तो कुछ दिलाओ। ! 
मंजु ०--तुम क्या चाद्वत हो ? 
मल्लि०--बही गोल-गोल लड्डू | आश्रम में और तो सब 
पदाथे मिल जाते हैं, एक लड्डू ही नहीं मिलता। अद्दा ! 
बड़ा ही मधुर होता है । 
( महारानी मल्लिनाथ को लडडू खिलाती हैं, 
ओर वह गाता-नाचता है ) 
गाति 
जगत्‌ में लडदड्ू ही इकसार; 
सुरज लड्डू, चंदा लडड--लडडू सब ससार । 
लडडू हो पर लट्॒टू होकर, खल रचे करतार ; 
वाद-विवाद सभी लडड़ू पर, लड॒डू दही श्ट्गार। 
बिन लड्डू शोभा सब फीकी, लड॒डू ही फल चार ; 
गोल-गोल मीठे लडड़ पर ब्रह्म होत बलिहार ! 
( सब लोग ख़ब हँसते हैं ) 
मजु०--बत्स, चलो कुछ जलपान कर लो । 
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यामुन--माता, अभी सुझके आश्रम जान की आज्ञा 
दीजिए । बिना गुरुदेव का दशन किए में जलपान कैसे 
करूँगा ! संध्या को आज्ञा-पालन करूँगा । 

मंजु>--अच्छी बात है । 

वीर०--( उपस्थित लोगों से ) शांति के साथ शास्त्रार्थ सुनने 
हि के 5 को 8. 
के ज्िये आप लोगों को धन्यवाद । अरब यह सभा विसार्जित 
कप जे 
होती हूं । 


( दृषे-ध्वान करते हुए सतका प्रस्थान ) 


पाँचवाँ दृश्य 
स्थान--मदुरा का एक उद्यान 
समय--प्रात्तःकांज 
( तीन मद॒रा-निवासी खड़े बात कर रहे है ) 
पहला--युवराज की जयंती भी तो आ्राज ही हे । 
दूसरा--नहीं कल होगी। 
तीसरा--नहीं, आज ही है भाई। में प्रासाद की ओर से 
आया हूं। वहां बड़ी तैयारी हो रही है। 

दूसरा--जयंती तो मध्वागार-प्रासाद में होगी न ? 
तीसरा--हाँ दादा, बहीं हागी । क्यो, चलोगे न १ 
दूसरा--अवश्य । हे 
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पहला--ऐसा संगत्लोत्सब मदुरा मे क्‍या कभी हुआ है | 
सौभाग्य से ऐसा शुभ दिन आता है । 

दूसरा--भगवान्‌ करे, प्रतिवष हम यामुन-जयंती मनावें ! 

पहला--तथास्तु । 

दूसरा--भई, इसे कहते हे युगांतर ! देखते-देखते कलि- 
युग कृतयुग मे परिणत हो गया। क्‍या यह सब देवी लीला 
नही है ९ 

पहला-क्यो नहीं | जिस घड़ी से यामुन ने राजप्रासाद 
में पदापण किया है, तभी से सुख-सर्गनाद्ध का प्रकाश इस राज्य 
मे प्रति क्षण बढ़ता जा रहा है। 

तसिरा--प्रकृति-चंचला श्री-ज्॒ता भी उसी दिन से राज्य- 
वृक्ष से लिपटती जा रही है । 

पहला--ओर धरम सी चारो पदो से उपास्थित है । 

चीसरा-दादा, यह तो बतलाओ।, यह राजकुमार किस 
वर्ण का है? लक्षणो से ता त्राह्मण-कुलो त्पन्न जान पड़ता है, 
पर राज्य-भार वहन करने में किसी क्षत्षिय-कुमार से कम 
नहीं है। क्‍या कभी महर्षि साष्याचाये से इसके जन्म-कुल- 
संबेध की बातचीत नहीं आई ? 

दूसरा--यही सुना है कि युवराज का जन्म उत्तर-भारत 
में यमुना-तट पर हुआ था, और इसी से इनका नाम याझुन 


दूसरा अक--पॉँचवोँ दृश्य, 


रक्खा गया । यह भी ज्ञात हुआ है कि इनके पितो ओर पिंता- 
मह पहुंच हुए महात्मा थे 

पहला--भाष्याचायजी के आश्रम में यह केस ओर 
कब आए ? 

दूस रा--पता नहीं । 

पदला---अर्तु । इन सब बातों से हमें क्या प्रयोजन ? हम 
तो यही कहेंगे कि यह युवराज श्रीमान्‌ ओर श्रीमती के अनेक 
जन्म-संचित पुर्यों का ही फल है। 

तीसरा--सत्य दै । युवराज जैसे अपू्व मेधावी, निखित- 
शासत्र-निष्णात, ओंजस्वी और भगवदु्भकत हैं, उसी प्रकार 
वह अनुपम अश्वारोही, प्रकांड पराक्रमी, विविध-कला-विशा- 
रद, कुशल राजनीतिज्ञ, प्रजाबत्सल और दयालु हैँ । वास्तव में 
याम्रुन एक आदशे राजकुमार हे । 

पहला--तीन गुण तो अल्ोकिक दी हेँं--भगवद्भक्ति, 
प्राणिसात्र में समभाव ओर निरंतर परोपकार-बृत्ति । 

तीसरा-स्थान-स्थान पर उन्होंने अनाथालय, चिकित्सा- 
लय, विद्यालय ओर धमंशालाएँ स्थापित कर प्रजा-मात्र को 
प्रसन्न कर लिया है । स्वयं अपनी आँखों से दीन-दुखियों को 
देखते और उनकी सेवा-सुश्रूषा करते हैं । बह नित्य वेश बनाकर 
राज्य में पेदल घूमा करते हैँं। नतो उन्हें अपनी अगाघ 
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विद्या का ही गये है, और न ऐश्वये की ही लिप्सा है । 
उनके आंसू किसानों ओर मज़दूरों के पसीने का स्वागत 
किया करते हैं । पद-दलितों और पराधीनों की दुःख- 
भरी लंबी आह में उनका अंतनोंद सुनाई पड़ता है । 
संत-लेबक तो ऐसे हैं कि कुछ कहते को नहीं । निरुप्यान 

ल्वा हे औ& है; आप [९ है बे 
आल्वार कोन हैं ! हम लोग उनकी छाया छू लें, तो सचेत 
सतान करना पढ़े ! परंतु याम्रुन उनके स्थान पर ज्ञाकर 
उनका चरण-स्पश किया करते हैं ! 

बूसरा--ऐसे उदाराशय महापुरुष संखार से विरले ही 
मिलेंगे। भ३, हम उनके उदार विचारों का यथाथे रहस्य समझ 
ही नही सकते । 

| २ को पर (८ 

पहला--दादा ! सुनते हू, युवराज की नवविषवाहिता धम्म- 
पत्नी सौदामिनीदेवी भी अपने पतिदेव की पतिमूर्ति हैं । 
क्या यह मणि-कांचन-संयोग नहीं है ( 

दूसरा--एक तो सोदामनीदेवी पहले ही सुशील्षा थीं, 
दूसरे महामना याम्रुन के सहवास से उनकी अतरात्मा 
और भी विशुद्ध हो गई है । सत्संग का प्रभाव कोन कह 

ओर 

सकता है । 

पहला--एक बात तो उनमें बहुत ही ऊँच है । 

दूसरा--कोन-सी ! 


दूसरा अंक--पाँचवाँ दृश्य ८३ 
पहला--चापलूसे से दूर रहन की । 
दूसरा--सच है| चापलूसी का दुष्परिणाम युवराज भत्री 
भांति जानते हैं । चापलूस ही तो राज्य का सवेनाश करते हैं। 
ठकुरसाहाती बातें कहकर अपने स्वामी को कुमागे पर ले 
जाना और उन्हें घोर नरक में गिराना इन चापलूसों का 
सहज व्यापार है। यामुन इन मधु-मुख विपैले सर्पों की गति 
खूब जानते हें 
तीसरा--सुमे तो भई यामुन के युवराजकाल में कभी- 
कभी मदुरा में राम-राज्य देखने में आ जाता है । 
दूसरा--परमसात्मा इस राज्य-लता को थुगानुयुग सुख- 
समृद्धि से सपन्न रक्खे। 
पहला--दादा, मुझे इस फूल में एक कोटा दिखाई देता है। 
दूसरा--कोन-सा कोटा ? 
पद्ला--जान पड़ता है, युवराज यामुन कुछ दिलों में राज्य 
छोड़कर किसी गिरि-गुह्ा को अपना निवास-स्थान बना- 
बेंगे। माना कि वह राज्य-प्रबध बड़ी ही कुशलता से कर 
रहे हैं, सबसे हिलते-मिल्तत्ते भ्री प्रेम से हें ओर सांसारिक 
आमोद-प्रमोद में भी रुचि दिखाते हैं, किंतु मन-दी-मन्त 
वह कुछ विरक्त-से रहा करते हैं । 
तासरा-हों, उन्हें एकांत-सेवन जितना प्रिय है, उतना 
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राज्येश्वय नहीं । राज-श्री से तो वह परदारा की तरह बचा 
करते द्वै । राजप्रासादों की अपेक्षा उन्हें निजन वन, 
नदी-नाले ओर पहाड़-टीले ही अधिक भाते हैं । 

दूसरा--यह “काटा नहीं, पराग है । राजपाट छोड़कर 
अत में इश्वराराधन करना ही तो राजों का सनातन धर्म है। 
एक छुद्र राज्य छाड़कर यदि उन्हें त्रिल्ञोकोत्तर विशाल साम्रा- 
ज्य मिल रहा है, तो इससे अच्छा भला और कया हो सकता 
है? हम अपने स्वाथ-बश उनकी बिरक्ति को कोटा 
समझ रहें है । वास्तव में वह अक्षत पराग है। इसी विरक्त 
के आश्रय से यामुन किसी दिन जीव-मात्र का उद्धार करेंगे, 
इसमें संदेह नहीं । 

पहला--अच्छा, अब मध्वागार प्रासाद को चलना 
चाहिए । विज्ब करने से हम लोग जयेती का उत्सव न 
देख सकेंगे । 

दूसरा-तीसरा--ठीक है, चलो । 

( तीनों का प्रस्थान ) 


तीसरा अक 
पहला दृश्य 
स्थान--राज-उद्यान 
समय--संध्या 
( श्रोमतों सोदामिनादेवी अपनी सखी माधवी के साथ घूम रही हैं ) 
माधवी--आज तो आप बड़ी प्रसन्न देख पड़ती हैं ! 
' आंखों में फुलवारी तो नहीं फूली है | शरीर तो सानों कदब- 
फल हो रहा है। क्‍या बात है प्यारी ! धीरे-धारे कुछ गुन- 
गुना भी रही थीं। में माधवी-कुंज में खड़ी-खढ़ी यह सब 
देख रही थी । 
सौदामिनी--तेरी ही कुंज ठहरी माधवी ! तू भी तो कुछ 
गाती आ रही थी | तनिक वह मधुर गीत सुना तो सखी । 
माधघवी--गीत क्या है, आप ही का टूटे-फूंट शब्दों में 
चित्र उतारा है । 
सादामत्ती --चल, रहा तेरा चित्र । कबि ओर चित्रकार, 
दोनों ही एक साथ बनना चाहती है कया ? 
.._ साधवी--श्रीमतीजी, नई बात तो है नहीं । इतना अवश्य 
है कि कवि चित्रकार होकर भी उससे कुछ और अधिक 


लॉ 
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हाता है । इसी से तो ललित कल्नाओ में कविता का ऊँचा 
स्थान माना गया है। 
सोदा०--और संगीत कहों जायगा ? में तो संगीत को ही 
ललित कल्लाओं में सर्वश्रेष्ठ मानती हूँ। 
साधवी--इसमें संदेह ही क्‍या ? अंतर इतना ही है कि 
स कविता ओर संगीत को एक ही सममती हूँ, दोनों में 
अन्योन्याश्रय सबंध सानती हूं । 
सोदा०--ठीक है । अच्छा, तो अपना वह चित्र संगीत के 
स्वचच्छुंद छंद भ खीच तो सही। में भी देख, केसा है? 
माधवी--जा आज्ञा | सुनिए--- 
गीत 
गावति कह्दा रेंगीली ठाढी ! 
ऑंठनि ही सुखुकाति गुनीलो, चढी दगनि रति गाढी । 
अबहीं विरह-उद्ग-सिधु तें बूड़त पिय गह्ठि काढी , 
याही तें तेरे इन नेननि नेह-नदी-सी बाढ़ी । 
कहिए, चित्र ठीक-ठीक उतरा न ! 
सौदा०--( झुसकिराकर ) मुमसे क्‍या पूछती दे। जहाँ 
कविताओं पर पुरस्कार मिलता हो, वहाँ पूछ । 
माधवी--सममक गई । 
सौदा०--सममक गई ? तो वहीं जा, आज इस उद्यान में 
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मैंने श्रीक्ष्मी-नारायण का हिंडोलोत्सव मनाने का विचार 
किया है । जा, उन्हें भी उत्सव देखने को बुला ला। 

माधवीं--युवराज इस समय श्रीमती माताजी के चरणों 
की सेवा कर रहे होंगे। थोर्ढ ही देर में मध्वागार में 
पधारेंगे । उसी समय उनसे यहों पधारने की प्रार्थना करूँगी । 
सुना है, दो-चार दिन में वह भ्रमण करते जायेंगे । 

सोदा०--मैंने भी साथ चलने को कहा था; पर उन्होंने 
मेरी प्राथना यों ही हँसी मे उड़ा दी । 

साधवी--घोर पतों पर आपका जाना ठीक भी तो 
नहीं है प्यारी । 

सौदा०--तू तो उधर ही अपना स्वर मिलाएगी । चल, 
अब यहों से चलें। 

माधवी--जो आज्ञा । 

( दोनों का प्रस्थान ) 





दूसरा दृश्य 
स्थान--दक्षिण का एक पहाड़ी प्रांत 
समय--सीसरा पहर 
( युवराज यामुन रथ पर चंढे अपने वृद्ध सारथी से वात कर रहे हद ) 
यामुन--आये, क्‍या यही नींलाचल का सीमांत है ? तब 
तो हम लोग बहुत समीप आ गए हैं । 
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सारथी--प्रभो, नौल्लाचल यहीं से आरंभ होता है। 
सामने के गगन-चुबी धुआँ धार शिखर नौलगिरि के ही 
हैं । अच्छा हो, यदि श्रीमान्‌ दो घड़ी यहाँ विश्राम ले लें। 
यामुन-*अच्छी बात है । घोड़ खोलकर इस हरे चौरस 
मेदान में छोड़ दो | देखो, पसीने से केसे लथपथ हो रहे 
हैं। बढ़ी लंबी यात्रा हुई ! कहाँ से कह आ पहुँचे । अब 
आप यहीं रथ के पास रहिए । में सामने के मरने से ठंडा 
पानी लेने जाता हूँ | 
सारथी--प्रभो ! अकेले न जाइए । आपका जाना उचित 
भी नहीं है; क्‍योंकि आप इस गहन वन में कभी आए भी 
नहीं है । में पानी लाता हूँ, आप यहीं बिराजें । 
यामुन--सो तो कोई बात नहीं; पर कदाचित्‌ आप 
वात्सल्य-स्नेह को क्षण-मात्र भी पृथक करना नहीं चाहते । 
ज्ेसी आपकी इच्छा । 
( सारथी का भश्रस्थान ) 
यामुन--( चारों ओर देखकर ) सचमुच ही इस प्रांत 
की प्राकृतिक सुषमा अनोखी है । अहा ! 
निरखि नॉलग्रिरि-शिखर, फूल मनु फूले नेननि; 
कह्यो न कछु वे जाय, रह्मयो थकि यह सुख बेननि । 
निजेन वन अति सघन घिरी घन पवतन्माला , 


है 
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नभ चुवा चहें श्थ्ग-्कोट-कंगूरः विसाला। 

सुभग नारियल ताल तपत तप ठांढे ध्याव; 

गगन-मीत भीरे ञ्रक उम्गि अति श्ानंद पावे । 

कलकल निमर मरत, सिमटि नद होत सुहावन ; 

कूजत करत कलोल विहँग जह-तह मनसावन । 

सिलाजीत-रस स्वत, पसीजत प्रेमी पाहन; 

उछरत, कूदत, चढत चपल कप रस-अवगाहन । 

सोवत कोउ मग श्रामित, दावि दातनि तृन-ओअकुर ; 

कोउ सींगनि सहराय सावकनि प्यार करत उर | 

घुरघुरात वाराह, धमकि घरतोी कहु खोदत 5 

कहुँ गयद मदमत्त चिक्वरत, धीरज खावत। 

विविध वरन बन-फूल सुहावन सुंरेंमित फूले ; 

गुजत मघुकर-पुज, उड़त चहुँ मधु-रस-भूले । 

ऐसे कछु मन होय, बेठि इत हरि-गुन गाऊ , 

राज-पाट सब छाड़ि सहज श्रपिति:पद्‌ ध्याऊ। 
अहा ! यह निखरी हुई प्राकृतिक छटा यहीं देखने का 
मिली है । राजप्रासाद्‌ की राज-श्री ओर वन-श्री में प्रथ्बी- 
आकाश का अतर प्रतीत होता है। यहाँ जो सुख-शांति 
फी उत्तंग तरगें हृदय पर नाच रही हैं, उनका राजमप्रासाद 
के कृत्रिम विलासों में आभास भी नहीं | वास्तव में पुरुष- 
प्रकृति की सच्ची विहारस्थली यही है। (कुछ सोचकर ) 


९०  अ्रद्वुद्ध यांसुन 


परिवतेन भी एक गूढ़ू रहस्य है। कौन जानता था कि यह 
अछूता वन-कुसुम किसी बविल्लास-माला में मूथा जायगा ! 
कोन जानता था कि मेरी स्वर्गीय हत्तंत्री की तरल मंकार 
राजश्रासादों की ऊँची दीवालों से टकराती फिरेगी !! 
नेपथ्य में--- 

“छोड़ दे रे चांडाल ! छाड़ दे !! हाय राम रे !!!? 

यामुन---( भ्रांग बढकर ) ऐं ! किधर से यह आतंनाद आ 
रहा है ? देखूँ - 
( एक संन्यासी एक बुढ्या के केश पकड़े पीठता चलाओआ रहा है) 

यामुन--कौन है नराधम ? छोड़, नहीं तो अभी तेरा सिर 
धढ़ से अलग करता हूँ। 

( म्णन से तलवार खीचते हैं ) 

वृद्धा--( रोती हुईं ) बेटा, तेरी जय हो। इस दुष्ट से मुझे 
छुड्ठा ले बेटा ! 

यामुन--माता, धीरज धरो | आप कोन हैं ? 

वृद्धा--पूछकर क्‍या करोगे भैया ? हा रास ! 

यामुन--माता, परिचय देने में क्‍या हानि है ? 

वृद्धा--बेटा, सुन-- 

जाकी छाया बिरमि, शाति-समता सरसानी ; 
जाकों हिये लगाय ज्ञान-गरिमा हुलसानी । 
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जाके द्रशन-हेतु, विरति-हठजोंग जगायो , 
जाके रग में बूंढ़ि, सुक्ति निज अग रंगायो ! 
जहि शुक सनकादिक उसगि, उर दिव्य रूप-रस नित लहें; 
अस परमहंस-मन-भावती “मीक्त' भागवत मोहि कहें। 
( युवराज यामुन भक्ति का साष्टाग प्रणाम करते हैं ) 
यामुन--( दाथ जोढ़कर ) ओर, सातेश्वरी, यह ढुगत्मा 
कोन है ? 
भक्ति--इसका भी परिचय दंती हूँ। सुन--- 
जाकी छाया परसि पुन्य सव लोप भयोह , 
जाको हिये लगाय छाय कालि-कलुष गयो हें । 
जाके दरशन-हेतु, कपट नित हठब्रत ठान्यी ; 
जाके रग में बूढ़ि, ज्ञान निज रूप भुलान्यो । 
जेंह मद व्यभिचारादिक व्यसन, सेइ सदा पुलकित रह , 
श्रस दुष्ट जनन मन-भावतो “दम” याहि घुधजन कहें । 
यामुन--सन्यासी, और यह कमे ! माता, कुछ समम में 
महा आया | 
भक्ति-वेटा-- 
घारि भेष॒यति का यह भगवा वसन रेंगाय , 
'सोह-सोहं” जपत दें, त्रह्म भाव दरसाय । 
ब्रद्मममाव दरसाय, वेद वेदात सुनावे , 
वनि निर्लेप निरीह जगत अ्रमरूप वतावे । 
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विबिध बिलास बिसोर भयों इद्विन को चेरो ; 
निग्ुनवाद प्रचारि कह्या चाहत लय मेरो । 
ओर बेटा, तू कौन है ? धमेग्राण यामुन तो नहीं है 
यामुन--पतितोद्धारिणी |! आपसे क्‍या छिपा है । आप 
तो सदा द्वी दासों के अंतःपुर मे निवास किया करती हैं। 
दास यासन ही है । 
- ( भक्ति वात्सल्य-भाववेश में बार बार याम्रुन को प्यार करत॑ है ) 
भ्क्ति--जो इस दुरात्मा से तू मेरा च्राण न करेगा, तो इस 
पवित्र भूमि से सदा के लिये मेरा लोप हो जायगा । 
(दम भयभीत हो भागना चाद्दता है ) 
याम्ुन-कहां भागकर जायगा दुरात्मन्‌ ? अभी तुझे यम 
लोक भेजता हूं। 
( यामुन के पेरों पर गिर पडता है ) 
दंभ--दुहाई धमं की । कृपानिधान ! शरणागत को क्या 
आखण-दान न मिलेगा ? 
भक्ति--( यासुव का हाथ पकड़कर ) बेटा १ शररणागत का 
छाड़ द्‌ ! 
यामुन--मातश्वरी, शठ के साथ दया दिखाना कायरता हैं| 
दुष्टो पर दमन करना ही सच्चा धमम है । इंस खड़॒ग का विना 
रक्त-रंजित किए स्यान में नहीं रकखूंगा। इस दुष्ट का 


जीवित नहीं छोड़ूँगा । 
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भक्ति--बेटा, शरणागत पर द्वाथ उठाना भी कायरता है । 
शक्ति का दुरुपयोग करना भी निबेलता है । 
यामुन--प्रत्युत्तर देना, एक प्रकार से, ध्रष्टता है । पर 
इतना अवश्य कहूगा कि इसी दयाभाव ने आपके सेवकों की 
संसार में दुदेशा की है, इसी अहिंसा ने शक्ति से विमुख 
कराकर उन्हें पराधीन किया है। 
भक्ति--वत्स  दुदेशा लहीं, वह उनकी बिजय है; परा- 
धीनता नहीं, बह उनकी स्वाधीनता है । 
यामुन--धन्य है यह जन-वत्सलता, शरणागत-रक्षा और 
दयालुता ! अभय-प्रदान की सुर-सरिता आप ही के चरणों से 
उत्पन्न हुई है । फिर इस दुष्ट को क्या दंड दूँ माता ? 
भक्ति--मुझे पर इस चांडाल की छाया न पढ़े, बस यही 
चाहती हूं । 
यामुन--( दंभ से ) वंचक ! सावधान !' आज से भूलकर 
भी अक्त भागवर्तों के सामने न जाना । 
भक्कजन जहेँ करें श्रीहरि-कीरतन लव लाय , 
ध्यान श्रीपति को धरें उर नेन नै।र बहाय । 
पियें जह जन हरि-कथाम्त प्रेम-बिंहवल होय ; 
भूलिहू तहँ जाय मति तू ग्रान दीजो खोय ! 
'कृष्ण नारायण हरे !” जहूँ जप कोउ “श्रीराम !! 


न्ज 


९४ प्रबुद्ध यामुन 
कठ तुलसी, तिलक मस्तक जहें लखो हरि-नाम ' 
भक्षिभाव-विभोर भावुक जहा दौसे कोय; 
भूलिहू तहेँ जाय सति तू प्रान दाजो खोय । 
भाग जा, अब यहाँ तू क्षण-मात्र भी नहीं ठहर सकता । 
दंभ--हुह्म३ महाराज की ! जय हो घर्माबतार ! 
( दंस का प्रस्थान ) 
यामुन--मात्ता, कष्ट न हो तो घड़ी-्भर इस रथ पर विराज- 
कर दास का कृताथे करें । 
भक्ति--बेठा, रथ पर बेठकर क्या करूँगी ? रथ और 
सिंहासन मेरे किस काम के ? भेरी सहज सहचरी तो एक 
प्रकृति ही है। इस हरी दूब पर बैठना ही मुझे; उचित है। 
निर्जेन बन, नदी-तीर, गिरि-गुह्ा आदि एकांत स्थान ही मेरे 
लिये उपयुक्त हैं । 
यामुन-आपके श्रीचरणों का आसन तो एक भक्तों का 
हृदय ही हो सकता है, किंतु उस पविन्न आसन का यहाँ 
पूरे अभाव है | 
भक्ति--हृदय-दुलारे ! तेरे पास वह आसन न होता, वो 
में यहाँ आती ही क्‍यों ) बत्स ! तेरी अगाघ भाव-लहरी में 
आज मेरा अधीर मन केसा उछल रहा है, इसे में ही 
जानती हूँ । 
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यामुन--( गद्गद वाणी से ) मातेश्बरी ! यद्यपि यह 
देव ढुलेभ चरण मुभे अनायास ही प्राप्त दो गए हें, 
तथापि में अभी, अनेक जन्मार्जित पाप-कर्मा के कारण, 
इनका सच्चा अधिकारी नहीं हो सकता | इस चरणु- 
चंद्रिका की एकाघ कृपा-किरण यदि इस अधेर हृदय पर 
पढ़ जाय, तो दूसरी बात है । 
भाक्ति--व॒त्स, केवल एक शरणागति ही भगवत्‌-साज्निध्य 
प्राप्त कराने में समथ है । बेटा, भगवान्‌ का क्‍या यह 
सिद्धांत-वाक्य नहीं सुना कि-- 
“सक्लदव ॒प्रपन्नाय तवास्मीति च याचते ; 
अभय सवेभूतेभ्यों ददाम्येतदूवत सम ।”! 
अपितु-- 
“सर्वृधर्मान्परित्यज्यमामेक शररं ब्रज , 
अहं त्वा स्वेपापेभ्यो मोत्तयिष्यामि मा शुच् ।”” 
अशरण-शरण नारायण ने अपने एकांत भक्तों का इस 
वाक्य से कैसा संतुष्ट किया है-- 
“अनन्याश्चिन्तयन्तो मा ये जनाः पर्युपासते ; 
तेषा नित्याभियुक्काना योगक्षेम वहाम्यहम्‌ ।” 
अतएव बेटा, भगवान्‌ के चरणों की शरण अनन्‍्य भान 
से, आत्यातिक विरहासक्ति द्वारा, यथाशीघ्र प्राप्त कर । 


९६ प्रबुद्ध याम्रुन 


यामुन्न-- ( भक्ति के चरणों पर मस्तक रखकर ) कृृपामयी ! 
यह असमर्थ क्‍या कर सकता है ? अधमोद्धारिणी ! इन 
चरणारविंदीं की दिव्य नोका ही इस दासानुदास को उस 
पार पहुँचा सकती दे । अहा ! 
जिन चरनन कों ध्याय शेष शुक सनकादिकवर ; 
भे प्रातस्मरणीय भागवत-भूषन भू पर । 
महिमा अमित अपार सदा निर्भय जग घूम , 
कृष्ण-रसासव-छुके. ग्रेम-सद-माते. कूूमे । 
जा पद पदुम-पराग हेतु योगी हू तरस , 
भक्ति-चरण सोइ कृपा-वारि मो पे नित वरसे। 
भक्ति--( स्नेह-पूर्वक ) बेटा, तू उस देव-दुलेभ वेष्णव- 
पद्‌ को अवश्य प्राप्त करेगा, आर जो तेरे अलुगामी होंगे, 
घे भी अनायास अगवत्‌ साज्निध्य प्राप्त कर दिव्य आनंद 
भोगेंगे । यामुन, अनंत ज्रह्मांडधारी भगवान्‌ शेष नारायण 
अवतीण् हो लालादेवी लक्ष्मी की आज्ञा से, तेरा तथा तेरे 
शिष्यों का शिष्यत्य स्वीकार करेंगे । उन्हीं के द्वारा वेष्ण- 
बता की द्व्य ध्वजा भू-मंडल पर फहरावेगी । बेटा, अभी 
कुछ दिन और राजसी भोग । जिस दिन तुमे एक वीणा- 
धारी वृद्ध महात्मा का दशन हो, उसी क्षण तू राज-पाट 
छोड़कर उनके साथ चल देना । कहाँ, किसलिये ! 
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यह उसी दिन ज्ञात होगा । बस, अब में अतद्योन 
होती हूँ । 
( देखते-देखते भक्ति अंतर्द्धान हो जाती हैं ) 
यामुन--( चकित होकर ) ऐं यह स्वप्न था ! किस 
दिव्य देवी ने मुझे अपना दशन दिया था ? शेष का अवतार 
होगा ! वह मेरा ओर मेरे शिष्यों का शिष्यत्व स्वीकार 
करेंगे | किमाश्वयेमत' परम्‌ ! ( कुछ साचकर ) अरे, सारथी कहाँ 
गया ? अभी तक जल न मिलता होगा ? इस घोर वन में डेस 
मैंने क्यों भेजा ? न-जाने, बेचारे की क्‍या दशा हुई होगी ? 
( सारथी फल ओर जल लेकर शआता है ) 
यामुन्न--( उत्कंठा से ) आये ! विलंब क्‍यों हुआ ? कुशल 
तो हे ? 
सारथी--प्रभा, यहाँ से उत्तर दिशा की ओर एक बड़ा ही 
चुलबुला ओर सुंद्र नाला बह रहा है। उसके आसपास का 
सघन वन देखते ही बनता है । उसी नाले से यह मौठा जत् 
ओर तट के वृक्षों से यह फल्न लाया हूँ। नाम मुझे भी इन 
वन्य फलों का मालूम नहीं हँ। कुछ तो वहाँ की प्राकृतिक 
छुटा देखने में ओर कुछ एक दूसरे कारण से घिलंब हुआ है | 
यामुन--किस दूसरे कारण से आये ? 
सारथी--सुनिए, उस नाल के पास कुछ प्रमत्त शाक्‍्त जन 
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 चए ल्‍ 
भहामाया छिन्नमरता की. आराधना कर रहे हैं, उसी लोम- 
(४ 

हषण दृश्य के देखने में इतनी दर हुई है। 

याभुन--उन्हें पशु-बलि चढ़ात देखा है क्‍या ? 

सारथी-जी हों, उन नर-पिशाचों की लीला सचमुच ही 
भीषण है 

यामुन --उनमें ब्राह्मण-क्षत्रिय भी थे ९ 

सारथी-क्या कहूँ ! हा, थे तो । कुछ शिखा-सूत्रघारी माथे 

* ओ पक चर पु ऐसे हक जे 
पर लाल चदन पोते- काल भेरव के-ऐसे पुरुष थे | केसी करात् 
कीड़ा थी ! मद्य-मांस की गंध से वहाँ का पवित्र वायु-मंडल एस! 
हि जे ७ हे /5 कांति (5 
अ्रष्ट हो गया है, जसे पूण कल्ाधर की कांति राहु की काली 
छाया पड़ जाने से अथवा तपस्या का पुण्य-फलत्न क्रोध की 
ज्वाला से जलकर मलिन हो जाता है। प्रभो, क्या इस प्रकार 
की आराधना से भगवती छिन्नमस्ता प्रसन्न हो जायेगी ? क्‍या 
इस पेशाचिक कांड द्वारा उन लोगों की घामिक साधना सिद्ध 
कप 

ही जायगी ? 

याझुन--( सिर पर हाथ रखकर ) क्‍या बताऊँ ! कालि-काल 
जितना न कराए थोड़ा है| मुक्तिस्वरूपिणी शाक्ति की, भाकति- 
रूपा शक्ति की अथवा ज्ञान-शक्ति एवं कम-शाक्ति की आराधना 
करना प्रत्येक जीव का कतेव्य है । इन्हीं शक्तियों के साधक 
स्च शाक्त हैं, -पशु-हत्याएँ करनेवाले, मय-मांस जढ़ानवाले 
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पतित वामार्गीय नहीं | आये, लोक में तामसी प्रवृत्तियों अपना 
साम्राष्य फेलाती जा रही है । हिंसा, ऋूरता, विल्ञासिता, 
अविद्या आदि आसुरी संपत्तिया घर-घर पेठती जाती हैं । न 
कहीं ज्ञान का निरूपण सुन पढ़ता है, ओर न कई्दी कम ओर 
भाक्ति का आराधन देख पड़ता है । अज्ञानु, अकसंण्यता और 
नीरसता ने इस अभागे देश में अपना विशाल विजय स्तंभ 
गाड़ दिया है । देखें, भगवान्‌ इस म्तप्राय धर्म-प्राण भारतवर्ष 
का कब त्राण करते हैं ? आय ! इस पेशाचिक कांड का शीघ्र 
दी विध्यंस कर देना चाहिए। चलना, जल-पान पीछे होगा । 
सारथी-जों आज्ञा । 
( रथारूढ हो दोनों का नाले की ओर प्रस्थान ) 


तीसरा दृश्य 
स्थान--तुलसी-वाटिका 
ससय--सध्या 
€ महारानी मजुभाषिशी अपनी सखियों के साथ तुलसी-प्रदाक्षिणा 
करती हुई गाती है ) 
गत 
जयति जय श्रीतुलसी महरानी ; 


सालिगराम-भावती भामिनि, गोविंद की पटरानी १ 


१०० प्रचुद्ध यामुन 
ब्रृदा है वैकुंठ बिराजी, शअविचक भक्ति भवानी , 
दिव्य यंघ लहि ज्ञान भुलाने सनकादिकन्से ज्ञानी। 
निज पति सीौस-विंद्यार देखि नित कमला रहति खिस्यानी ; 
भक्त भागवत-कठ विराजी हरि चरिताम्ृत-सानी । 
करहु कृपा अनपायिनि हस पे, स्वामिने परम सयानी ; 
नित नव भक्ति होय हरि-चरननि श्रीतुलसी महरानी । 
( आरती उत्तारकर सब तुलसी को प्रणाम करती हैं ) 
कमला---( महाराना से ) श्रीमतीजी, दो दिन से संध्या- 
आरती के समय बहूजी क्यों नहीं पघारती ? 
मंजु०--क्या पूछती है कमला ! क्‍या तू नहीं जानती 
कि सौदामिनी ने दो दिन से मुँह में अन्न का एक दाना 
भी नहीं डाला ? दिननरात ऑछुओं से आचक 
भिगोत्ती रहती हैं । हा ' मेरी प्यारी पुतल्ली को कया 
बदा था ! 
( आह लेती हैं ) 
कमला--आज इतनी ही बात सुना थी कि उन्हें कुछ 
ज्वर-सा हो आया है । क्‍या हुआ उन्हें श्रीमतीजी ? 
मंजु०--( आँखें डबडवाकर ) क्‍या बताऊँ कमला * 
सोदामिनी बहू की भोली-भाली मूरत देखकर छाती फटी 
जाती है । बहन, तू तो जानती है कि जब से यामुन नीला- 
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चल स लौटा है, तभी से उसका चित्त न-जाने कैसा हो 
गया है । पहले कभी-कभी सोदामिनी से कुछ बात भी कर 
लेता था, पर इधर दुस-बारह दिन से उस अभागिनी की 
ओर बह आँख उठाकर देखता तक नहीं, न भुमसे ही 
जी खालकर बात करता है। जिसे मेने गोद में सुल्लाया, 
पत्षकों पर पाल्ला, जिसे कभी घड़ी-भर भी भूखा-प्यासा नहीं 
देखा, आज हा ! उस हृदय-दुलारे प्यारे यामुन की क्‍या दशा 
दो गई है बहन, जब देखो तब यामुन अकेला ही अशोक- 
वाढिका में बेठा रहता है। मन-ही-मन न-जाने क्‍या गुन- 
गुनाया करता है। कभी रोता है, तो कभी हँसता है। 
कभी सारा दिन भूख॑-प्यास ही चला जाता है | मुके तो यह 
लक्षण उन्माद के-से दीखते हैं | यामुन की दशा किसी तरदद 
देख भी लेती हूँ, पर बहू की ओर देखकर ऐमा लगता है कि 
धरती फटे और उसमें समा जाऊँ । 
( रोती ह ) 

कमतला--( आंसू भरकर ) स्वामिनीजी, आपन कभी 
कुमार से उनकी उदासीनता का कारण नहीं पूछा * 

मंजु०--पूछकर क्या करूं, कुछ ठीक-ठीक बताता तो 


है नहीं | बता दे तो जी की कसक ही न निकल 
जाय हा! 


५०२ 


कया करूं कमला ? यामुन की यह दशा देखकर जी बहुत 
घबराता है । खाती हूँ, पीती हूँ, उठती हूँ, बेठती हूँ, 
हँसती हूँ, बालती हूँ, सभी कुछ करती हूँ, पर मन वही धरा 
है। एक ओर याझुन को देखती हूँ, दूसरी ओर 


रहता 


475 


अभाग 


प्रबुद्ध यामुन 


ग्त्रि 


देजि लाल बेहाल कहीों कामों अपने। दुख ? 

गयो हाय | कुंसिलाय कंजन्सों अति सज़ुल मुख । 
अलकावाल बधि गई, जटा निनिवारत नाहीं, 

पीरी तन-दुति परी, अंग अनुदिन सुरमाहीं । 
खान-पान ताज दियो दगनि तें नींद रवाई, 

मलिन बसन तन धारिे फिरत व्याकु ल-से माई ! 
चैठि अक्रेलो सिख्यों करत कछु नख तें भूपर; 

सिसकत, लेत उसास, कबें। कापत अंग थर-थर । 
सयग्रे हाय कृस काय, कठिन हठ, कह्मी नमानत; 

मुंदरी खसि गिरि परति आऑँग्रुरिन ० नहिं जानत ! 
धूर-धूसरित केस क्यों लोटत अवनी-तल; 

कबहूँ ठिठकत चलत कबो दोरत हे चचल | 
कब 'कृष्ण' कहि नचत, 'हरे नारायण” बोले; 

कें। लेत हग मूँदि चकित हे कवहूँ खेले । 
बिन कारन हँसि दत कबों कछु राग अलाएं, 

यामुन का यह दसा कहां कहि आवे कापे । 


० की 


| 


नी सौदामिनी को वहन, यह राज-पाट आज फीका 
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जान पड़ता है । महाराज भी इसी चिंता में पड़े रहते हैं। 
जिस प्रकार यामुन् मेरी आंखों का तारा है, उसी तरह वह 
उनके भी हृदय का हार है । क्या मेरे लाल का उन्माद काई 
दूर नहीं कर सकता १ 

साविन्नी--श्रीमतीजी, मेंने एक बढ़ी अनदानी बात सुनी है । 

मजु ०--कोन-सी बात सावित्री ? 

सावित्नी--सुना है कि नीलाचल के समीप कुमारजी 
शाक्तों का एक यज्ञ चिध्वस्त किया है। हो न हो, उन्हीं 
शाप स उन्हें यह उन्माद हो गया है। 

सेंजु०-- अरी, तब तो यामुन ने बड़ा अनथ बिसाह 
लिया | भत्ना, वह देवी-देवताओं का यज्ञ-विध्वंस क्यों 
करेगा ? ओर फिर शाक्तों का यज्ञ-विध्षंस ' शाक्तों को 
सीमा दाबकर कौन मकुशल रहद्दा ? 


जे 
के 


साविन्नी--भगवत्ती छिन्नमस्ता का बह यज्ञ था ! ह 

मंजु०--हे महामाये ! में तुम्दारे पेरों पढ़ता हूँ, नाक 
रंगड़ती हूं, याम्रुन पर कपा करो मातेश्वरी ! 

कमतला--इतना तो में भी जानती हूँ कि कुमारजी कापा- 
लिकों ओर वाममार्रीयों के कट्टर पिरोधी हैं। पशु-हिंसा 
तो वह देख द्वी नहीं सकते । मद्य-मांस का स्पशे तो दूर है, 
:दशेन तक नहीं:करते | अवश्य उन्होंन शाक्तों का अनर्थ 
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पिया होगा | जो हुआ सो हुआ, अब इस अपराध का प्राय- 
श्चित्त करना चाहिए | 

साविन्नी--प्रायश्चित्त ! राम का नाम लो। कुमारजी अपने 
सिद्धांतों के इतने पक्के हैं कि उनसे इसके प्रायश्चित्त की 
आशा करना आकाश-पुष्प का सूँघना है । 

विसत्ञा--समकक में नहीं आता कि इससे भगवती क्यों 
रुष्ट हुईं होंगी ! कमज्ञा, मेने बड़े-बड़े पंडितों ओर महात्माओ 
के मुख से सुना है कि देवी पर पशुओं का बलि चढ़ाना 
ओर मद्य-मांस का उन्हें भोग लगाना किसी आष-प्रंथ मे 
लिखा नहीं मिलता । यह मार्ग तो ईंद्रिय-लोलुप अधर्मियों 
का चलाया है । बहन, यह तो सोचो, यदि शाक्तों के शाप 
से ही युवराज को उन्माद हुआ है, तो उस शाप-जनित 
व्याधि के कोई लक्षण भी तो दिखाई देते | जो द्नि-रात 
एकांत-सेवन किया करते हैं, छण-च्षण पर नारायण का 
स्मरण करते हैं, जो भगवान के प्रेम में विहल रहते हैं, क्या 
उन्हें उन्‍्माद हुआ है ? उन्माद ही कहना है, तो उसे प्रेमो- ' 
न्‍माद्‌ कहो । ( महारानी से ) श्रीमतीजी, मेरी सम में तो 
युवराज का चित्त अब राया है । वह संसार से उदासीन 
हो गए हैं । जिस परा प्रेमावस्था का वणेन मेंने श्रीमद्भाग- 
ब॒त में भक्तराज प्रह्मद का सुना है, वही दशा कुसारजी 
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की हो रही है । स्वामिनीजी, आपका लाल सचमुच एक 
गुदड़ी का लाल है, एक घूल-भरा हीरा है. ! 

संजु ०--विमला, महाराज ने भी कल मुझसे कुछ ऐसा ही 
कहा था | पर अभी यासमुन ने देखा ही क्‍या है |! बेराग्य तो 
विमला, अवस्था ढलने पर होता है । 

विमल्ञा--जिनके संस्कार पूवे स ही भगवदीय होते हे, 
वे जन्म से ही परमहंस हुआ करते हूँ । ध्रव, प्रह्माद 
ओर शुकदव क्या बुढ़ापे में विरक्त हुए थे ? आपका 
अद्दोभाग्य जो आपका पुत्र नारायण का साक्षात्कार 
करने की धुन में मस्त दो रहा है ! धन्य महारानी 
मदालसा को, जिन्होंने जनते ही अपने पुत्नो को परमाथ 
का पंथ पकड़ा दिया था | 

मंजु०--बहन, सब जानती हूँ, पर पुत्र-प्रेम बड़ा विचित्र 
बनाया गया है। जी का सब तरह सममाती हूँ, पर याम्ुन 
की, हृदय-दुलारे प्यारे यामुन की ज्यों ही सुध आ जाती है, 
छाती दक-दूक हो जाती है, गला भर आता है, आँसुओं 
का तार बंध जाता है । विमला, में उस बिछुड़ी हुई हरिणी 
की नाई विज्लख रही हूँ, जो अपने प्राणप्यारे बच्चे को सिंह की 
गुफा में पड़ा देख कलपा करती है। 

( रोती हैं ) 
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विमला--आप क्यों एसी अधीर दो रही हे ?: धीरज 
धरें। में अभी युवराज को आपकी सवा में भेजती हूँ। 
पूछने पर अवश्य बह अपन मन की बात कह देंगे। 

मंजु ०--जा, बुला ला विमला ' तेरी बलेया लेती हूँ। 

विमल्ञा--आप मध्वागार को पधारे, भे कुमारजी को वहीं 
भजूंगी । 

मंजु०-अच्छा बहन / 

( सबका अश्रस्थान ) 





चाथा दृश्य 
स्थान--कावेरी-तट पर एक पर्णशाला 
समय--सध्या 
( चिंतामग्न राम मिश्रजों बेठ हैं, पास ह्वी रंग घूम रहे हे ) 

राम मिश्र--कुछ समम में नहीं आता | चार-पाँच दिन से 
मन डड़-सा रहा है। उठते-बैठत, सेति-जागते, चलते-फिरते, 
खाते-पीचे वही स्वप्न आँखों में लाच रहा है | अद्दा ! कैसा 
शुभ्र मंद्रि था ' उस शुक्लवंधंना प्मासना देवी की भव्य 
मूर्ति आज भी इस मलिन मन -को, ऊंचा उठा रही है | 
राम मिश्र, सिंहासन रिक्त-पड़ा है, उसें पर तारायण का 
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समासीन कराओ , देखो, भगवान्‌ सकषण का सी उस 
दिव्य सिंहासन की छाया में बुला लेना!'---डसके यद्द शब्द 
आज भी इन निष्प्भ नेत्रों में विद्यत्‌ को भोंति दौड़ रहे ह्ढे। 
सिंहासन ओर संकषेण से क्‍या अभिप्राय है ? संकषण 
भगवान्‌ भूलाक में किसलिये पधारे हैं ! पद्मासना पद्मा देवी 
मुमक असमथ के हाथ से क्‍या कराना चाहती हैं ? में कर ही 
क्या सकता हूँ ? देश-काल धमेद्धार के लिय बिलकुल्न प्रति- 
कूल जान पड़ता है | भारत-भूमि पाप-परिताप से जल्ी जा 
रही है । जद्दों-तहां मायावियों की दंभ-दुडुमि बज रही है । 
ऐसी अवस्था में क्या कर सकूँगा ? संभव है, भगवद्धिसू- 
तियों का आंविभांव हुआ हो । धम्गोप्ता भगवान्‌ ऋष्ण 
पहले ही प्रतिज्ञा कर चुके ४ कि-- 
| यदा यदा दि घर्मस्य ग्लानर्मक्‍ति भारत '! 
अमभ्युत्यानमघर्मस्य तदात्मान सजाम्यहम । 
परित्राणाय साधुना विनाशाथ च दुष्कृताम्‌ , 
वमसस्थापना्थाय सम्भवामि युगे युगे। 
जब तक मुमे इस देवी रहस्य का पूरा ज्ञान न हो जायगा, 
तब तक मेरी चित्तवृत्तियाँ विक्षिप्त ही रहेंगी | अस्तु, ध्यान- 
योग द्वारा इस रहस्य के जानने की चेष्टा करता हूँ । 
( कुछ देर तक भ्यानावाध्यित रहकर आँख खोलते दें ) 


ा 
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ठीक |! तब तो कल ही तेयारी कर ढेनी चाहिए। इस 
क्षण-मंगुर शरीर का क्या, ठिकाना ? गुरुदव पुंडरीकाक्ष का 
श्ादेश तो में भूल ही गया था । भगवान्‌ रंगनाथ की लीला 
वास्तव से बड़ी विचित्र है। अब धमोदय हुआ ही सममो। 
छुरंत ही मे भगवत्‌ सिंहासनावतार याम्रुन को भगवान्‌ 
श्रीरग की सेवा में लाने का प्रयत्न करता हूँ | यामुन ओर 
संकषेणाबतार रामानुज निरसंदेह नारायणीय घम का उद्धार 
करेंगे। अरतु; कल ब्राह्म-मुहृत मे अवश्य मदुरा जाऊँगा। 
( शाईवर शिष्य को पुकारते हैं ) 
शाड्रधर ' शाह्ुधर  यहों तो आ बेटा ! क्‍या कहता 
है कि मंडप बना रहा हूँ। मंडप पीछे बनाना बेटा ' 
( शामधर का प्रवेश ) 
शाज्नधर--( अणाम करके ) कया आज्ञा है गुरुदेव 
राम मिश्र--क्या कर रहा था शाज्ल ? 
शाज्व०--मंडप बचाता था सहाराज ' आज संध्या को 
श्रीगादा-डत्सव होगा न ? । 
राम०--बट/ अच्छा स्मरण कराया । मुझे तो छुढ़ा।पे में 
कोई याद ही नहीं रहती । शाज्ञ ' हरिणों का पानी पिलाया 
है या नहीं ? 
शाड्रं०--पिला दिया महाराज * 


के 
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राम०--शाह्ले ! कल में महुरा जाऊँगा | तू साथ चलना | 
देख, आश्रम का भार चक्रधर को सोप देना, वह सब 
संभाल लगा | 
शाज्न ०--मदुरा तो बहुत दूर है गुरुदेव ! आज्ञा हो तो 
में ही चल्ना जाऊँ। आप क्‍यों कष्ट उठाते हैं. ! 
राम०--नहीं बेटा, मुझ ही जाना दोगा । 
शाह ०--ऐसा क्या काम है वहाँ महाराज ? 
राम०--पीछ आप ही जान जाआगे । तेयार रहना, भला | 
शाबे०--श्रच्छा महाराज । 
राम०--त्रस, अब जाओ | अपना काम करो। 
शाज्व०--जो आज्ञा । 
( शाइघर का प्रस्थान ) 
राम०--कौन जानता था कि नाथ मुनि का पौत्र ऐसा 
प्रतापी होगा । यम्ुना-त्तट पर जन्म लिया, भाष्याचाये 
के आश्रम में विद्याष्ययन किया ओर देखते-ही-देखते 
मदुरा का अधिपति बन बेठा ! परतु महायोगी नाथ मुनि 
के वशघर, के आगे राज्येश्वयं धूल के समान है | उनकी 
सच्ची निधि तो भगवान्‌ श्रीरंग की चरणु-अचा ही है । 
( ननत्र बद कर ) भारायण की लौला अनादि-अनत है | 
( ध्वानावास्थत हे। गाते हैं ) 
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र्गात 
तिहारी महिमा अपरपार ! 
'नेत्न्निति! नित निगम निरूप, को पाव श्रभु पार । 
पाहन पे पकज बिगसावौं, क्वों अनल रसवार , 
मरुथल पे छझाजे सुधा-सरोवर, सरसावों सुख-सार । 
अधरम छेंदि वरम-धुज रोपी, हरी सकल भूमार , 
चित तिहारी कृपा-कोर जन, गावत मगलचार । 
धन्य है प्रभा तुम्हारा भेद कोन जान सकता है ? 
( मंदिर को ओर राम मिश्रजी का प्रस्थान) 





पाचवाँ दृश्य 
स्थान-- मध्वागार-ग्रासाद 
समय--मध्याद्ध 
( युवराज यामुन महारानी मंजुमाषिणी से बात कर रहे हैं ) 
मजु ०--यासुन, तुम्हें कितना समझाया, पर तुमने कभी 
मेरी बातों पर ध्यान नदिया । तुम पढ़े-लिखे हो। मुझ 
मूखा की बात क्यों मानने लगे ' 
यामुन--यह क्या कद्दती हो मा | लो, मे उठा जाता हूँ । 
मज़ु ०---( स्नदवपूवक ) बेटा, तुम्हें क्‍या हुआ है ? कभी 
शाक्कों का यज्ञ विध्येस करते हो, तो कभी कापालिकां में 
लड-बैठते हो । तुम्हारी फिर बनती किससे है ? यह भत्र 
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अनिष्ट कस्ते-कस्ते तो तुम इस दशा को पहुँचे हा, अब 'ओर 
क्या इच्छा है ? भेया, कल जगन्नाथ शास्त्री ने तुम्हें कितना 
मना किया. पर तुम अपने ही हठ पर गए, रोकते-रोकते 
निरुप्याण का चरण स्पशे कर लिया ! लाख बडा भक्त हैं, 
पर जाति का तो अस्पृश्य ही है । कहीं अस्पृश्य का भी 
स्पश करना होता है ? क्‍यों सनातनी रीति-पद्धति पर पानी 
फेरते हा ? बेटा, तुम तो समझदार हो, पढे-लिखे हो, फिर 
क्यों ऐसा सन-मानी घर-जाली करने पर उत्तारू हो जाते हो ? 
याम्ुुन--मा, आज तक मेंने अपनी समझ में कोई धमे- 
विरुद्ध काम नहीं किया । मद्य-मांस-सेवी हिंसा-प्रिय नर- 
पिशाच भी क्‍या धमोत्मा कहे ज्ञा सकत हैं ? भायाबाद द्वारा 
क्या नारायणीय +निश्चला प्रेमपरा भाक्ति प्राप्त हो सकती 
है? मा | कया अत्यज, परम भागवत होते हुए भी, कोरे 
कमेठ ब्राह्मणों से नीच ओर ह्वीनतर हैं ? क्‍या महात्मा निरु- 
प्याण आल्वार के चरण छूकर में एकदम पतित हो गया ? 
इस द्वी यदि 'पतन” कद्दते हे, तो में उस शाल्बोक्त उत्थान को 
दूर से ही, नमस्कार करता हूँ | मा, जिन सर्तो का चरण- 
स्पशे कर तीथ भी अपने को कृताथे मानते दें, यदि मेन उन 
चरणों पर अपना कामना-कलुषित रांजमुकुंट क्ुक्ा दिया, 
तो-अनथ ही क्‍या कर:डाला ? क्‍या नारायण का विशाल] 
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अक केवल ज्ाह्मणों ही के लिये सुरक्षित है ? मा, वहाँ 
ऊँच-तीच का कोई बिचार नहीं।जो अपने अहंकार को 
भगवान्‌ के चरणों पर अर्पित कर देता है, उसी की उस 
दरबार सें पूछ है । 

संजु>--तो क्‍या निरुपष्याण आल्वार तेरी समम में 
ब्राह्मणों स भी भगवान्‌ को अधिक प्रिय है ? 

यामुन--अवश्य, निस्सदेह । नारायण का नास पतित- 
पावन, अधमोद्धारण ओर अशरण-शरण है । मा, भगवान्‌ 
भाव के भूखे हैं, कुलीनता, प्रतिष्ठा, 'आह्यता और विद्या के 
नहीं । उसके दिव्य द्वार को सभी खटखटा सकते है, उस 
निधि पर सभी अधिकार कर सकते हैं। मा, निरुप्याण 
आल्वार साधारण पुरुष नहीं हें । उनकी भगवद्धाकि, 
ध्यान-निष्ठा ओर शांतिमुद्रा किसी महर्षि स कम नहीं है । 
अहोभाग्य, जो उसका चरण-र्पशे मित्न जाता है ' 

मंजु०--यामुन, तुम ढीठ ओर हठी हा। अब यह बाल- 
स्वभाव छोड़ दो भेया 

यासन--मा, आपकी वात्सल्य-दृष्टि में तो मं सदा वालक 
ही रहूँगा। पर इत आप ढिठाई या हठ न समर्क । इस समय 
में घमेसगत बात कर रहा हूँ । सा, सर्वातयासी नारायण 
की भक्ति के यावत्‌ जीव अधिकारी है । सचमुच ही भगवान्‌ 
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पद-दलितों, अस्प्ृश्यों ओर तिरस्क्ृतों पर अधिक कृपा करते 
हूँ । अद्दा ! 
आअधम अजामेल तुरत स्व पहुँचायो जाने ; 
गुह निषाद उर लाय प्रेम प्रगटायो जाने । 
सबरी के फल खाय भाव दरसायो जाने ; 
स्वपच म्लेच्छ उद्धारि नेह सरसायो जाने । 
नित ही जाके दरबार में दलित पतित आदर लहं ; 
वा दीनवंधु की पोरि में कँच-नाच कारकों कहेँ ? 
इस पचढ़े में क्या घरा है मा ? कुछ खाने को दो मा, 
बढ़ी भूख लगी है । 
मंजु०--( स्नेह-पूर्वक ) यामुन, तू न-जाने केसा होता जाता 
है ? भेया, खाना-पीना छोड़ देने से क्‍या नागयण भिल 
जायेगे ! 
यासुन--न दो, में यद्द चत्ना ? 
मंजु+--क्या खाओगे लला ? 
यामुन--फल खाऊँगा । मा, मुझे फल बढ़े मीठे 
लगते हैं. । 
मंजु ०--साधू-बैरागी क्‍यों नहीं हो जाते ? कहीं गृहस्थ 
भी फल खाकर रहते हैं बेटा ! 
यामुन--मा, फलादह्वार से सतोगुण बढ़ता है, और 
स्वास्थ्य भी अच्छा रहता है । 
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| पे आन चर रु बढ न 
मेजु०--कोन तेरे मुँह लगे। चल, जो तरी उन्छा हो, 

कर । 
याम्ुन--अच्छा मा, चलो । 

( दोनों का प्रस्थान ) 


के उमक०»--अमन»भ--..3. कामना लय 


छुठा दृश्य 
स्थान--अशोक-वाटिका 
समंप--सच्या 
( युवराज यामुन चिंतित-से बऊ्ेले बेठे ह॑ और आप-दी-मा7 

कुछ फट रदे हू ) 
यामुन-तो क्या यों द्वी कलपांत रहोग जीविनेश्वर ? 
निश्चय सममा, हस दास को तुम्ठार पिना ससार मेंकूए 
भी नहीं सुहाता । नित्य उपा का उदय होता है, चिदियों 
चुहचुदाती 6, कमल विकसित हो जान £, गिंतु मुझे 
प्रादी की भालस्थली सूनी ही दिखाई देती है । मरी घुनली 
आंखों क भांग प्रकृति-न जांन क्‍यों, मृक-ती सदी रदवी ४ । 
नाथ | तुम सच हू पूर निठर हो । सच कइना, तुम्द मरा 
उपहास कराने में क्या मिलना है ? देगा, में कब का शक 
लगाए तुम्दारी घाट याद रहा हैं! विननी अमीरता हा 
रद है ! कितने दिनों से मरी अभागिनी ओरों तुरहारे 
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चरणों का स्वागत करन के लिये पत्चक-पाँवढ़े बिछाए खड़ी 
हैं। पर प्यारे, तुम्दारा पत्थरन्‍सा कल्जा वनिक मी न 
पसीजा ! क्‍या वश ? 


हारथा समुमाय इन्हें घीर हू धराय कहदि , 
कबहूँ. ती दीनवंधु दीनानाथ अ्चंगे , 
फेरे कर-कज सीौस वैिहँसि चितेहें जबे , 
देव द्वी जीधन की जरनि सिरावैंगे। 
कहा करों, मानत ए नाहिं नाथ ! मेरो कह्यी , 
दरस तिहोरे विन नाहें सच्चु पविगे , 
लीज अब वांधि पद-५कज के पीजरा में , 
न तर पियारे, प्रान-पंछी उड़ि जचिंगे। 
निस्संदेह प्राण-पक्ती उड़ जायेंगे नाथ ! 
विरह-उदेग-आगि लागी तन-कानन में, 
जीरेंह जो शअ्रगश्ृृत्ञ ठार कित परवैंगे ! 
प्राननाथ प्योरे, यातें मानिए हमारो मतो, 
विकल अधीर फेरे हाथ नहीं आवेंगे। 
नेष्ठ को बिछाय जाल, रूप को रसाल चारु, 
चारे म्रदु देहु, जातें लगनि लगाँवंगे , 
लीज इमि बाँधि पद-पंकज के पींजरा में 
न तरू पियारे, प्रान-पछ्छी उड़ि जाबैंग । 
प्राणश्वर ! झव भी छुछ नहीं घिगड़ा | कृपामय ! 


११६ प्रब॒ुद्ध यामुन - 


तनिक अपनी इस पाप-संतप्त लीला-भूमि कीं दशा तो 
देख जाओ-- 
बढथा यथेच्छाचार धर्म सब लोप भयो है ; 
नाहिं सत्य को लेस दंभ-दल आय छायो है। 
स्वय ब्रह्म वनि करें करम-कुकरम कलि-योगी ; 
मद्-मास भखि भए भामिनी भाधुक भोगी। 
कहुँ भाव-भाक्ति को नाम नहिं, भए सबै अप स्वारथी ; 
कहूँ घरे ठीकुरी कान पें, सोवत पारथ-सारथी | 
दीनबंधो, अब एक-एक पल एक-एक युग के समान बीत 
रहा है | नाथ, या तो इस दास को अगीकृत कर संसार में 
भागवत-धर्म की ध्वजा उड़ा दो, या यहीं से इस पाप-पूर्ण 
जीवन की इतिश्री कर दो । 
( एकाएक मल्लिनाथ का प्रवेश ) 
मल्लि०--( स्वत ) में सामने पहुँचा कि इस कथा की 
इतिश्री हुईं। अच्छा, इस पेड़ की ओट में खड़ा हों यामुन 
का भागवत-पुराण सुनूँगा । 
( एक दक्ष की ओट में खड़ा हो जाता है ) 
यामुन--मलुष्य केसा पराधीन है ! हम लोगों से तो 
पत्ती ही अच्छे हैं, जो लद्ठलद्दी डालों पर उड़ते-बेठते स्वतं- 
त्रता का अतर्नाद सुना करते दें, नीरव आकाश में, जन- 
संकुल वातावरण से दूर रहकर, अपने सुख-दढुःख के आप 
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ही विधायक और निर्णायक बना करते हैँ । कया कभी में भी 
प्रकृति-पुजारी सृर्गों और वन-विद्वारी पक्षियों के साथ निजेन 
कानन में निश्चित घुम सकूँगा ९ 

मल्लि०---( ज़ोर से ) हूँ | 

यामुन--( चारा ओर देखकर ) कौन “हूँ” करने आ गया ! 
स्वर तो मल्लिनाथ दादा का-सा है । 

मल्लि०--हूँ | 

याम्म॒ुन--दादा ! कद्दों छिप खड़े दो ? 
( मान्ननाथ उछुलता-कूदता आया जाता है ) 
यामुन--किघर से आगमन हे रहा है दादा ? 
मल्लि०--बहीं से । 
यामुन--कहों से ? 
मन्लि०--जह्दों तुम निश्चित घूमना चाहते हो । अर्थात्‌ 
वन्न से । ।॒ 

याम्ुुन--प्रासाद्‌ छोड़कर कहीं जाते भी हो यायों दी 
स्व॒र में स्वर मिला दिया । 

मल्लि०--स्वर में स्वर मिलावे वीणा और मझूदंग, सितार 
ओर वॉसुरी ! 

यामुन--( दंसकर ) अच्छा, जाने दो । यह बताओ, 
इस समय कहों से आ रह हो 


११८ प्रबुद्ध यामुन 


मल्लि०--वन से, वन से; वचन से । 

यामुन--विमला तो कहती थी कि तुम प्रासाद में थे । 
वन में कब गए थे ९ 

सल्लि०--अरे भाई ! में ठहरा अभेदवादी । में तुम्हारी 
तरह प्रासाद ओर वन में कोई भद-दृष्टि तो रखता नहीं । 

याम्र॒ुन--तो क्या तुम्हारी दृष्टि में प्रासाद और बन एक 
ही वस्तु है ? 

मल्लि०--अवश्य । 

यामुन--कैस १ . 

मल्लि०--देखो, वहाँ अथौत्‌ वन में बढ़े-बढ़े ऊँचे शिखर 
हैं और यहाँ भर्थात्‌ श्रासाद में दस-द्स खंड की नभ- 
चुबी अट्टालिकाएँ ! वहाँ दुष्ट पशुश्ों के मारे नाक में दस 
रहता है, तो यहाँ तुम्हारे असभ्य राजकमचारी कोंचा 
करते हैं ! वहां पक्षियों की चींचीं-पोपों से आँख नहीं ज्ञगती, 
यहाँ रनिवास की कर्केशा श्लियाँ बककक लगाए रहती हैं ! 
हाँ, एक बात में प्रासाद वन से अच्छा है । 

यामुन--किस बात में दादा ९ 

मल्लि०--इसमें कि वहां कंद-सूल और साग-भाजी से पेट- 
पूजा करनी पढ़ती है और यहाँ श्रीमान्‌ उद्रदेव का षोड- 
शोपचार पूजन गोल-गोल लड्डुओं से होता है ' 
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यामुन--ठीक है। 

मल्लि०--कभ्ी-कभी वह पदार्थ भी मिल जाता है। 

यामुन--कौन-सा पदाथ ? 

माल्निट--वही | अरे, वही जो दूध, चावज्ञ, शकरा आदि 
से तेयार किया जाता है । अरे, वही जिसे में प्रायः जीभ से 
चाटा करता हूं । 

यामुन--क्ष्या खीर ? 

मल्लि०--दूसरा नाम लो । 

यामुन--पायस 

मन्षिी०--तीसरा नाम लो । 

याम्रुन--तस्मे 

मल्ले०-हों, हो बहदी-तस्मे श्रीगुरथे नमः | मेरी समझ 
में तो याझ्रुन, बन से प्रासाद्‌ ही अच्छा है | पर भाई, तुम 
न-जाने कैसे मनुष्य हो ! आज कहीं मैं मदुरा का युवराज 
होता, तो ऐसी राजसी भोगता कि फिर हो ! 

याम्मन--अच्छा, क्या-क्या करते ? 

मल्लि०--सबसे पहले तो एक पहर दिन चढ़े सोकर 
उठता । 

याझ्नुन--फिर १ 

भाल्नि०--शौच इत्यादि से निवत्त होता । 


१२० प्रचुद्ध यामुन 

यामुन--फिर ! 

मल्लि०---श्रामान्‌ विश्वविजयी शरीर-सम्राद उद्र महो- 
दूय की पोडशोपचार अचो । 

यामुन--ओऔर संध्या-पूजा ? 

मल्लि०--संध्या-पूजा करती मेरी बला ! 

याम्र॒ुन--क्यों ? 

मल्लि०---यों कि संध्या-पूजा तो राजा-महाराजा होने के 
लिये की जाती हद । जब राज्य ही द्वाथ में शा गया, तब 
संध्या-पूजा, द/न-धम आदि से क्‍या लाभ ? 

याम्र॒ुन--अच्छा फिर ? 

मल्लि०--मुलायम गद्दे पर तकिया लगाकर लुढ़क 
रहता । स्मरण रहे, यह सब काम में स्वयं तो करता 
नहीं । 

यामुन--क्‍्या उठना-बैठना भी स्वय न करते 

मल्लि० -त । स्वयं यहू सब काम करता, तो राजा- 
प्रजा में भेद ही कया रद जाता ? चार-पांच नोकरों के सद्दारे 
उठता, बैठता, चलता, फिरता, खाता; पीता, ल्ेटता, सोता, 
इत्यादि-इत्यादि । 

यामुन--अच्छा फिर ! 

मल्लि०--तेल डालकर बाल सँवारता, माँग निकालता, 
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दाँतों में सिस्सी मलता, आँखों में सुरमा लगाता और लेटे- 
लेटे तोंद फुलाता ! 

यामुन--ख़ब ! और रात को क्या-क्या होता दादा 

सल्लि०--राग-रंग, नृत्य-गान, चहल-पहल इत्यादि- 
इत्यादि । 

यासुन--फिर ! 

मल्लि०--भगवान्‌ उद्रदव की शयन-आरती । 

यासुन-फिर ? 

मल्लि ०--शयनम्‌ | इत्यलम । 

यामुन--ओर राज्य-प्रवबंध किस समय करते ? 

मल्लि०--राजा का राज्य-प्रवध से क्‍या संबंध ? प्रबंध 
तो कमचारी किया करते हैं | वाह ! क्‍या दम राज्य के 
बाप की नौकरी करते फिरते ? यामुन, तुम रहे वही-के- 
वही | तनिक भी राजसी न आई ।॥ जाओ, मगों के साथ 
जंगल मे घूमो । में राज्य सेभाल लगा । 

याम्ुुन--अच्छी बात है । आज ही श्रीमान्‌ से कहकर 
तुम्हें अपने स्थान पर युवराज करा दूँगा | 

मल्लि०--धन्यवाद्‌ ' 

यामझुन--कभ्ी कोई राजा चढ़ आया, तव ? 

मल्लि०-परास्त कर दूँगा | 


श्र्र प्रबुद्ध यान 


यासुन--कैसे ? 
सल्लि ०--इस प्रकार-- 
गोल-गोल लड्डन के गोले भरि-मरि थाल चलाऊं ; 
कि मचाय मधुर रबढ़ी की, अमृत बरी बरसाऊँ । 
चक्र चलाय जलेबी के तहेँ रिपु कों नाच नचाऊे; 
इलुआ हुमुकि-हुमुके के भारूँ, ऐसो युद्ध मचाऊँ । 
यासुन--इतने पर भी शश्नु के पेर न उखड़े तो ? 
सल्लि०--एक दूसरा उपाय है । 
यामुन--सुनाओ । 
मल्लि०--सुनो । 
सैँछ भुढ़ाय सँवारि केस हँसि-हँसि भोहें मटकाऊँ; 
श्रजन आँजि रँँंगीले नेननि मुख पे लट लटकाऊँ । 
पहिरि चूनरी आति चटकीली रुनाकै-कुनकि बलि जाएें ; 
दे गलबहियाँ पल में अपनो प्यारों शत्रु रिमाऊँ । 
यामुन--बल्रिहारी ! बल्षिहारी !! दादा, तुम अवश्य शत्रु 
के पैर उखाड़ दोगे । लो, राज्य सेमालो । विलंब करने से 
काम बिगड़ जायगा । 
मल्लि०--पर भाई, मन नहीं बोलता । 
यामुन--क्यों ? 
मल्लि०--राज्याभिषेक के दिन निजेल निराहार ब्रत 
करना पढ़ेगा | 
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* यामुन--तो क्‍या हुआ 
मल्लि०--( कानों पर हाथ रखकर ) अरे बाप रे | छोड़ा ऐसा 
यौवराज्य ! यामुन, में मल्लिनाथ ही अच्छा हूँ । चले दो- 
चार लड्डू ओर थोड़ी-सी तस्मे दिलाओ । 
यामुन--तो क्‍या अब युवराज न बनोगे 7 
मक्षि०--राम का नाम लो ! जिसके लिये निजल-निराहार 
व्रत करना पड़े, उस योवराज्य से मोदकारवादन का सुख 
सहस्रगुण अच्छा हे । 
यामुन--अच्छा, चलो तुम्हें लड्डू दिला दें । 
मल्लि०--जय हो ।| 
( दोनों का प्रस्थान ) 


चोथा अंक 
पहला दृश्य 
स्थान--मदुरा नगरी के बाहर एक उद्यान 
समय--प्रात५्काज्ञ 
( एक वृद्ध मद्दात्मा ज्यंबक शाज््री से बात कर रहे हैं. ) 
ज्यबक--आपकी ऐसी ही इच्छा है, तो में आग्रह नहीं 
फरूँगा । यह उद्यान नगर स कुछ दूर है, इसी से प्राथना 
की थी । यहाँ आपकी सेवा जैसी चाहिए, वेसी न हो 
सकेगी । | 
महात्मा--शाल्त्राजी, यहाँ, एकांत मे, भगवदूभजन तो 
हो सकेगा । ओर सुपास भी तो सब भाँति का है । दो-तीन 
रात से अधिक ठदरना भी नहीं है । इससे यहीं आसन 
जमाना ठीक है हों, अब आप यह बताओ कि यहाँ का 
राजा कैसा है 
>यंबक--राजा परम आस्तिक, गो-न्राह्मण॒-प्रतिपालक 
ओर प्रजा-वत्मल हैं। उनकी रानी तो आऔर भी साध्वी है, 
साज्ञात्‌ भगवती हैं । राजा विश्वास हैं, तो रानी श्रद्धा हैं । 
कुमार भी एक दिव्यात्मा हैं। इंद्र शची और जयंत के 
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समान यह तीनों, अमरावती-सदृश मदुरा-नगरी में, धर्मराज्य 
फर रहे हैं. । 

महात्मा--राजक्ुमार कितने हैं शासत्रीज़ी ? 

ज्यंबक--एक प्रकार से तो श्रीमान्‌ निस्सताम हैं, किंतु 
यह में केसे कहूँ ? 

महात्मा--( आश्चर्य से ) हैं | फिर कुमार कोन हैं 

उयंबक--श्रीमान्‌ फे दृत्तक पुत्र । याम्रुन उनका नाम है 
ओर आलंबदार उपाधि। 

महात्मा--क्ष्या आप संक्षेप में उनका वृत्तांत सुनावेंगे 

अयंबक--महात्मन्‌, पहले वह महर्षि भाष्याचाये के आश्रम 
में विद्याध्ययन करते थे। उन्होंने बारह वषे की अवस्था 
में ही समस्त शास्त्रों का अनुशलिन कर डाला था। अपनी 
प्रखर प्रतिभा के प्रभाव से वह बड़े-बड़े दिग्गज पंडितों 
को परास्त कर देते थे | उन दिनों यहां एक बड़ा ही 
मदोद्धत पंडित रहता था। राजा की उस पर विशेष कृपा 
थी । लोगों ने उसे “विद्वज्जन कोल्ाहल” की उपाधि दी थी । 
राज्य-कर की भोति उसने पंडितों पर 'पंडित-कर” बाँध 
दिया था । भाष्याचाये को भी यह कर देना पढ़ता था। 
जब यामुन ने यह बात सुनी, तब उन्हें बढ़ा क्राध आया । 
उन्होंने कोलाहल से कहला भेजा कि पहले सुमसे शास्रा्े 
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कर लो, पीछे कर की बात करना | बालक यामुन की इस 
बात पर कोलाहल जल-भुन गया । एक बारह व के बालक 
के साथ इतना भारी पंडित क्यों शाख्राथ करने लगा ? किंतु 
श्रीमती महारानी के आग्रह से, राजसभा के बीच मे, उसे 
शास्रार्थ करना द्वी पड़ा । भगवन्‌, अपूर्व मेधावी और 
तेजस्वी याम्ुन ने उस मदोद्धत को तुरंत परास्त कर दिया। 
प्रतिज्ञाछुसार महाराज ने उसी क्षण यामुन को अपना युव- 
राज बना लिया । आल्तंबदार”ः की उपाधि उन्हें मिल्नी थी। 
-श्रीमती मद्दारानी उस दिन से उन्हें अपना पुत्र मानती हैं। 
मद्दात्मा--शाख्त्रीजी, युवराज का स्वभाव केसा है ! 
उयंबक--उनकी आत्मा इस लोक की नहीं है । भगवन्‌, 
बह पूरे राजर्षि हैं । उनकी सच्चरित्रता, सुश्शालता, दीन- 
वत्सलता और भगवद्भक्ति देखते ही बनती है । 
मद्दात्मा-यामुन का विवाह तो हो गया द्वोगा ? 
अयबक--जी हाँ, उनकी अद्धोगिनी श्रीमती सोदामिनीदेवी 
भी उनकी पूरी अनुगामिनी हैं। यह मणि-कांचन-संयोग 
स्वर्गीय नहीं तो क्‍या है ९ 
महात्मा--धन्‍न्य हैं आप लोग, जो ऐसे राजा की छत्रच्छाया 
में निर्विष्न निवास करते हैं ! | 
अयंबक--मद्दात्मन्‌ ! कुमार यामुन का चित्त कुछ दिलों 
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विज्षिप्त-सा रहता है | लोगों से बहुत कम मिलते-जुलते हैं । 
सदा एकांत-सेवन ही किया करते हैं । राज्येश्वय से उनका 
चित्त बिलकुल ऊ् गया है । 

महात्मा--तो क्‍या आजकल वह किसी से भी नहीं 
'मिलते-जुलते ? 

उयबक--ऐसा तो नहीं है, पर हाँ, सांसारिक प्रप॑चों से 
बहुत बचा करते हैं। महात्मन्‌ , क्या आप उन्हें कुछ सदुपरेश 
सुनावेंगे ? 

महात्मा-ऐसे मद्दापुरुष का दशेन कोन नहीं करेगा ! 
परंतु शास््रीजी, वहों तक पहुँचना तो कठिन है । 

_येबक--आपके लिये क्‍या कठिन है ! युवराज सुनते ही 
आपकी सेवा में दोड़े आएँगे | में आज ही आपके आगमन 
की सूचना दे दूँगा। 

महात्मा--अच्छी बात दे । शास्त्रीजी, कष्ट न हो, तो 
संध्या को फिर पधारिए ! 

ज्येबक--.अवश्य आऊँगा महाराज ! संत-सेवा बड़े भाग्य 
से मिलती है । हम संसारी जीवों को ऐसे शुभ अवसर 
बार-बार तो मिलते नहीं । 

( साष्टाग प्रणामानतर ज््यब्रक शात्त्री का प्रस्थान ) 
महात्मा--( उठकर ) शाह्लेंघर | यहाँ तो आ बेटा ! 
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( शान्नंधर का प्रवेश ) 
शाज्लंधर-- क्या आज्ञा दे गुरुदेव ? 
महात्मा--भजन-पूजन करूंगा बेटा | आसन-वासन ठीक 
श 

कर दे । 
शाह ०--सब ठीक है महाराज ! 


महात्मा--अच्छा बेटा, चल । 
( दोरना का प्रस्थान ) 


दूसरा दृश्य 
स्थान--राजग्रासाद 
समय--रात्र का पदला पहर 
( युवराज यामुन और उनके मित्र रंगनाथ पेठे हैं ) 
यामुन--रंगनाथ ! नीलाचल का श्रत्यक पाषाण-खंड, 
प्रत्येक वृक्ष ओर प्रत्येक जीव-जतु दिव्य था। वहाँ की 
प्रत्येक वस्तु सुके दिव्य उपदेश देती थी। मित्र, तुम होते 
तो वहाँ और भी अधिक आनंद आता । 
रंग०--यामुनजी, एक दिन तुमने कटद्दा था कि उुम्हें 
नीलाचल-संबंधी एक रहस्य बताऊँगा । स्मरण है न ! आज 
बताओ, वह रहस्य क्या था ! 
यामुन्--( सुसकिराकर ) रंग ! तुम्हारी स्मरण-शक्ति बड़ी 
तीत्र है । कहाँ की बात उखाड़ी ! याद नहीं, क्या कद्दा था । 
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रंग०--छिपाते क्‍यों हो? उसके सुनने का कया भें अधि- 
कारी नहीं हूँ 

यामुन--जाने दो । सुनकर क्या करोगे ? 

रंग०--कुछ भी करूँगा। छिपाते क्‍यों हो ? 

यामुन--( नेत्र बंद कर ) अच्छा स्मरण कराया रंगनाथ ! 
एक दिन नीलाचल के समीप एक ऐसी दिव्य मत का दशेन 
हुआ था, जिसका वर्णन करना मेरे लिये असंभव-सा 
है। धन्य ! 

बरसति क्ृपा-पर्योद-रस बोलि अलोकिक बैन ; 
जयति माधुरी-मूर्ति कोड बसो सदा भो नेन । 
( ध्यानावस्थित हो जाते हैं ) 

रंग०--( अधीरता से ) मित्र ! वह अलोकिक मूर्ति किस 
नाम से प्रत्यक्ष हुई थी ? 

यासुन--( नेत्र खोलकर ) मेरे भाग्य का आदि-अत नहीं | 
उस कृपा-सूर्ति का सलाम भाक्ति! था। उसकी अभय-प्रदान- 
मुद्रा आज भी आँखों में उसी प्रकार नाच रही है । उस 
द्यामयी के आशोवोद से, देखूँ, कब भगवान्‌ के चरणों 
तक पहुँचता हूँ । रंग !' मुझ पर मगवती-भाक्ति की अनंत 
कृपा जान पड़ती है । जब उस प्रेमपरा शक्ति ने मेरे भाथे 
पर अपना लुपाकु हाथ फेरकर मुमे प्यार किया, उस समय 
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मेरी दित्तिव्ात्त कैसी थी, कह नहीं सकता । ऐसा जान 
पड़ता था, जैसे कोई मुझे! बासंती समीर के हिंडोले पर 
झुला रहा हो, अथवा कोई अधखिली कमत-कली के अछूते 
पराग से मेरी आँखों में धीरे-धीरे सींद भर रहा हो । रंग, 
वह सुख वरणनातीत है । 
( ध्यानावस्थित हो जाते हैं ) 

रंग ०--( यामुन का हाथ पकड़कर ) कुछ ओर सुनाञो 
जैया ! इतने से भला केसे तृप्ति होगी ! 

यामुुन--मित्र, क्‍या सुनाऊँ ? क्‍या कभी वह स्वर्गीय 
दिन आवेगा, जब में नारायणीय लीला का प्रत्यक्ष अनुभव 
करूँगा ? सचमुच द्वी वह दिन अपू्व होगा रंग ! जब मेरे 
श्रेमपिपासाकुल नेन्न भगवान्‌ की दिव्य माधुरी पर मुग्ध दो 
अपने को ऊताथ मानेंगे। कैसा होगा वह क्षण, जब बेऊंठ- 
नाथ इस संतप्त मस्तक पर अपना पांचजन्य शंख फरेंगे ! 
क्या उस समय में उन अशरण-शरण चरणों पर इस तरह 
न लोटने लगूगा, जैस कोई बिछुड़ा हुआ मृग-शावक श्रधीर 
हो अपनी मा के अक पर कल्लोल करने लगता है ? प्यारे ! 

लीजे अब बाँधि पद्‌-पंकज के पीजरा में, 
४ नतरू पियोरें प्रान-पंछी उडि जावेंगे ! 
रंगनाथ, अब तो यहाँ पतल्-मात्र भी रहने को जी नहीं 


है 
$ 
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चाहता । यह राजप्रासाद प्रेत-निवास-सा प्रतीत होता है । 
यदि अनंत स्नेहमयी माताजी न होतीं, तो अब तक यहां 
से भें कभी का चल दिया होता । 
रंग०--मित्र, यह बात मन में भी न लाना | श्रीमतीजी 
तुम्दारे असह्य वियोग में उसी क्षण प्राण त्याग देंगी । 
नेपथ्य सें--- 
“जागु पथिक, अब रेने बिहानी ! 
मारग अगम, संग नहिं कोई, दूर ग्रेम-रजघानी ।”? 
याझुन--( चाककर ) अहा ! कैसा मधुर गीत है ! 
नेपथ्य में--- 
“पिलमु न छिन-छिन छाद्ट बटोही, न करु इथा हित-हानी ; 
भयो उदय पूरब-सुख तेरो, पेहे निधि मनमानी। 
जाग्रु पथिक, अब रेनि बिहानी ।”? 
याम्ुन--( उत्कठा से ) मिन्न, देखो तो, किस महात्मा की 
वीणा से यह स्वर्गीय मनकार उठी है ? 
रंग०--जाके देखता हूँ । 
( रंगनाथ का प्रस्थान ) 
यामुन--( प्रसन्न होकर ) यह गीत तो मेरे ही ऊपर घट रहा 
है। “वैहे निधि मनमानी” यह कौन आश्वासन दे रहा है? 
कहीं यह मेरे अतस्तल की ही प्रतिध्वनि न हो ! मेने स्थप्त 
तो नहीं देखा १ नहीं; मुझे; रंगनाथ का पूरा स्मरण है । मेने 
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रंग को कह्दों भेजा है ? ऐं ! यह क्‍या है ? ग्रभो, तुम्हारी 
लीला बढ़ी विचित्र है । इस तुच्छु दास के छकाने में तुम्हें 


क्या मिलेगा मोहन ? 
लौजे श्रव वाधि पद-पकज के पॉजरा में, 
नतरु पियोरे, प्रान-पंछी उड़े जवैंगे ! 
( रगनाथ का प्रवेश ) 


यामुन-- ( उत्छुकता से ) कहो, कोन है भाई ? 
रंग०--प्रासाद के सामने, वट के नीचे, एक देवोपस वृद्ध 
वष्णव वीणा के स्वर में अलापते थे। 
यामु॒ुन--चले तो नहीं गए ! 
रंग०--नहीं । 
यामुन--तुमने उन्तका नाम-धाम नहीं पूछा 
रंग०--पूछा, पर उन्होंने कुछ बतलाया नहीं । तुम्हें यह 
पत्न दिया है । | 
यामुन--( विस्मित होकर ) मुझे ! देखूँ, क्या लिखा है! 
( पत्र लेकर पढते हैं ) 
रंग०--क्या लिखा है भाई १. 
यामुन--लिखा है कि-- 
“क्यों करील-वन में फिरत चंचल मसधुप अधीर ! 
अजहूँ चलु वा कुंज मैँंह लेद्दि अमिय-मछु-भार ।” 


कुछ ओर भी कहा है ? 
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रंग०--नहीं । 
यामुन--रंगनाथ, जाओ, उन्हें तुरंत आददर-पू्वेक यहाँ 
लाओ | देखो, कोई कष्ट न हो । 
रंग०--अच्छा भाई ! 
( रगनाथ का ग्रस्थगन ) 
यामुन--भगवन्‌ ! आज कौन-सा अभिनय दिखाओगे ? 
कहीं आप ही तो वीणाधारी महात्मा के भेष में नहीं पधारे 
हा! इस दोहे का क्या गूढ़ाथे है ? सचमुच दह्वी मुके क्‍या 
अपनी ऊुंज में बुला रहे हो ? ( अधीरता से )-- 
लखिहों कब वा कुज कें, जहेँ नित नव अनुराग ; 
लेहों मधघुकर है अमित हरि-पद-पदुम-पराग । 
हरि-पदन्पदुप-्पराग पान के बलि है जेह्दों; 
भाव-सरोवर पेठि. रासिक-जीवन-फल लैहों । 
बिहरि दिव्य वर बेलि केलि करे उर छवि रखिहों , 
नवल ललित छुखपुज कंज को कब मैं लखिह्ठा । 
वह क्षण केसा अपूव ओर अलौकिक द्वोगा ! ( कुछ ठहर- 
कर ) दाहिना बाहु क्‍यों फड़कता है ? क्‍या शुभ होने- 
वाला है ? 
( इद्ध ऋषि का अंवेश , युवराज यामुन ऋषि की साध्टग 
प्रणाम कर सादर आसन पर बिठाते हैं ) 
यामुन--बड़ा अलन्ुअह किया ऋषिराज ! वास्तव सें, 
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आज यह भवन पवित्र हो गया। महात्मन्‌ , इस नगरी में 
ह्याप कब पधारे ? 

सहर्षि--यहा आए मुझे दो दिन हुए हैं । मेरी परेशाला 
कावेरी-तट पर है । तुम्हारी नगरी में धर्म का अक्षत राज्य 
देखकर मेरा हृदय फूला नहीं समाता । आजकल तो 
ऐसा प्रतिकूल समय आ गया है कि घम्म का कहीं नाम भी 
नहीं सुनाई देता। 

यामुन--यथाथे हे। धर्मप्राण श्रीमान्‌ मदुरा-नरेश की 
छत्नच्छाया में वर्णाश्रम-धर्म जितना कुछ राकज्षित है, उतना 
कदाचित्‌ ही अन्यत्र देखने को मिले । पर इस समस्त सुख- 
शांति का श्रेय भगवन्‌ ! आप-जेसे महापुरुषों के कृपा- 
कटाक्ष पर निभेर है। आप ही के ब्रह्म-तेज से क्षात्न-धम्म 
सुरक्षित बना है । 

महर्षि --धन्य है उन राजसत्ताधिकारियों को, जो अपनी 
प्रजा को पुत्र की भाँति पालते हुए सांसारिक सुर्खों से 
उदासीन हो नारायण के चरणों में अनुरक्त रहते हैं ! वत्स ! 
तुम्हारे विषय में जितना सुना था, उससे कहीं अधिक, 
तुम्दारा भाक्ति-भाव देखकर, प्रसन्नता हुई । 

यामुन--ऋषिराज ! मिथ्या प्रशंसा के भार से यह दास 
दबा जा रहा है | हम-जेसे नारकीय जीव नारायण के 
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चरणासुगामी भला केसे हो सकते हैं ? पर एक बात है। 
आप-जैस महापुरुषों के शब्द साथेक होते हैँ, उन शब्दों का 
अवश्य ही अथे अनुगामी दोता है । 

महर्षि--वत्स | देन्‍्य-प्रलापियों पर नारायण सदा से ही 
कृपा करते आए हें | तुम पर तो उनकी ऐसी कऋृपा है कि 
अब क्‍या कहूं ! 

यामुन--( विनात भाव से ) सहात्मन्‌, रुक केसे गए ! सभव 
है, अभी में उन अउ्यक्त शब्दों के सुनने का अधिकारी न हूँ । 

सहर्षि--नहीं, यामुन | ऐसा मत कहो। में सब बता 
दूँगा । अधीर क्यों होते हो ? सब बातों का कुछ-न-कुछ 
नियत समय होता है। कल संध्या को किसी एकांत स्थान में 
तुमसे कुछ कहूँगा। वत्स, अब में जाऊँगा, क्‍योंकि संध्या- 
पूजा का समय हो गया है । कल संध्या समय मिलगा। 
यामुन, भरे पत्र पर बार-बार मनन करना | 

यामुन--जो आज्ञा भगवन्‌ ! 

महर्षि--अच्छा, तो अब में जाऊँगा। 

यामुन--( रगनाथ से ) भाई, रथ मेंगाओ | आश्रम तक 
में स्वय॑ मर्हाष को पहुँचाने जाऊँगा। 

रंग०--अच्छी बात है । अभी रथ मेंगाता हूँ। 

€ सबका प्रस्थान ) 


हा 
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तीसरा दृश्य 
स्थान--सौदामिनी-भवन 
समय--शआराधीरात 

( श्रीमती सोदामिर्नादेवी, दासियों समेत, गहरी नींद में सो 

रही हैं; युवराज यामुन दंबे पाँव वहाँ पहुँचते हैं ) 

यामुन--( आनंद से ) हृदय, अधीर क्यों होता है ? देव 
अनुकूल है । बस, एक बार ओर इस बिनोद-मवन की 
उन्मादिनी मत्षक देख ले, ओर फिर सदा के लिये मोह- 
ममता की बंधन-डोरी तोड़कर, उस उच्च आकाश पर उड़ान 
मार, जहाँ से विराग-विभावरी विकसित होती है, जह्ों से 
अनुराग-रंज्िता उषा उतरा करती है । आहा ! वह्‌ अवस्था 
कसी आनंदमयी ओर श्रेयस्कारिणी होगी ! रहने दो--उस 
आनिवाच्य भाव के व्यक्त करने का यदों अभी अधिकार 
द्वी क्‍या हे! 

( चारों ओर देखकर ) क्‍या यह वही विनोद-भूमि है, जो 
किसी समय उन्माद-रंजित देख पड़ती थीं, जहाँ संगीत की 
स्वर-लहरी स्वगे से उतरकर हृद्य-सागर को बिलोड़ित 
किया करती थी, जहाँ सॉंदय इन माधघुये-विचुबित विलाल 
पलकों पर थिरका करता था ? आज तो इस रंग- 
भवन्त का रूप ही परिवर्तित-सा देख पढ़ता हैँ । अ्रथवा 
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झब वह आँखे द्वी नहीं हैं ! सचमुच आज वह आँखें 
नहीं हैं-- 
रुप को आसव पान कियो जिन नैनानि नेह के हाथ बिकाने ; 
प्रान-प्रिया-सुख-पद्मपराग पे मत्त मिलिंद लौं जे मड़राने | 
रग-रँगीले रहे जे सदा गरवीले गुमान-भरे मुदमाने ; 
नाहें लखाय परे तिनतें अब, साचहुँ आज वे नैन हिराने । 
निश्चय यही बात है । क्योंकि--- 
सोई रंगभूमि घाभे-करूमि कीनीं केलि जहाँ, 
सोई रस-रग, संग रसिक-समाज-साज; 
सेई पआनप्यारी रूपवारी नौल नेहवारी, 
गुननि गरूरवारी सोमित मनोज-लाज। 
सेई परवीन बीन बाजे, रस-ऐलनु बेनु, 
सोई रितुराज, रतिराज, रसराज, राज ; 
सोई सुखसार प्यार मोकी अब और भयो, 
ग्रेम-रस-प्यास-भरी अँखियोँ वे नाहं आज । 
' आतएव भाव-दृष्टि ही प्रधान है ; क्‍्योंकि-- 
जा द्विय सों तिय भार्टेयतु काम-विवश के केलि , 
उुता भेंटि उलहति तह्दी वर वत्सलता-बेलि । 
अस्तु ! अब चुपचाप ही यहा से अंतिम बिदा त्नी 
चाहिए । संकल्प-विकल्प में पड़कर प्रभात हो गया, तो सब 
फकिया-कराया यहीं रफ्खा रहेगा ) देखों न-- 


१३८ प्रबुद्ध यामुन 


दुति देह की हाय परी पियरी सुख चारु सरोज गयो कुम्हलाय ; 
अब ताई बिलोल बिलोचन वारि की यूँदें कपोलन पे रहीं छाय । 
भुजमूल लो कंगन जाय ख्तस्यों अग-रेंग अनंग सु दीनों बहाय ; 
हिय मेरे विराग को आतप, पे यह चंपलता क्यों गई मुरमाय। 
सममक गया ! अभागिनी अ्रद्धांगीनी पद को साथक कर 
रही है | तो क्या इस खुख-दुःख-राहचारिणी को इस भाँति 
धोका देकर छोड़ जाना धम-संगत काये होगा ? कहीं मेरे 
इस वेराग्य-वृक्ष में कोई अनिष्ट फल्न फला, तो फिर में कहाँ 
का होकर रहूँगा ? ( गभीरता से ) नहीं, यह न होगा । मेरा 
त्याग स्वाथमूलक नहीं है । में जिस अल्लोकिक निधि के 
खोजने को जा रहा हूँ, उसमे मेरा ही नहीं, बरन्‌ चराचर 
का कल्याण अंतर्निह्दित है । श्रद्धय॑ महाराज को, स्नेह- 
वत्सला माता को, इस पतिप्राणा तपरिविनी को, प्राणप्रिय 
प्रजा को, अधिक क्‍या, जीव-मात्र को मेरा गृहत्याग 'अखंड 
शांति देगा । इन लोगो के ऋण॒-परिशोध का यही एक-मात्र 
उपाय हे । अरस्तु । ( सीौदामिनी की ओर करुण-दृंष्टि से देखकर ) 
प्रिये, आज हमारा-तुम्हारा सांसारिक संबंध-विच्छेद होता 
है । इस अनित्य संबंध में रक्खा ही क्या है ? अब तो तुम्होर 
साथ मेरा वह संबंध होगा, जिसमें वियोग की कल्पना तक 
नहीं है, जो एक-मात्र श्रयर्कर और परमानद्दायी है। प्रिये (-- 
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जा कर सों कर कजु गद्मों तुअ इदुमुखी, लहि श्रीति चिन्हारी; 
जा कर सों तुअ अगनि भुषन भूषित कीन्दें सिंगार सेंवारी । 
जा कर सों गुहि मालति-माल हिये पहिराई अहो सुकुमारी ! 
ता कर सो तोहि मुक्ति को पथ बताय अभय-पद देहों पियारी । 
बस, अब यहां से चल देना ही अच्छा है। पूज्य माता 
जी का चरणस्पशे कर अरुणोदय के पूे द्वी मंगल-यात्रा का 
श्रीगयणश कर देना चाहिए | रथ तो महर्षि के स्थान पर 
पहुँच ही गया होगा। मंगल-मूर्ति जनादेन सब शुभ दी 
करेंगे। 
( यामुनजी का प्रस्थान ) 


चौथा दृश्य 
स्थान--कांवेरी-तंट 


समय--ल्ल ध्या 
( रसालिका, सुहासिनी ओर इंदुमती नाम की तीन ज्तरियाँ 


पनघट पर खड़ी हैं ) 
सुद्ासिनी--( रसालिका का हाथ थामकर ) अरी, ऐसी क्‍या 
जल्दी है, जो तभी से जान की घुन लगाए है ? घर में क्‍या 
सोना बरसता है ? अहा ! कावेरी का केल्ि-कन्नोक्त तो देख। 
रसातल्िका होकर इस रसानंद-लहरी से भागना कहा का 
न्याय है ९ 
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रसालिका--( द्वाथ छुड़ाती हुई ) रहने दे यह अठखेलियाँ ! 
घर में सब तरह से सुख ही है न ! मेरी-जैसी सास मिली 
होती, तो देख लेती | क्या मेरी ककेशा सास के कल्नह- 
कलोल से भी बढ़कर कावेरी का केलि-कल्ोल होगा ! 
सखी, तू किसी के घर छी बात तो जानती नहीं । 

सुह्ा ---जानती हूँ, रत्ती-रत्ती जानती हूँ । पर इस बेला 
सब भूल गई हूँ । मेरी प्यारी सखी, तू भी भूल जा देख, 
यह नदी-नाव का संयोग है । नित्य तो मिलना-जुलना होता 
नहीं, ओर फिर आज की-सी चोदनी रात, कविरी का 
तीर ओर इंदुमती का संग यह सब्र बार-बार तो मिलेगा 
नहीं । 

इंदुमती--न कहीं ज्ञायगी, न आयगी, यों ही इठला रही 
है। भला, हमसे मान न करेगी, तो करेगी किससे ? 

सुद्दा०--( रसालिका की ठोड़ी छूकर ) सखी, सच ही आज 
की रात मन को मोद्दे लेती है | मेरा तो यह चंचल चित्त 
तभी से इन तरंगों पर न्ञाच रहा है। रखालिका, तेरा 
रसिक मन क्या अब भी यहा से उचट रहा है ? 

रसा०--बेबस हूँ । इन मछलियों का अह्दोभाग्य, जो 
इस आनंद-तरंगिणी से पत्-भर भो नहीं बिछुड़ती ! 

इंढदु०- अब कही पते की बात ' 


चौथा अंक--चौथा दृश्य १४१ 


रसा०--ठहर जाऊँंगी । कहो, क्‍या कहती हो ? 

सुद्ा :--बहन, तेरी बजैया लूँ, उस दिन का पनघद- 
वाला गीत सुना दे | 

इंदु०--( उत्कंठा स ) हो कलकंठी, में भी तेरा निहोरा 
करती हूँ । ऐसा मणि-कांचन-संयोग विधाता से मॉँगने पर 
भी न मिलेगा | 

रसा०--बदले में तुम्हें भी इंदुमती, अपनी काबेरी- 
वर्णेनबाली कविता सुनानी होगी। 

इंदु०--कैसीं कविता ! कविता-रचना भला मे क्‍या जाने ! 

रसा०-छिपाने से कया बच जाओगी । नंदिनी ने वह 
कविता सुनी थी । उसकी वह बड़ी प्रशंसा किया करती है । 
कहो, सुनाओगी 

इंदु०--अच्छा, सुना दूंगी, पर पहले गीत सुनूँगी । 

सुद्ा०--में भी यही चाहती हूँ ।' 

रसा०--में कब बाहर हूँ। तुम्हारी आज्ञा सिर-माथे है !. 


सुनो-- हर 
(गाता है ) 

इद्दों तू क्‍यों ठाढी पनिद्दारी £ 

आओघधट घाट, साँक ही विरिया, गागर सिर पे भारी । 

छलकत नीर, डिगत सिर गागर, भीजि गई रैंगसारी ; 

कहाँ गिराय दियो कर-कैंगना, कह०ँ मुंदरिया डारी । 
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छिन पाछे छिन आंगे देखते, घूमति ज्यों मतवारी । 
सरति तिहारी कहाँ हिरानी, छाई दृगनि खुमारी; 
मूमति कुकति, पियों प्रेमासव, नेह-बान की मारी; 
मठकी पटकि मिले किन पिय सों, सोचति कहा गँंवारी ? 
दोनॉ--बलिदारी ! बलिहारी ! 
सुद्ा --सखी, पीछे की कड़ी फिर तो कह । 


रसा०--अच्छा सखी । 
( फिर गाती है ) 
'मटठुकी पटकि मिले किन पिय सों, सोचति कह्दा गैंवारी ?! 


सुद्ा०--इंदुमती, सुना ! इस पद का कितना ऊँचा भाव 


है । अहा ! 
धसठुकी पटाके मिल किन पिय सों, सोचति कहा गँवारी ?” 


इंदु०--स्वर-संगति ओर कंठ-माधुरी क्‍या कम चित्ता- 
कर्षिणी दे ? बलिहारी ! 

रसा०--रदने दो यह गुण-गान । कविता सुनने को 
मित्लेगी या कोरी बलिहारी का ही पुरस्कार दिया 
जायगा । 

इंढु०--प्यारी रसालिका ! काँच के ड्ुकड़ों से भी कहा 
मर्णियों का मोल चुकाया जाता है ? उस कविता में कुछ है 
-महीं ! नंदिनी ने यों द्वी हँसी की होगी । 

रसा०--कुछ भी दो, में तो सुनकर ही रहूँगी। 
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सुद् “क्या हानि है सुनाने में इंदुमती ) में पद्म- 
रचना जानती दोती, तो विना कद्दे ही घर-घर सुनाती 
फिरती । 
इंदु०-अच्छा, सुनाए देती हूँ, पर ईँसी न उद़ाना, 
क्योंकि पिंगल, अलंकार, रस आदि का मुझे कुछ भी ज्ञान 
नहीं । लो, सुनो । 
लखि कावेरी-कूल फूल मनु फ़ृूलत नैननि; 
कह्यो न कछु वे जाय, रह्मो थकि वह सुख वेननि । 
सधन हरित तरु तारे नौर परसत क्ुकि कूमत ; 
प्रतिबिवित लहरात, लोल लहरनि लह्दि लूमत । 
करि कल-कलरव बहति धार सूचि धवल प्रखरतर ; 
कहुँ सिलानि टकराति, परत आवर्त मनोहर । 
उलहि उमग तरग-माल अति किलकति बिलसति ; 
मलयानिल मिलि कीोलि करति अति थिरकति हुलसति। 
बिहंग करत कल्लोल कल्ित कूजत उड़ि साखनि ; 
चुहदचुहदात फल खात, गिरावत रस असिलाखनि । 
सारस उद़ि-उड़ि करत शब्द पस्ननि को न्यारो; 
दीसति कहुँ बग-पाँति करत कूंजन अति प्यारी । 
मीन लहर-लो-लीन उचछरि बूड़ति पुनि उछरति ; 
शिव-अचन-अवशेष अमल अच्छत लहि इरषति। 
रसा०-घन्य है ! धन्य है ! 
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सुद्ा०--सुनो, सुनो | 

ईंदु०--सुनिए-- 
करत प्रात नर-नारी मुदित मज्जन पसारि जहँ ; 
छूटत तन-छेंगराग सुवासित द्वीत वारि तह। 
खलत बालकचूद उछुरि परत अर बूढ़त ; 
अजुरिन भरि-भरि नीर परस्पर दिरकत कूदत | 
बकुल-माल उतराति, कह कुसुमांजालि लद्दरति ; 
फेली धूप-सुगंध घाट-घाटनि छबि छष्टरति। 
संध्या.पूजन करत कोउ हृग मूँदि सुहावन ; 
बहत विष्णु-अमभिषेक-छ्वीर मिलि नीर सुपावन । 
बेद-घोष सुनि परत, वजत कहु संख अधासी ; 
कहू घट घहनात घोर कलि-कलुप-विनासी ! 
धनि कावेरी सरित स्वर्ग-सुख-ल्लोत खवे जहें , 
धनि-धीन श्री रंगधाम कामपूरन भूतल महें । 
है विधिना, कर जोरि यह्दै मागति हम पुनि-पुनि ; 
जनम-जनम यह मिले भूमि जेहि जाँचत सुर-सुनि। 
या कांबेरी-कूल विहंग है कूज प्रफुलित , 
होय मीन लो लीन रहैं याके जल में नित ! 

दोनों--बलिद्दार ! सखी, हम भी तेरे स्वर में स्वर मिला- 


वेंगी अहा ! 
तानों--छे विधना * 


चौथा अंक--चोथा दृश्य १७५ 


या कावेरी-कूल बिहँग है कूजें अ्रफुलित ; 
होय मीन लो लीन रहें याके जल में नित । 

सुद्दा०--हम सबोंके अद्दो भाग्य, नित्य ही भगवती कावेरी 
का पुनीत दर्शन करती हैं ! 

रसा०--सच ही कावेरी की महिमा अनादि ओर अनंत है। 

इंदु०--अनाद्--अनंत न होती, तो वैकुंठ-घाम छोड़कर 
भगवान श्रीरंग इस छोटे-से ग्राम में क्यों आ विराजते । 

सुद्दा०--श्रीरंग भगवान्‌ भाव के भूखे हैं। महर्षि राम 
मिश्र बड़े भाग्यवान्‌ हैं । उनका आश्रम आज रखगे से भीं 
अधिक दिव्य हो रहा है। 

इंदु ०--सत्य है सुद्दासिनी ! 

रसा०--आजकल जंह्योत्सव तो द्वे नहीं । मिश्रजी क्‍या 
कोई विशेष उत्सव कर रहे हैं ? 

इंदु०--अरी, उत्सव से हमारा तात्पय नद्दी है। मिश्रजी 
के आश्रम में कहीं से एक ऐसा दिव्य पुरुष आया है, जो 
बढ़ा ही तेजवान, सुंदर, सुशील और भक्त है | उसका 
ऊँचा माथा, बड़े-बड़े नेत्र, लंबे बाहु, चौड़ी छाती ओर 
गंभीर मुखाकृति देखकर वद्ट साक्षात्‌ देंबता-सा जान 
पड़ता है । 

सुद्दा०--मुभे तो वद्द किसी ऊँचे राजकुल या ऋषि-बंश 
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का सुकुमार अंकुर जान पड़ता है । ऐसा पुरुष मेंने आज 
तक न कह्दी देखा है, न सुना है । 

इंदु०--सच कहती हो सुद्दासिनी ! वह इस लोक का नहीं है। 

रसा०--तुम दोनों ने उस महाभाग को कब ओर कहाँ 
दखा है 

सुद्दा०--हमने उस महात्मा का दशेन प्रसों संध्या को 
इसी स्थान पर किया था। 

रसा०---अहो भाग्य ! 

सुद्दा:--इंदुमती, जान पड़ता है, उसने विरक्त होकर अभी 
घर छोड़ा है। उसकी बड़ी-बड़ी आँखों में अब भी प्रियजनों 
के विछोष्ट की रेखा कल्क रही हैँ। न-जाने, उसकी आभा- 


शिनी ग्रहिणी की क्या दशा होगी ! 
(आह लेती है ) 


रसा०--क्‍्या ही अच्छा द्वा, जो वह महद्यापुरुष भिश्रजी 
का उत्तराधिकारी हो सदा यहीं वास करे | 
सुहा०--भगवान्‌ श्रीरंग की लीला फोन समम 


सकता है 

इंदु०--कल हम सब उस नर-रत्न के अवश्य दशन 
करेंगी । रसालिका, तुम्हें भी चलना द्वोगा। संध्या को 
हमारे घर पर आ जाना । भूलना नहीं । 
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रसा०--आ जाऊँगी। 

सुह्ा०--सास अधिक-से-अधिक दुस-पॉच वाग्बाण 
छोड़ देगी, ओर क्‍या करेगी ? 

रसा०--स्ब सह लूँगी । ऐसा शुभ अवसर बार-बार ते 
आता नहीं । 

सुद्दा०--बढ़ा विलंब द्वो गया। देखो, चंद्रमा कितना 
ऊँचा चढ़ आया है ! अब हमें पानी भरकर अपने-अपने 
घर चलना चाहिए । 

रसा०--हों सखी, ठीक है । 

( पानी का भरा घड़ा लिए सबका प्रस्थान ) 


पॉचवों दृश्य 
स्थान--श्री रग का मंदिर 
खसमय--प्रातःकात् 
( राम मिश्रजी युवराज यामुुन को वेष्णव-संस्कारों से संस्क्षत 
कर उन्हें वैष्णव-तत्त्वों का उपदेंश कर रहे हैं ) 
यामुन -गुरुवये, आज्ञानुसार ऐसा ही किया करूंगा । 
रास सिश्र--इन उपंदे्शों को बत्स, हृदय में सदा धारण 
किए रहना । सार-रूप में एक बार फिर उन्हें में दोहराता 
हूँ, सुनो । 
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अध्याम अ्रभु-नाम श्रेम-पीयूष पाय करू ; 
सत-चरन-रज सेइ हुलसे नित आनद निर्भरु । 
घारि हृदय सम भाव काम क्रोधादिक परिहरु ; 
सेवहु. पर-उपकार-कल्प-तरु, राग-द्वेष हरु। 
रट रसनातें हरि-गरुन-गनति, नेननि लद्दि हरि-रूप-रस; 
तिमि ख़बननि चरिताम्त स्रवहि, करि जीवन हरिमय सरस। 
न्‍्यास--योग म॑ तो अब कोई संदेह नहीं है ? सब रहस्य 
समम में आरा गया न ! 
यामुन--( छेश्न जाइकर ) कोई संदेह नहीं हे भगवन्‌ ! 
आपके ज्ञान-खड्ग के आंगे संदेह कहाँ ठहर सकता है! 
वास्तव में, आज में कृतार्थ हो गया। धृष्टता क्षमा हो, तो एक 
प्रश्न ओर पूछ । 
राम०--वत्स, तुम्हारे समान ज्ञान-पिपासु पाकर में ओर 
किसके लिये तदीय रहस्य-सुधार छिपाकर रख छोड़ूँगा' 
यामुन--प्रभो, बार-बार सुनने पर भी मुझे भक्त-माहात्म्य 
से अभी तक दृप्ति नहीं हुई है । आज में श्रीमुख से फिर एक 
बार माह्भाग वेष्णवों के लक्षण सुनना चाहता हूं । 
राम०--( ज्षण-भर नेत्र बंद कर ) धन्य आलवंदार ! 
श्रतस्य पुंसा सुचिरश्नमस्य 
नन्‍्वंजसा सूरिभिरीडितोंडर्थ ; 
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तत्तदगणानुश्षवरण मुकुन्द- 
पादारविन्द हृदयेछु येषाम्‌ । * 
भक्तवर यासुन, सुनो । संक्षेप में, तुम्हें भागवत जनों के 

लक्षण सुनाता हूँ । 
जहूँ-तहँ नारायण लखे व्यापक रूप अनत , 
प्रभुद्दिं समपँ करम सब सोई सोचो सत | 
बिन नारायण-चिंतवन पलक कलप सम जाहि , 
अष्टयाम हरि-ध्यान-रत वेष्णव कहिए ताहि। 
शात, दात, निर्श्नात, नित अचल, अर्किंचन रूप ; 
सन बच-क्रम-पर हित-निरत सोइ भागवत-रूप ।! 
काम-क्राध-मद-लोभ नहिं, राग-द्वेष तें हीन; 
सत्यनिष्ठ, शुचि, मानप्रद, भावभाक्षि-रसलीन 
सयत चित, सयत हृदय, सयत इद्विय जाडु ; 
सयत कर्मादिक सतत, नाम भागवत तासु । 
अतिसय ग्दु, अतिसय सुहदद अतिसय दीनदयालु ; 
सरल, घरस, संततघुखद, सकरुण परम कृपालु । 
जाके मन में रहो नहिं अरद्दकार को लेस ; 
सहजभाव विचरत अभय अमल भागवत-मभेस । 





# जिनके हृदय में मुकुद भगवान्‌ के चरणाराबिंद विराजमान हैं, उनके 
गुणों का सुनना ही चिरश्रमारजित श्रवण का फल है । विद्वार्नों ने उन्हीं का 
सभ्यकू स्तव कहा है । 

--श्रीमद्भागवत 
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प्रबुद्ध यामुन 
अह कम-निर्लिप जो छल-प्रप॑च तें दूर; 
सोइ संतवर सत्यत्रत जाको जीवन-मूर । 
परदारा-परधन-विमुख, सम स्वभाव, निर्माह ; 
वीतराग, निदहूद्ध नित, नें काहू सों द्वोह। 
सहज कहाने, करनी सहज, सहज रहनि अरु नेम ; 
सहज भेष, भाषा सहज, सहज-सहज सों प्रेम । 
मितभीजी, मितशयन-रत, मितभाषी जो होय ; 
श्रमित प्रेम-रस-रसिकवर परम भागवत सोय । 
जो मन में सोह बेन सें, जा बेननि सोंइ कर्म $ 
काहिए ताकों संतवर, जाको ऐसो घ्मे। 
भावुक भगवत भावते विलसत परम अश्रमोंद ; 
अनहितहू पें हित करत बरसत प्रेम-पयोद । 
वेद-वाद ज्ञानादि सब देंत प्रेम पे वारि ; 
प्रियतम की इक भलक लगि गिनत तुच्छ फल चारि। 
रसना पे हरि-नास-रस, नेनन में हरि-रूप ; 
खवननि में इरि-कथामर्त श्रवत अगाघ अनूप । 
सरसत जाके रसमसे, हरि-अलुरागी नेन; 
प्रेम-सुधा बरसत बिमल, सोइ संत सुख देन । 
ग्रेमानंद-पुलकित परम विरहवंत, रसधाम ; 
प्रेमवारि छुलकत दगनि कलकत ओज ललाम । 
ज्रेम-वार्नी छानि के नाचत गायन्बजाय ; 
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छिन रावत, छिन दँसत, छिन गिरत भूमि पे कु 
रहत मूक उन्मत्त ज्यों, घारि जगत जड़-भाव॥ ८५ 
हिय में द्वित-दीपक दिपत, नित नूतन चित चाव हु 
स्वग-लास अपवर्ग-सुख बिना प्रेम जेहि धूरि; 
सोइ तदीय जाके हियें रहो प्रेम भरि-पूरि । 
जागत-सोवत-स्वप्न हू हरि अनन्य गति जाहि ; 
तारथहू पावन-करत हरि-जन कद्दिए ताहि। 
जाति-पाँति कुल-कानि तजि दियो मान-मद घोय ; 
हरिजन ऐसो लाख में एक भाग तें होय । 
हरि तें हरिदास को आधिक मान जो देत , 
संत-सिरोमनि जयति कोउ करहु कृपा बिन देत । 
वत्स, ऐसे एकांत नारायण-परायण भागवत्त जन इस प्रृथ्वी 
पर बिरले ही मिलेंगे। भक्त की न तो कोई जाति-पाँति द्वी 
है ओर न कोई प्रतिबंध ही । भक्त-संसार में स्री, पुरुष, 
बाल-बृद्ध, ज्ञानी-मूढ़, म्राह्मण-अन्नाह्यण आदि किसी का 
भी प्रश्न नहीं है। भक्त की महिमा अनादि ओर अनंत है । 
भगवान्‌ भी अपने भक्त के पीछे-पीछे दास की भाँति डोला 
करते हैं ! गंगाजल तथा अन्य सहस्रों तीथ जिसे शुद्ध नहीं 
कर सकते, उसकी शुद्धि भक्त के वाक्य-जल द्वारा ही दो 
जाती है। समस्त तीथे एक भक्त की चरण-रज-फरशणिका 
के लिये लालायित रहते हैं । जो सहजानंद बड़े-बड़े ज्ञानियों, 
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योगियों और कर्मठों को पच-पचकर प्राप्त नहीं होता, वह 
अनन्य हरि-भक्त के आग अनायास ही आ पहुँचता है । 

यामुन--शुरुवये, भक्त-चरितासत मुझे! कहाँ और कैसे 
पान करने को मिलेगा ? 

रास०--वत्स, महाभाग आल्वारों के चरित ओर प्रबंध , 
पढ़ी । इन्हीं प्रबेधों से तुम्हें अखंड शांति मिलेगी ) 

यामुन-ऐसा भाग्य कहाँ प्रभो ! 

रास०--यह क्‍या कहते हो यासुन ! भक्तवत्सल भगवान्‌ 
श्रीरंग की शरण पाकर अब तुम निश्चल निर्भेय पद्‌ पर 
पहुच चुके हो । मुझे विश्वास हो गया है कि अवश्य ही 
इस पार्खडपूण भूमि पर भक्ति-कल्पतरु आरोपित करोगे। 
जाओ, भमक्तिसागे का अचार करो । मायावादियों को 
जगाओ । विशिष्टाह्ैववाद की ध्वजा फह्रा दो । इसी मागे 
पर चलकर तुम भारतवषे में धर्मोद्धार कर सकोगे, अन्यथा 
नहीं । 

णमुन--( मस्तक कुकाकर ) जो आज्ञा प्रभो ! 

राम०--( यामुन के मस्तक पर हाथ फेरत हुए ) वत्स | आज 
मैं तुम्हें 'आचाये” पद पर प्रतिष्ठित करता हूँ। इस पद के 
तुम सबथा योग्य हो । जाओ, भक्तियोंग का प्रचार 

, कर इस नीरस मरुभूमि पर सरस भ्रेम स्रोतस्वती को श्रवा- 
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द्वित कर दो। महापूर्ण, कांचीपूण आदि मुमुज्ञ तुम्दारा 
उपदेशास्तत पान कर संसार में वेष्णव-तत्त्व का गगन-चुत्री 
मेदिर निर्मित करेंगे, ओर उस पर शेषाबतार रामानुज 
स्वामी द्वारा कलश की स्थापना हांगी ॥ आलवंदार यामुना- 
चाये ! सावधान ! आज इस शर्रर का कर्तव्य पूरा हो 
गया | अब तुम इस पार्थिव देह को न देखोगे। जाओ, 
भगवान्‌ श्रीरंग की शरण गहो, वही तुम्हारे एक-मात्र आरा- 
ध्य हैं । 

यामुन--( अधीर दोकर ) गुरुदेव ! गुरुदेव ! यह क्‍या ! 
प्रभो, कहा ? कहाँ ! 

( देखते-द्वी-देखत राम मिश्र अतधोन द्वो जाते हैं, और यामुना- 

चार्य उन्मत्त की तरह इधर-उधर दौड़ते हैं ) 
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पाचवा अक 
पहला दृश्य 
स्थान--द्क्षिण-प्रांत का एक वन 
समय--संध्या 
( मद्दारानी मंजुभाषिणी ओर सोदामिनी-देवी, वैरागिनी 
के वेश में, एक पहाड़ पर खड़ी हैं ) 
संजुभाषिणी--सोदामि नी, निश्चय ही हम मांगे भूल गई 
हैं । यहाँ से तो दूर तक कोई गाँव दिखाई नहीं देता , हम लोग 
कितने ऊँचे शिखर पर चढ़ आई हैं ! यहाँ से उस नदी की 
धारा केसी पतली-सी जान पड़ती है | इस पहाड़ को उसने 
तीन ओर से घेर रक्खा हे। दूर से स्वर्ण-मेखला-सी देख 
पढ़ती है | सूये की किरणावली ने उसकी छटा को और भी 
आाकषक बना दिया है। बेटी, थोड़ी देर में यहाँ सब ओर 
अंधरा-ही-अधरा छा जायगा । देखो, भगवान्‌ पद्मिनी-वल्लभ 
का अरुण बिंब ज्षितिज की रेखा से जा लगा है। इस समय 
रंग-विरंगे बादलों ने आकाश को केसा सुद्दावना बना दिया 
है ! यह सांध्यगगन कितने कवियों को कल्पना की रंगभूमि 
पर न नचाता द्वोगा ? बेदी, इस घोर निजेन वन में आज 
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रात फो, नन्‍जाने, हम पर कैसी बीतेगी ! अमी तो चिड़ियाँ 
चुहचुद्दा रही हैं, पर थोदी देर में उनका चुदचुहाना भी बंद 
हो जायगा। उस सन्नाटे में, उस अंधकार में सोदामिनी | घीरज 
से ही काम चल्ेगा। घबराना नहीं | मेरी गोद में सो जाना 
दुलारी | सबेरे कोई-न-कोई माग मिल ही जायगा । 

सोदामिनी-- माता, आपके चरण्णों की छाया में सुके किस- 
का ये है ? यह विपत्ति ही कितनी है! में तो माता, घोर-से- 
घोर विपत्ति को भी एक सोभाग्य ही सममती हूँ | परम ऋपालु 
भगवान्‌ का यह निरजेन सीरव निवास भी एक आशबविद 
ही है । 

मंजु०--धन्य है बेटी ! अर्द्धागिनी किसकी है ! सच कहनी 
हूँ हृदय-दुलारी ! तुम्हें पाकर में क्या नहीं पा चुकी ! याझुन 
का बिछोह तो एक तरह से में भूल ही गई हूँ। 

सौदा०-- ( आह लेकर ) कया वह चरण कभी देखने को 
भिलेंगे माता ! 

मंजु०--बेटी, अधीर मत हो । याम्रुन मिलेगा, अवश्य 
मिलेगा। जिसे दूँढने को हमने घर छोड़ा, राज्य छोड़ा, सबवरष 
छोड़ा, जिसकी एक मल्क पाने को हमने यह भेष बनाया, क्या 
वह निर्दय यासुन् हमें एकद्म भुला देगा ! जिसका “जिस 
पर सच्चा स्नेह होता है, वह उसे निस्संदेह मिल जावा है । 
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मेरी प्राण-दुलारी सोदामिनी ! मुक अभागिनी का तो नहीं, 
पर तेरा सोभाग्य, तेरा सहज प्रम अवश्य ही हमार पास 
उसे खींच लावगा । हा ! याम्रुन का बिछुड़े आज एक साल 
हो गया ! जिसे में कभी एक पल फा भी नहीं छोड़तो थी, 
उसके बिना कितन दिन और कितनी राते बीत गई ! कहो 
होगा ? क्‍या करता होगा ? जिस मन पलको पर पाला, 
हृदय पर सुलाया, आज, न-जान, वह कहों फिस कंकर्डीक्षी 
भूमि पर पड़ा होगा ! क्या खाता होगा, क्‍या पोता होगा ! 
उस संबर दूध-मिश्री कान देता होगा ? हा! घर छोड़ते 
समय भरे प्यार यामुन न, मरे दुल्ञार लाल न अपना सुखढ़ा 
तक न दिखाया ! इस सरत्ता क साथ भी प्रधचना की ! बटी, 
भेरी आँखों की पुतत्लो | अधोर मत हो । भरे लाल का, भेरे 
भोल-भाल बच्च को, मर उनन्‍मादी यामुन का क्षमा कर । 
उसके अपराध पर ध्यान न दे | सोदामिनी ! यामुन जल्द 
ही मिलेगा | 

सादा०--( आस्‌ भरकर ) माता, में कब अधीर होती हूँ ! 
आप ही उनके स्नेह में अधीर हो रही हैं । माता, में उन 
आराध्य चरणों फो फिसी स्वार्थ-साधन के लिये, किसी 
संसार सुख के लिये नहीं देखना चाहती । में तो यह 
चाहती हूँ कि उन दुलभ चरणों को इस संसार-सागर से 
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तने के लिये नोका बनाऊँ । क्‍या मेरी यह कामना कभी 
सफल द्वोगी ? माता, जिस अलोकिक निधि के खोजले में 
उन्होंने सर्वेस्व त्याग दिया है, क्या में उस निधि के एक 
कण की भी अधिकारिणी नहीं हूँ ? नहीं हूँ। होती, तो आज 
में उन चरणों से क्‍यों इतनी दूर रद्दती 

मंजु०--बलिद्दारी ! सौदामिनी, बलिद्दारी ! निराश होने 
का फोई कारण नहीं । तुम्हारी कामना अवश्य फूले-फलेगी । 

सोदा० --आपका आशीवाद कब विफल होने लगा 

संजु०--संध्या हो गई । अत्र कहीं सूये की एक किरण भी 
नहीं देख पड़ती है । इस निबिड् अधकार में हमे इसी पेड़ 
के नीचे जेस-तैसे रात बितानी दोगी । कोई चिंता नहीं । 

सादा०--मातवा, आप विश्राम करें, तब तक में आपके 
वैर पलोदूँगी। पानी पीना हो, तो पीजिए, जल्न-पात्र में बहुत 
पानी है । 

मंजु०--( सौदामिनी को हृदय से लगाकर ) मुझे तनिक भी 
थकावट नहीं है चेटी ! पहले तुम्ही सा लो । मुझे सोना 
होगा, तो पीछे सो लूँगी | पर ऐसी विपदा में किसकी आँख 
लगेगी सौदामिनी ! किसी तरह रात काटनी है। बेटी, कोई 
गीत आता हो, तो गाओ । यही सेवा में तुमसे लूँगी । हों, 
वहदी 'जमुना के तीर'वाला गीत गाओ । 
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सौदा०--जो आज्ञा माता | 


( सोदामिनी गाती है ) 
गीत 
चलो री, वा जमुना के तीर ; 


स्थाम घय छाई जहेँ सजनी, लेत लद्दरिया नौर। 
एक अली ठाढ़ी उत कब तें जोबत पिय की बाट ; 
छिन पाछे, छिन आंगे हेरति, डोलति विरह-अधीर । 
वा जमुना के तीर सखी री, वरसत प्रेम-प्योद ; 
चित-चातक भरि-भरि रस पावित, मेटत हिय की पीर । 
मची तहाँ हेली, कबतें चलु लगन-बिथा की लूट; 
था नीरस थल में अब आली, धघारूँ केसे धीर। 
मंजु०--धन्य है सोदामिनी, उन विरद्दी जनों को, जो इस 
पद के सुकुमार भाव का स्पशे कर उस ऊँचे आकाश पर 
उड़ा करते हैं, जहाँ सुख ओर दुःख, दोनों एक ही वस्तु के 
नाम हैं, जहाँ दिन दिन नहीं, रात रात नहीं, जर्दां सदा 
उत्केठा-ही-उत्केठा है, लालसा-ही-लालसा है ! 
नेपथ्य में--- 
“अरे, इधर आ भाई ! यहीं तो कोई गा रहा था। हों, 
बहुत पास है, चला आ ।” 
सौदा०--( चौंककर ) कोन है माता ! आह ! कसा गंभीर 


स्वरह - 
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मंजु०--( उठकर ) देखो-यह माड़ियाँ | इन्दीं में होकर 
कोई मलुष्य घुसता आ रहा हें । कोई चिंता नहीं । इंश्बर 
का नाम लो । 

सादा०--हों माता, देखो वह आ पहुँचे |! ( डरकर ) माता, 
यह कौन है ? 

( दो काले भयंकर पुरुषों का अंवेश ) 

मंजु ०--तुस कौन हो ? 

पहला--( प्रणाम कर ) हम लोग किरात हैं माता ! आप 
इस डरावने वन में, इस ऊँचे पहाड़ पर रात-भर केसे 
रहेंगी ? यह बाघ और रीछों का अड्डा है ! चलो, दमारी 
सढ़ेया में रात को रदह्दो । हम आपकी रखवारी करेंगे । 
सबेरे जहां आप जायेगी, हम पहुँचा देंगे । 

दूसरा--हों, यद्दी ठीक होगा, लो, उठो । 

मंजु ०--( सोदामिनी की ओर देखकर ) क्यों बेटी ? 

सौदा०--चलना ठीक है । इन सज्जन किरातें को पर- 
मात्मा ने द्वी भेजा है । 

संजु ०--भैया, यहों से कावेरी-नदी कितनी दूर है 

पहला--कावेरी ! यही तो है कावेरी । आपने देखी 
होगी । सामने द्वी तो है । यहाँ से चार-पॉच कोस होगी । 

सोदा ०--( उत्कठा से ) और श्रीरंग-धाम कहाँ पर है ९ 
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दूसरा--यहाँ से बीस कोस है । 

मंजु ०--वहाँ कोई बूढ़े ऋषि भी रहते है ? 

दूसरा--रहते तो थे, पर अब नहीं हें । 

मंजु०--चोला छोड़ दिया दे कया ९ 

दूसरा--हों । 

मंजु०--नारायण ! नारायण !! 

पहला--माता, वह बढ़े भारी महात्मा थे | हस लोग 
कभी-छभी उनके आश्रम को कंदसूल लेकर जाया करते थे। 

दूसरा--उनसे कोई काम था क्‍या ! 

मंजु०--नहीं भैया | 

पहला--माता, अब यहाँ से चल देना द्वी ठीक है । बास 
पाकर रीछ आ गए, तो फिर कुशल नहीं । हमारी मढ़ैया 
यहाँ से पास ही हैं । वहाँ आपको कोई कष्ट न होगा। 
लो, चलो । 

मेजु ०--सोदामिनी, उठो । 

पहला--हमारे पीछेन्पीछे चली आओ 

संजु०--अच्छा भेया ! 

सोदा ०--( डरकर ) भाता, यह कौन बोल रहा है ! बडा 
डरावना शब्द है! 

मेजु०--डरे मत बेटी * 
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पहला--देवी, डरो मत । यह चीता बोल रहा है। यहा 
से वह बहुत दूर है । 
दूसरा--आओ इन माड़ियों में हो नीचे उतर चत्नो । 
मंजु०--अच्छा भैया ! 
( सब लोग पहाड़ के नाँचे उतर जते हैं ) 


दूसरा दृश्य 
स्थान--श्रीरंगजी का मंद्रि 
समय--मध्याह 
( यामुनाचार्य और उनके शिष्य काचीपूर्णा स्वामी 
बैठे वार्तालाप कर रहें हैं । ) 
कांचीपूणू--भगवन्‌ , त्द्यसूत्र पर शारीरिक भाष्य से भी 
कोई प्राचीन भाष्य क्‍या है ९ 
यामुनाचाय--शारीरिक भाष्य तो सबसे पीछे का भाष्य 
है। इसके पहले बह्मसूत्र पर कई भाष्य बन चुके थे । पर 
अब वे सब मिलते नहीं । केवल दो-एक भाष्य प्राप्य 
हैं । महर्षि बोघायन-कृत भाष्य सर्वोत्तम है । इच्छा है 
कि एक विशिष्टाह्ैल-सिद्धांत-प्रतिपादक नवीन भराष्य लिखें । 
पर भेरी इच्छा से क्या होगा । परसात्मा की इच्छा द्वांगी, 
तो वह करा लेंगे, में तो उनके द्ाथ का एक यंत्र हूँ । 
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कांची ०--बोधायन के भाष्य भें भी मायावाद, अध्यासवाद 
या विवतेबाद का कहीं निरूपण पाया जाता है ? या केवल 
शारीरिक भाष्य में ही इसका आविष्कार किया गया है 

यामुन--कांचीपूरं, मायाबादादि का पहले के भाष्यों में 
कट्ठीं आभास भी नहीं सिलता । 

कांची ०--तो कया शंकराचाय की ही ये सब कपोल-कल्प- 
नाएँ हैं 

यामुन--महापुरु्षों के सिद्धांतों को कपोल-कल्पना मत 
कहो । श्रीशंकराचाय सच्चे धर्मोाद्धारक थे । उन्होंने देश-काल- 
परिस्थिति के अनुसार ही मायावाद का ग्राकटख्य किया था । 
यदि वह इन वादें का आश्रय न लेते, तो यहाँ से 
बोद्धों और जैनों का बहिष्कार असंभव ही था । कांचीपू्ण, 
समय के अनुसार सिद्धांतों का निमाण हुआ करता है। वह 
समय ऐसा ही था कि उन्हें ब्रह्मसूत्रादि भथों पर उस प्रकार के 
भाष्य लिखने पड़े | आज समय ओर है। अब हमें सत्य 
ओर शांति के ओर भी आधिक निकट पहुँचना है। अतएव 
आज हमें मायावाद्‌ के खडन की आवश्यकता आ पढ़ी है । 
किंतु मायावाद अथवा किसी भी वाद के प्रवतकों और 
आचार्यों को भला-बुरा कहने का हमें कोई अधिकार नहीं 
है । हमारा वेष्णव-सिद्धांत तो इतना ऊँचा, विशाल ओर 


भ 
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उदार है कि वह ठण से लेकर अह्मा पर्यत सभी का समभाव 
से आदर करने को तेयार है। कांचापूर्ण, वेष्णव-घर्म की 
सहृदयता और उदारता ही तो उसके प्राण हैं। भूलकर भी। 
कभी सकीण॒ता को हृदय में स्थान न देना । 

कांची ०--भगवन्‌ , शांकर संप्रदाय में भ्क्तियोग तो एक 
प्रकार से हे द्वी नहीं। क्या उसके प्रवतक का हृदय इतना 
कठोर और नारस था कि उसमें, सिवा शाब्दिक कंटोले ब्ृत्तों 
के, भक्ति-माधवी की कभी एक लता भी अंकुरित न हुई ! 

यामुन--यह तुम्हारा भ्रूम है कांचीपूरो ! श्रीशैकराचाये 
जितने उदभट ओर प्रचंड थे, उत्तन ही बहू सदय ओए 
सरस भी थे ।यह्द तो में कह ही चुका हूँ कि उनका समय 
भक्तिवाद के लिये उपयुक्त न था । यद्यपि उन्होंने प्रकट 
रूप से भक्ति का निरूपण नहीं किया, तथापि उनके हृदय में 
अखंड भक्ति की दिव्य ज्योति प्रज्वालित रहती थी। उनके रचे 
स्तोन्न तो पढ़कर देखो । उनमें भाक्ति-रस का केसा अटूट प्रवाह 
है। कांचापू्ं, श्रीशंकराचाये ने राग-द्वेष से श्रेरित हो शिव, 
विष्णु, शाक्ति अथवा अन्य देवों में भेद-बुद्धि स काम नहीं 
लिया । यही तो महानुभावों का एक अलोकिक गुण है । 

कांची ०--इस उदार भाव के साथ-साथ अनन्यता का 
निवाह कैसे हो सकेगा स्वामिन्‌ ? 
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यामुन--अनन्यता में तनिक भी अतर नहीं पड़ सकता। 
उदारता अनन्यता का ही चरम विकास है। 
कांची ०--आचायबर, में आज तक अनन्यता का ठीक- 
ठीक अर्थ नहीं समझ सका। क्‍या आप कृपा कर उसकी 
संज्षित व्याख्या करेंगे ९ 
यामुन--महाभाग, अनन्यता की स्पष्ट व्याख्या कौन कर 
सकता हैं ? इस शब्द्‌ की महिमा शब्दातीत है [ नेत्र बद कर ) 
अद्दा | 
« झअनन्याश्विन्तयन्तों मा ये जनाः पर्युपासते। ” 
अनन्य होना बड़ा कठिन है भाई ! सच्ची अनन्य तो 
प्रज-गोपिकाएँ ही थीं । अपने सूत्रों में 'यथा ब्रजगोपि- 
कानाम!ः लिखकर महाभागवत नारद गोलोक-विहारिणी 
ब्रजांगनाओं फी अनन्यता भली भाँति सिद्ध कर चुके हैं। 
धन्य है ! 
विरह-उदेग-सिंधु बूड़ि-वूड़ि भई पार, 
चूर-चूर भ३ तऊ खेत तें मुरी न नेक; 


बाढथौ उर माहिं नाहिं आए घनश्याम जोलों 
प्रलय-पयोधि-जेसी. भारी. करुनोदरेक । 


कुल छॉडयो, कानि छॉड़ी, गेहको सनेह्द छॉड्थो, 
छाँद्थों सब, नादिं छॉड़ी प्रीति की गद्दी जु टेक; 
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पति छोड़थों, पूत छोंडथो, बंधु ओ कुटंब छॉड्यो, 
छॉड्यो नहिं प्रानप्यारो नद को कुमार एक । 
इसे कहते हैं. अनन्यता ! भगवान्‌ ने स्वयं श्रीमुख से 
इन त्रिलोक-वंदनीया अनुराग-रंगीली गोपियों की महिमा 
गाई है। अहा ! नंद-नंदन कहते हें-- 
( गाते हैं 3 
गीत 
धन्य-धन्य ब्रजगोप-कुमारी ; 
ग्रेमनधुजा रसराज-पुजारिन, प्रीतम-हृदय-हुलारी । 
नित्य विहार*अनन्यरसिकनी मेरी परम पियारी; 
हम तुममें नहिं नेक भेद अब, वलिद्दारी-बलिदारी । 
कांचीपूएं, अनन्य भक्त अपने आराध्य देव को चराचर 
में व्याप्त देखता है | घट-घट में उस अपने प्यारे की झलक 
मित्ञती है । शिव, विष्णु, शक्ति आदि के नाम-रूप का उसे 
ध्यान तक नहीं रहता । खंडन-मंडन के वाद-विवाद से उसे 
क्‍या प्रयोजन है ? पतिपरायणा स्त्री केवल अपने पति को ही 
जानती है। पति ही उसका सबेस्व है। पति के ही नाते से 
वह घर के अन्य कुद्धबियों की सेवा-साधना के ह्वे। 
अननन्‍्य के पूरे हृदय में चुद्र राम-द्ेष स्थान केसे कर-- 
सकता है ? ब्राह्मी अवस्था में स्थित महानुभाव ही अनन्यता 
की आनंद-लहरी में विद्वार कर सकते हैं, अन्य नहीं ! 
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कांचीपूणं--धन्य है प्रभो ! उन अनन्य नारायण-परायण 
भहाभागव्तों के, जो इस आनंद-लहरी भें अष्टयास लिमग्न 
रहते हैं ! 
यामुन--इसमें संदेह ही क्‍या 
( शाहँधर का प्रवेश ) 
यासुन--क्या है शाज्-धरजी 
शाह्लधर--( प्रणाम करके ) महाराज, द्वार पर दो राजपुरुष 
खड़े हैं । वे इसी समय आपका दर्शन करना चाहते हैं । 
यासुन--( विस्मित द्वेकर ) राजपुरुष !! कह्दों से आए हैं ? 
शाहुृुघर--ज्ञात नहीं । देखने में बड़े सोम्य प्रतीत होते हैँ । 
उनमें से एक तो बहुत ही वृद्ध है। आज्ञा हो तो ले आऊँ। 
यामुन--अच्छा, जाओ, ले आओ | 
शाइ्र्धर--जो आज्ञा । 
( दो राजपुरुषों का, शाझघर के साथ, प्रवेश ; दोनों 
यामुनाचार्य को साष्टाग प्रणाम करते हैं ) 
यामुन--( उठकर ) महामात्य ! महामात्य ! उठे, आये ! 
यह क्या करते हैं ? ( दूसरे से ) प्यारे रंगनाथ, उठो । आश्ो, 
तुम्दें हृदय से लगा लूँ। भैया, कुशल तो है ? 
( महामात्य और रंगनाथ को उठाकर यामुनाचार्य 
सादर आसन पर बिठते हैं ) 
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मद्दामात्य--मद्दा त्मनू, आज यह द्वास कृताथे हो गया ) 

यासुन--( नम्नता से ) आये, यह आप क्या कहते हैं ! 
में कोई महात्मा नहीं हूँ, आपका वही यासुन हूँ। राजनीति- 
विधान के तो आप मेरे पूज्य गुरु हैं। आज मेरा अद्दोभाग्य, 
जो आपका दशेन हुआ ! 

महा०--अब आप मेरी गोंद में खेलनेवाले यामुन 
नहीं हैं । आज आप ग्रबुद्ध यामुुनाचाय हैं । जगदुगुरो ! 
आज में आपका नहीं, वरन्‌ आप मेरे गुरु हैं। 

यामुन--आये, क्‍यों बथा लज्जित करते हैं ! से आपके 
आगे जो था, वही हूँ ओर वह्दी रहूँगा । 

महा ०--यह आपकी भहानुभावता है । 

यामुन--पूज्य माताजी सकुशल तो है ? श्रीमान्‌ मदुरा- 
धीश शरीर से अच्छे तो हैं ? मेरे प्राशप्रिय सखा सानंद्‌ 
तो हैं ? महामात्य, आप अन्यमनस्क-से क्यों हैं राज्य में 
फोई अनिष्ट तो नहीं हुआ ? श्रीमान्‌ से, अनजान में, क्षात्र 
ओर त्राह्यपभ के सनातन संबंध में कोई विच्छेद्‌ तो नहीं 
“। गया ! 

महा ०--( आँसू भरकर ) महाराज, श्रीमान्‌ मदुराधीश 
सकुशल हैं । उनका राजमुकुट आजभी ऋषियों के पाद-पीठ 
पर अवनत रहता है, उनके घतुष पर से आज भी मुनियों 
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के आश्रर्मों के निकट आप-से-आप बाण उतरकर गिर 
पड़ता है। ब्राह्म ओर ज्ञात्रधभे का चिरंतन संबेध आज भी 
यहाँ ज्यों-का-त्यों बना हुआ है। किंतु एक अभाव है। 

यामुन--( घवराकर ) वह क्‍या ? 

महा०---आज सदुरा का राजाप्रासाद श्री-विद्दीन हो गया 
है । आज वहां केवल विश्वास है, श्रद्धा नहीं--इंद्र है, 
शची नहीं। 

यामुन--क्या पृज्य माताजी नहीं हैं ? क्‍या उतका स्वगे- 
जास हो गया ? हा ! सातेश्वरी ! 

महा०---( सालना देते हुए ) नहीं, नहीं, स्वगेवास नहीं 
डुआ | आप इतने अधीर क्यों हो रहे हैं ! श्रीमती राजमहिपा 
अभी इसी लोक में हैं । 

यामुन--कहों हैं आये ! वे चिराराध्य चरण 

महा०--आपके वियोग में मदुरा छोड़े उन्हें छः मास ही 
गए हैं । साथ में केवल सौभाग्यवती सोदामिनीदेवी हैं । विना 
किसी से कुछ कददे-सुने ही वे स्वर्गीय देवियों आपकी खोज में 
सदुरा-नगरी छोड़कर चल पढ़ी दे ! हस लोगों ते समस्त दाक्षिण- 
प्रांत छान डाला है। पर आज तक कहीं उनका पता नहीं चला । 
आपका दशन वो यहाँ अनायास ही हो गया है । हृदय कहता 
है कि राजमहिषी और राजवधू का भी शीघ्र ह्वी दशन होगा। 
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यामुन--( रोते हुए ) कौन जानता है आये! द्वा साता | इस 
पापी कलंकी ने सिवा दुःख के तुम्हें कभी लेशमात्र भी सुख 
नदिया।हा! 
गीत 
गई किते दवा | मेया मेरी ? 
मो निरदय पाहन के कारन भई कह्दा गति तेरी! 
करिद्दे कौन प्यार अब भोकों कहि-कद्दि 'लालन' एरी ; 
देहे कौन दूध दधि मेवा माखन साँफ-सवेरी । 
कीनी नाहिं आजलेों सेवा कबहुँन चरन गद्दे री ; 
मचलि-मचलि नित करी ढिठाई दीनी विपति घनेरी । 
घर छोड़ते समय, हा ! मेंने माता का आशीर्वाद भी न 
लिया, उनके हाथ से दो घूँट पानी भी न पिया ! डरते-डरते 
उस रात चरण-रपशे किया था। हा ! ऐसे निदय कठोर कुपुन्न 
के लिये उन्होंने स्वस्व त्याग दिया ! में अब कहाँ का रद्दा 
न लोफ ही साध सका, न परलोक ही ! मेरी साधना किस काम 
की ? जिस साधना-कुंड में दुखिया माता का संतप्त ऑँसू-- 
नहीं, नहीं रुधिर--गिर रहा हो, उसमें आहुत की हुई आहुति 
क्या कोई देवता प्रहण कर सकता है ? रंगनाथ ! में बढ़ा 
पापी हूँ, बढ़ा कलकी हूँ। 
रंगनाथ--महाराज, आप तो ज्ञानवान हैं । क्‍यों ऐसे 
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अधीर हो रहे ह् १ हम लोगों को शीघ्र ही श्रीमती माताजी का 
दशन होगा । 
काँचो ०--( स्वतः ) वास्तव में, इस प्राथिव्री पर माठ्स्नेह 
अतुलनीय है । ऐसा न होता, तो इतने बड़े योगश्वर क्यों 
साधारण मनुष्य की भाँति विलख-विज्लखकर रोते ९ 
यामुन--( थ्राह लेकर ) ओर---ओर ड्स अभागिनी, उस 
तपरि्विनी के लिये क्‍या कहूँ ! में बडा बंचक हूँ | उस पति- 
प्राणा देवी के साथ प्रवंचना करके सचमुच ही मेने अक्तम्य 
अपराध किया है । दवा सरले ! 
निकसि न पायो हो उसडि, हसयनि प्रेस-रस-नौर ; 
हों निरदय तोौलों हन्यो, विषम विरद्द कौ तीर । 
परस्या नहिं. कर-कंजु, चलत समे वा बाल को ; 
बेलि अछूती  मंजु, गई ह्वाय मुरमाय इमि । 
भेरी पाख्खंड-साधना से उस साध्वी की साधना कहीं 
अधिक ऊँची है । धन्य है उस बड़भागिनी को, जो माताजी 
'क पूज्य चरणों की नित्य सेवा करती होगी ! रंगनाथ : 
में ही सब प्रकार से अभागा हूँ । 
रंग०-महाराज, आपके समान महाभाग कोन है ? भग- 
बान्‌ भीरंग में अनन्य भक्ति इस लोक में कितने साधकों 
को मिली हे ! 
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यामुन--( मद्दामात्य से ) आये, भगवान्‌ का प्रसाद पाकर 
दो-चार घड़ी विश्राम कीजिए । कल सबेरे हम लोग माताजी 
फो ढूँढने चलेंगे । ठीक दे न रंगनाथ ! 

दोनों--हाँ, यही ठीक होगा । 

यामुन--( शाईधर से ) शाज्नधरजी, आप ज्ञोगों के 
आतिथ्य का समुचित प्रबंध कर दो । आप लोग मेरी ही छुटी 
में रहेंगे । 

शाड्रेघर--जों आज्ञा । 

यामुन--आये, चलिए । 


महा०--चलज्तषिए । 
( सबका प्रस्थान ) 
तीसरा दृश्य 
स्थान--कावेरी-तट पर एक मभोपडी 


समय--सं ध्या 
( महारानी मजुभापिणी कुश-शय्या पर अस्वस्थ-सी लेटी हैं; 
सोदामिनीदेवी उनकी प्रसन्नता के लिये, तानपूरे के 
स्वर में, एक मधुर गीत अलाप रही हैं ) 
गत 
कहाँ है वा जोगी कौ देस 


जाके रेंग में बूढ़ि सखी री, धारथो है यद्द सेस । 
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जा दिन तें वा सों लो लागी, छूटि गई कुल-कान ; 
बीन भयो तन रग-रग-तारनि निकसति वाकी तान। 
वा योगी को देस सखो री, मोकों देहि बताय ; 
दरस पाय वा निरमोही के, लेहों नयन सिराय । 
मंजु०--बलिटद्दारी ! 
सोदा०--माता, और क्‍या आज्ञा है ? 
मंजु०--तेरे इस गीत में ऐसी क्या सोदिनी है, जिसने 
मुझे, न-जाने, क्‍्या-से-क्या कर दिया ? सौदामिनी, इस 
समय में स्वस्थ हूँ । सिर की पीढ़ा बहुत कुछ कम हो गई 
है। बेटी, किरात आज भी नहीं लोटे ! आज उन्हें गए 
चौथा दिन है । कहद्दी बेचोर किसी बाघ या रीछ के मुँह में 
न पड़ गए हों ! परोपकारियों को इस संसार में कब सुख 
मिला है ? 
सोदा०--कभी नहीं माता ! यहाँ तो अंधर्मी ही फूक्ते-फल्नते 
हैं। परोपकारियों का तो सारा जीवन दुःख में ही बातता है। 
मंजु०--बेटी, दो दिन से सुके आंखों से बहुत कम सूझृता 
है । बड़ी देर में तुम्हारा सुख देख पड़ता है, सो भी घुंघला- 
सा । क्या में प्यारे यामुन का मुख न देख सकूँगी सोदामिनी ! 
| ( रोती हैं ) 
सोदा०--( ऑसू भरकर ) माता, आपकी आँखों की ज्योति 
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उन्हीं के बिछोह् में रोते-रोते क्षीण हो गई है । रात-दिन 
रोने से क्या घे मित्र जायेंगे ? माता, मेरी ओर देखो । 
मुझे फिर कोन है ? में तो एक आप ही को जानती हूँ । 

( रोती हैं ) 
मंजु०--बेटी, अधीर मत दो । मेरी आओर्खों की पुतली+ 
मेरी प्यारी सोदामिनी, अधीर मत हो । 
( सीदामिनी के ऑसू पोंछती हैं ) 
नेपथ्य में--- 
“ज्ञारायण हरे ! नारायण हरे !!” 
मंजु०--( चौंककर ) कोन है बेटी 
सादा०--स्वर तो किसी परिचित का-सा जान पड़ता दे । 
मंजु०--सुमे भी यद्दी प्रतीत होता है । जाओ, देखो तो । 
( एक वेष्णव का प्रवेश ) 
चेष्णबव--नारायण हरे ! 
सादा०--महात्मन्‌ ! आप कौन हैं ? ( लज्जित द्दोकर स्वतः ) 
ऐं ! इनकी आकृति तो उन्हीं की-सी है । ( प्रकट ) महदात्मन ! 
आप कहों से पघारे हैं ? 
वष्णव--तपरिविनी ! सोदामिनी ! 


सोदा०--नाथ ! प्राणनाथ ! दासी को क्षमा करो । 
( सौदामिनीदेवी वेष्णव के पेरों पर गिर पड़ती 
हैं ; वेष्णव पीछे हट जाता है ) 
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बैएणेबे-नदूए (4! संन्‍्यासी का स्पशे सत कर । देवी ! 
इस अस्परेय अधम का सर्पशे मत कर । 
संजु०--( उत्कंठा से ) कोन ? सोदामिनी, कौन है ? सेरा 
यासुन है क्‍या २ 
सोदा०--हों, माता, स्वप्न नहीं है । 
यासुन--( दौड़कर ) मा, सा ! 
( मंजुभाषिणी के पेरों से यापुनाचाय लटप जाते हैं ) 
संजु०--मेरा लाल, मेरा यामुन, कहो है ? तेरा सुख कहाँ 
है, बेटा ? आ, तेरा सुख चूम छेँ मैया ! कहों है ! 
( हाथ से मंजुभाषिणी यामुनाचार्य का मुख टटोलती हैं ) 
सेजु ७--( रोती हुई ) भैया, में अधी हो गई हूँ | लाल ! 
( डाढ़ी पर हाथ फेरकर ) इतनी बड़ी दाढ़ी क्‍यों बढ़ा त्षी है बेटा ! 
( यामुनाचाये मंजुभाषिणी की आँखों पर हाथ फेरते 
हैं और उनकी दृष्टि खुल जाती है ) 
( मुख चूमकर ) बेटा ! मेरे लाल ! 
मेरो प्यारो लाल तू, आजा सेरो लाल [| 
हृदय-दुलारों लाढ़िलों, मानस-बाल मराल ! 


मानस-बाल मराल, बालगोविंद कन्हैया; 
याप्तुन मेरो आ्रान, प्रान-आधार रमेया। 
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या हिय को इक द्वार, सार मो जीवन केरो ; 
मिलयो आज पुनि बडे भाग तें बारो मेरो। 
( मंजुभाषिणी बार-बार यामुनाचार्य का, गोद में 
विठाकर, प्यार करती हैं ) 
सोदा०--( स्वत ) वात्सल्य-भाव हीं संसार में सर्वो- 
परि भाव है । इस माहप्रेम के आगे मेरा प्रेम शत्तांश भी 
नहीं है । 
संजु ०--बेटा ! इस तपरिविनी को कृताथे कर । 
यामुन--माता, झुमसे क्‍या कहलाना चाहती हो ९ 
सोदा०-- ( मंजुभाषिणी से ) साता, आयेपुत्र को संकोच में 
न डालो में इतने में ही अपने को कृताथे मानती हूँ । इन 
चरणों का दशेन मेरे लिये क्‍या कम सौभाग्य की। 
बात है ९ 
संजु०--धन्य है बेटी ! 
पुरुष-प्रकृति में रहेगो, जोलों नित अलुुराग ; 
तोलों बेटी, _रहैगो तेरो सहज सुद्दाग । 
यामुन--सादाभनी, माता का चरण-स्पर्श करो। 
( सौदामिनी माता का चरण-स्पशे करती है ) 
यामुन--मा, अब भगवान श्रीरंग की शरण में चलेो। 
चहीं में आपका जी-भर सेवा कर सकूँगा। 
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चिफि ५ 3 
“भेजु०--बेटा, क्‍या मदुरा न चलोगे ? 


हट 
-+ यामुन--कक्‍यों नहीं ? एक बार श्रीमान्‌ क। अवश्य दर्शन 
करूँगा, ओर उन्हें भी भगवान्‌ भ्रीरंग की शरण में लाऊँगा। 
सा, नारायण की शरणागति बड़े भाग्य से प्राप्त होती है। 
अनेक जन्मों के पुण्य-संचय से यह सुगति मिलती है। 
( दो किरातों का प्रवेश ) 

संजु०--भैया, इन किरातों से में जन्मांतर में भी उऋण 
न हो सकूँगी । इन्हीं की कृपा से आज में तुम्दारा मुख 
दख पाई हूँ । 

( किरात यासुचाचार्य को प्रणाम करते हैं ) 

यामुन--तुम लोग तो आश्रम्त में आया करते थे ? पूल्य- 
पाद गुरुदेव के आगे मेंने तुम्हें आश्रम में देखा था, ठीक 
हेन 

पहला किरात--ठीक है मद्दाराज ! तब से हम लोग वहां 
नहीं गए | 

दूसरा किरात--महाराज, इन देवियों को हम लोग एक 
पहाड़ पर से यहाँ रात को लाए थे। 

मंजु०--हाँ भैया, इन्हीं लोगों ने हमें रीक्षों और बाघों 
के मुख से बचाया है । इन्हें में यामुुन, तेरे ही समान 
सानती हूँ । 
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यामुन---धन्य है ! इन्हीं किरातों के बल-भरोसे पर सा, 
यहाँ ऋषि-मुनियों का तप निर्विन्न समाप्त होता है । मा, अब 
चलना चाहिए, क्‍योंकि हमें आज ही अश्रीरंग-घधास का 
देशेन करना है । यह किरात भी साथ में चल्ेंगे। 
मंजु०--अच्छा साई ! 
( सबका प्रस्थान ) 


चौथा दृश्य 
स्थान--श्रीरंगजी का मदिर 
समय--प्रावः 
( श्रीयामुनाचारय श्रीरग मगवान्‌ की आरती उतार चुके 
हैं; महारानी मजुभाषिणी, सौदामिनीदेवी, कार्चापूरो 
स्वामी, मद्दापूर्णा स्वामी, शापह्रघधर, चक्रधर, 
मदुरा के महामात्य, रगनाथ आदि खड़े 
श्रीयामुनाचाये के साथ, भगवान्‌ 
की स्तुति पढ रहे हैं ) 
स्तुति 
सशडखचक्र सकिरीटकुरगडल, सपीतवसत्र सरसीरुहेच्षणम्‌ ; 
सद्दारवक्षस्थलकोस्तुमश्रियं, नमामि विष्णुं शिरसा चतुभुजम्‌ । 
त्वमादिदेवः पुरुष पुराणस्त्वमस्य विश्वस्य पर॑ निधानम्‌ ; 
वेत्ताउसि वेय॑ च परं च धाम त्वया ततं विश्वमनन्तरूप । 
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हे, ६ ४ 

श्ञ थुयेमोडग्निवेरण शशाइु प्रजापतिस्त् प्रपितामहश्च ; 

'“नमोनमस्तेडस्तु सहस्रकृत्वः पुनश्च भूयोषपि नमोनमस्ते । 
नमो पुरस्तादथ प्रष्ठतस्ते नमोज्स्तु ते सर्वत एवं सर्व , 
अनन्तवीरयामित विक्रमस्त्व सर्व समाप्नोषि ततोडसि सर्वेः । 


5, 


पितासि लोकस्य चराचरस्य त्वमस्य पूज्यश्च ग्रुरुगेरीयान्‌ ; 
न त्वत्समोष्स्त्यभ्याधिक कुतोध्न्यों लोकत्रग्रेष्प्यप्रीतिमप्रमाव । 
शान्ताकार भुजगशयन पद्चनाभ सुरेशं, 
विश्वाधारं गगनसद॒र्श मेघवर्ण शुभाहइनम ; 
लक्ष्मीकान्त कमलनयन योगिशिष्यानगम्य , 
वन्‍्दे विष्णु भवभयहर सर्वलोकेकनाथम्‌। 
(सब लोग साश्शाग दंडवत्‌-प्रगाम करत हें ) 
नेपथ्य में--- 

“थामुन | प्रबुद्ध यामुन | तुम्हारे समस्त संकल्प सफल 
होंगे। शेषावतार रामानुज स्वामी तुम्हारर सकलपों कों पूरा 
करेंगे। तुम्दारे संप्रदाय पर सदा विष्युप्रिया लक्ष्मी की 
कृपा रहेगी” वष्णव-धम की विजय-वैजेती अनंत कालपर्यत 
पृथ्वी पर फहरायगी ।” 

( आकाश से पुष्प-वषों द्ोती हे ) 
सब लोग--जय हो, जय हो ! 

र नेपथ्य में--- 

/“यामुन ! ओर क्या चाहते दी १” 
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यामुनाचाये--भगवन्‌ | आप प्रसन्न हैं, तो भरत का यह 
वचन सफल हो-- 
( मरत-वाक्य ) 

हरि नाम-प्रेम-पियूप-रस लद्दि भक्ति-्माजन सब बनें ; 

सतसगन-सेवन करें नित, तजि दभ प्रभु-गरुन- गन गनें ! 

लहि लोक में स्वातत्र्य-छुख, परलोक में बिचरें अमे ; 

सब होंहि नारायण-परायण, सत्य पावे नित बिजे! 
नेपथ्य में-- 
“एक्मस्तु !” 


( यवनिका-पतन ») 


चच्त्मतेक्तक चादक 
दुगोवती 


इस वीररस-पूर्ण ऐतिहासिक नाटक के लेखक हैं त्वखनऊ-युनि- 
वर्सिटी के हिंदी-भ्रध्यापक प० बद्रीनाथजी भद्द बी० ए० । भद्दजी की 
क्षेखनी में केसा चमरकार है, यह हप्त नाटक के पढ़ने से ज्ञाव हो 
लायगा । यह मौलिक नाटक बढा ही मनोर॑ंजकू, विनोदपूर्ण और 
भावमय है । कही घीरता के ओजस्वी वर्णन से श्रापक्ता रोस-रोम 
फढ़क उठेगा, तो कट्दीं साहित्यिक विनोद से आप खिलखितला 
उठेंगे । पुस्तक की छुपाई-सफ़ाई बढ़ी आकर्षक है। अनेक रंगीन और 
सादे चित्रों से सुसजित फा मूल्य १), सुंदर रेशमी जिक्द 9) 


बुड़-चरित्र 

अनुवादक, सुधा-संपादक पं० रूपनारायणजी पांडेय कविरत्न । 
पांडेयजी ने बेंगला-नाटकों का ऐसा भाव-पूर्ण अजुवाद किया है 
कि बवि्ञकुल मौत्षिक-से मालूम होते हैं। समाज, भाव, भसापा, 
शैज्ञी सब पर हिंदीपन और स्वाभाविकृ॒ता की छाप लगी है । 
* राजसी सुख-भोग की लालसाओों को लाव मारकर, श्रपनी आध्या- 
त्मिक उन्नति के लिये ससार के सारे सुखों को तिलांजलि देकर 
मद्दात्मा बुद्धदेव किस तरह प्रास्मचिसन और वैराग्य में त्लीन हुए 
हैं, इसका स्पष्ट चित्र देखना हो, तो यह नाटक अवश्य पढ़िए । 
पेसा सनोर॑ंजक नाटक शायद ही आपने छभी पढ़ा हो । कई चित्रों 
से सुसजित पुस्तक का मूल्य ॥॥), सुंदर रेशमी जिएद $॥/ 


(२) 
ए्‌ 
कबला 

लेखक, हिंदी के सुप्रसिद् लेखक श्रीयुत प्रेमचंदुजी । मौलिक नाटक | 
हज़रत मुहम्मद के नवासे हज़रतहुसेन की शहादत का करुणाजनक 
ऐतिहासिक वृत्तांत । सुसक्तिम-इतिहास की सबसे करुणाजनक 
हृदय-विदारक, युगांतरकारी और मद्दत्वपूर्ण घटना । वीर, भक्त और 
करुण रस का अनुपम दृश्य | पढ़ते समय कलछेजा हाथों से थाम 
ल्लेना पढ़ता है । हुसैन का अपने समस्त परिधार को और अपने 
प्राण को भी इस्लाम की मयांदा पर बल्षिदान कर देना, कबंला के 
निर्जन मैदान में प्यास से तड़प-तढ़पकर मरना दिल हिल्वादेनेवात्ा 
इश्य है । इस घटना को इस्लामी इतिहास का महाभारत समझना 
चाहिए । उसी वीरात्मा के शोक में श्राज तक समस्त इस्लामी क्ंसार 
में दस दिन तक मुहरंभ मनाया जाता है। सुल्य खादी १॥), 
सुनहरी रेशमी जिल्द २) । 

पूर्व भारत 

ल्लेखक, पं० श्यामविद्दारी मिश्र एसू० ९० और पं० शुकदेव विहारी 
मिश्र बी० ए०। महाभारत के कथानक को लेकर इसकी रचना हुई है । 
उत्तरा के विवाह तक की कथा इसमें झआ गई है । विद्वान्‌ केखक-हय 
ने नाटक के मुख्य पात्रों के चरित्नों को उज्ज्वज्ञ बनाने में बढ़ा प्रयास 
किया है । मानव-प्रकृति के विश्लेषण में जो निपुणता प्रकट की है, ' 
उससे भिन्न स्वभाववाल्ने पात्रों के चरित्र एक दूसरे की रगढ़ से स्पष्ट 
हो उठे हैं। यह पुस्तक कवित्व से कमनीय, नाटकत्व से निम्ंत्र, 
सद्भावों से सुंदर और मौजलिकता से संदित है | कागज़ बढ़िया जगा 
है । छपाई बहुत ह्वी सुंदर हुईं है। मूल्य सादी ॥॥:2), सजिक्द १००) 


संचालक गंगा-पुस्तकमाला-कार्यालय, लखनऊ 


